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Letter from the President

It is a great pleasure to welcome you to Argenplas 2026, one of the region’s key meeting points for the plastics
industry, bringing together companies, professionals, and leaders from across the entire value chain in Buenos
Aires once again.

Over the course of four days, Argenplas will once again serve as a venue for exploring technologies, generating
business opportunities, exchanging experiences, and analyzing the challenges and opportunities that lie ahead.
Innovation, competitiveness, sustainability, and the circular economy are integral to an industry that continues
to evolve and has much to contribute to our country’s productive development.

Argentina’s plastics processing industry comprises more than 3,000 companies—predominantly SMEs—and
generates over 56,000 direct jobs. Its annual production value is estimated at over USD 6 billion, and in 2025,
exports of plastic manufactured goods reached approximately USD 274 million.

These figures reflect the scale of an industry present in virtually every economic sector: food, healthcare, cons-
truction, agriculture, automotive, energy, and a vast array of other productive activities. It is an industry that
invests, creates jobs, adopts new technologies, and adds value domestically, while constantly facing the challenge
of producing more and better, with greater efficiency and sustainability.

In this context, Argenplds represents much more than just an exhibition. It is a venue where our industry can
showcase its production and technological capabilities, connect with suppliers and customers, access new solu-
tions, and forge relationships that foster its development and competitiveness.

This new edition brings together over 150 exhibitors from Argentina and abroad, featuring more than 350
brands and 12,000 m? of exhibition space—reflecting the scale and diversity of a value chain that remains com-
mitted to the future.

Argenplas will also serve as a forum for sharing knowledge. Conferences and seminars organized in collabora-
tion with ECOPLAS and the Argentine PVC Association—among other activities—will allow us to address key
industry topics and collectively consider the challenges that lie ahead.

On behalf of the Argentine Chamber of the Plastics Industry, we would like to extend our special thanks to the
exhibiting companies, sponsors, institutions, professionals, and visitors who make this new edition possible, as
well as to MBG & Events, PWI Events, and the entire team involved in its organization.

We have four days ahead of us to connect, explore new technologies, strengthen ties, and, above all, create new
opportunities for our industry.

Welcome to Argenplas 2026!

Antonio Paolini

Presidente
Camara Argentina de la Industria Plastica — CAIP
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Carta del Presidente 2026

Es una enorme satisfaccion darles la bienvenida a Argenplas 2026, uno de los principales
puntos de encuentro de la industria plastica en la regién, que vuelve a reunir en Buenos
Aires a empresas, profesionales y referentes de toda su cadena de valor.

Durante cuatro dias, Argenplis sera nuevamente un espacio para conocer tecnologias,
generar negocios, intercambiar experiencias y analizar los desafios y oportunidades que
tenemos por delante. Innovacién, competitividad, sustentabilidad y economia circular
forman parte de una industria que contintia evolucionando y que tiene mucho para apor-
tar al desarrollo productivo de nuestro pais.

La industria transformadora plastica argentina esta integrada por méas de 3.000 empre-
sas, mayoritariamente PyMEs, y genera mas de 56.000 puestos de trabajo directos. Su
produccién representa un valor anual estimado superior a USD 6.000 millones y, durante
2025, las exportaciones de manufacturas plasticas alcanzaron aproximadamente USD
274 millones.

Estos nimeros reflejan la dimensién de una industria presente en practicamente todos
los sectores de la economia: alimentos, salud, construccién, agro, automotriz, energia y
una enorme diversidad de actividades productivas. Una industria que invierte, genera
empleo, incorpora tecnologia y agrega valor en el pais, y que enfrenta permanentemente
el desafio de producir mas y mejor, con mayor eficiencia y sustentabilidad.

En ese contexto, Argenplas representa mucho méas que una exposicién. Es el lugar donde
nuestra industria puede mostrar su capacidad productiva y tecnolégica, encontrarse con
proveedores y clientes, acceder a nuevas soluciones y generar vinculos que contribuyan
a su desarrollo y competitividad.

Esta nueva edicién retine a mas de 150 expositores de Argentina y distintos paises, mas
de 350 marcas y 12.000 m? de exposicién, reflejando la dimensién y diversidad de una
cadena de valor que contintia apostando al futuro.

Argenplas sera también un espacio para compartir conocimiento. Las jornadas y semi-
narios organizados junto con ECOPLAS y la Asociacién Argentina del PVC, entre otras
actividades, permitiran abordar temas que hoy forman parte de la agenda de nuestra
industria y pensar juntos los desafios que vienen.

Desde la Camara Argentina de la Industria Plastica queremos agradecer especialmente
a las empresas expositoras, sponsors, instituciones, profesionales y visitantes que hacen
posible esta nueva edicién, asi como a MBG & Events y PWI Events y a todo el equipo
involucrado en su organizacion.

Tenemos por delante cuatro dias para encontrarnos, conocer nuevas tecnologias, fortale-
cer vinculos y, fundamentalmente, generar nuevas oportunidades para nuestra industria.

iBienvenidos a Argenplas 2026!
Antonio Paolini

Presidente
Camara Argentina de la Industria Plastica — CAIP
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Letter from MBG & EVENTS

Dear exhibitors, visitors, professionals, and industry leaders:

On behalf of MBG & EVENTS, it is a true pleasure to welcome you to Argenplas 2026, the latest edition of the
event that brings together key players from the plastics industry and related sectors.

Throughout its various editions, Argenplds has established itself as a benchmark event for the entire value chain,
fostering connections among companies, professionals, and institutions while generating concrete opportuni-
ties for business, training, innovation, and networking.

Returning to the La Rural venue, this edition will feature the prominent participation of over 150 national and
international companies. This reaffirms the exhibition’s global scope and its importance as a platform for show-
casing technologies, products, solutions, and emerging industry trends.

In a landscape of constant transformation, innovation, sustainability, the circular economy, and the adoption of
new technologies are playing an increasingly vital role. Consequently, Argenplas 2026 will also serve as a forum
for sharing knowledge, discussing the sector’s main challenges, and exploring the trends shaping the future of
our industry.

Our goal remains to strengthen Argenplas as a true business platform for Argentina and
the region, fostering connections among large enterprises, SMESs, suppliers, professio-
nals, and industry organizations, while generating new development opportunities in
both local and international markets.

We would like to extend our special thanks to all the companies, institutions, exhibitors,
and sponsors who once again place their trust in Argenplas and support the event. Your
participation and commitment are essential to the continued growth of this gathering,
edition after edition.

Finally, we thank you all for joining us and being part of Argenplas 2026.

We hope you enjoy this new edition and, above all, that you find new contacts, knowledge,

and business opportunities here.
A warm welcome to everyone.

Sincerely,

MBG & EVENTS

argenplas
Carta de MBG & EVENTS 2026

Estimados expositores, visitantes, profesionales y referentes de la industria:

En nombre de MBG & EVENTS, es un verdadero placer darles la bienvenida a Argenplas
2026, una nueva edicién del encuentro que redne a los principales protagonistas de la
industria del plastico y sectores vinculados.

A lo largo de sus distintas ediciones, Argenplas se ha consolidado como un espacio de
referencia para toda la cadena de valor, promoviendo el encuentro entre empresas, profe-
sionales e instituciones, y generando oportunidades concretas de negocios, capacitacién,
innovacién y networking.

Esta nueva edicién, que vuelve a realizarse en La Rural, contara con una destacada par-
ticipacion de mas de 150 empresas nacionales e internacionales, reafirmando el caracter
global de la exposiciéon y su importancia como plataforma para presentar tecnologias,
productos, soluciones y nuevas tendencias para la industria.

En un escenario en permanente transformacion, la innovacién, la sustentabilidad, la eco-
nomia circular y la incorporacién de nuevas tecnologias ocupan un lugar cada vez mas
relevante. Por eso, Argenplas 2026 sera también un ambito para compartir conocimiento,
debatir los principales desafios del sector y conocer las tendencias que estan definiendo
el futuro de nuestra industria.

Nuestro objetivo continia siendo fortalecer a Argenplas como una verdadera plataforma
de negocios para la Argentina y la regién, impulsando la vinculacién entre grandes em-
presas, PyMEs, proveedores, profesionales y entidades sectoriales, y generando nuevas
oportunidades de desarrollo tanto en el mercado local como internacional.

Queremos agradecer especialmente a todas las empresas, instituciones, expositores y
sponsors que una vez mas confian y acompainan a Argenplas. Su participacién y com-
promiso son fundamentales para continuar haciendo crecer este encuentro edicién tras
edicién.

Finalmente, nuestro agradecimiento a todos ustedes por acompanarnos y ser parte de
Argenplas 2026.

Esperamos que disfruten de esta nueva edicién y, fundamentalmente, que encuentren en
ella nuevos contactos, conocimientos y oportunidades de negocio.
Sean todos muy bienvenidos.

Cordialmente,

MBG & EVENTS
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MAQUINAS PARA LA INDUSTRIA PLASTlCA

SOLUCIONES PARA LA INDUSTRIA

DEL PLASTICO

Maquinaria y equipamiento para distintos
procesos productivos.
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Magquinaria, periféricos y soluciones para la industria
pldstica y del caucho.
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istado de Expositores / Exhibitor List

EMPRESA STAND
A.Z.CHAITAS SACIF D5
ABIMAQ | Brazil Machinery Solutions 10

A CARNEVALLI E CIA LTDA. 14
ACERETECH MACHINERY CO., LTD F12b
ADVANCE PLASTICS E11
ADVANTAGE AUSTRIA Ailc
AGROHA COLOURS PVT LTD A1
AG ZIMSA B13
AIQ S.A. A1s8
ALTA PLASTICA S.A. E11
ANDERS ARGENTINA D8
ANHUI SUNSHOW CHEMICAL CO., LTD. F19a
ANTON PAAR A29
APLA - ASOCIACION PETROQUIMICA Y QUIMICA LATIONAMERICANA Aih
ARCOLOR S.A. E13
BEIER MACHINERY CO.,LTD. F17b
BELIKE CHEMICAL CO.,LTD G1b
BEST CHOICE A26
BMI MACHINES D7
BRAZILIANPLASTICS.COM / BLOG DO PLASTICO A14
CABBONLINE SA E10a - E10b
CAIPSF - CAMARA ARGENTINA DE LA INDUSTRIA PLASTICA DE SANTA FE A1b
CATANIA LYNCH SRL D16
CENTRO TECNOLOGICO DE MATRICES Y MOLDES CETEMYM 0
CHINA GWELL F22c
CHINAPLAS Ale
CIE PLASTIC MACHINES (SHANGHAI) CO., LTD. F15b
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Prepare su proceso de extrusion para el futuro con los sistemas de filtracion y extrusion de
masas fundidas de Gneuss.

En Gneuss |levamos mas de 43 anos desarrollando soluciones avanzadas para el proceso y reciclado de
plasticos. Nuestras techologias patentadas estan disefiadas para cumplir con los mas altos estandares de
talidad, garantizando un rendimiento de extrusion confiable y preparado para el futuro.

Sistemas de filtracion rotativa
» Totalmente automaticos y estables a la presidn

= Maxima eficacia, conservando la estabilidad del proceso para altas cargas de contaminacion
Lingas de reciclaje y fabricacién de laminas y zunchos OMNI

« Compactas y eficientes energéticamente

» Corto tiempo de residencia

+ Alta flexibilidad

+ Descontaminacion eficiente - proceso slper limpio: apropiado para el contacto con alimentos

Descubra como adecuar su linea de produccion al uso de moteriales reciclados con los componentes de Greuss

Le invitamos a conocer los ttimos desarrollos de la tecnologin de reciclaje de Greuss en la
Argenplas 2026, stand A30

Representante em Argentina: Beynac S.A.

argenplas
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informaciones:

VISITENOS
STAND A30

WwWWww.gneuss.com




Listado de Expositores / Exhibitor List Listado de Expositores / Exhibitor List 2026
EMPRESA STAND EMPRESA STAND

CONICET GNEUSS KUNSTSTOFFTECHNIK GMBH A30
CONTI MAQUINARIAS E12 GOLDEN FIX D2/17
CRIZAF SRL D1 Grupo Princz IPASA A4
CAMARA ARGENTINA DE LA INDUSTRIA PLASTICA - CAIP A50 GRUPO SIMPA S.A. E1
DIING KUEN PLASTIC MACHINERY CO., LTD. F23b GUANGDONG BAST EXTRUTECH CO., LTD A4
DISEGNO SOFT S.R.L A13 GUANGDONG HONGTAI EQUIPMENT CO., LTD Fi12d
DOBLEARGENTINA EXTRUSORAS D15 GUANGDONG XIECHENG INTELLIGENT EQUIPMENT CO.,LTD G4
DOW E5 GUANGDONG XINDA ADVANCED MATERIALS TECHNOLOGY CO., LTD. Fi12f
DPM SA - DWM C11 GUANGZHOU 3E MACHINERY CO.,LTD C12e
DUCANPACK SRL | COLINEX SRL | CMD CORPORATION A19 GUANGZHOU BAISHA CHEMICALS CO.,LTD C12e
ECOPLAS economia circular de los plasticos F2 HECE 6
EDITORIAL EMMA FIORENTINO PUBLICACIONES TECNICAS F3 HUARONG PLASTIC MACHINERY CO.,LTD. G8b
ELDAN D9 INCOPLAS SRL B11
ELECTROMAQUINAS B17 INDARNYL SA E8
ELECTROTHERMO A1l0 INDUSTRIAL FRIGO SRL D1
ELINSUR B17 INDUSTRIAS METALURGICAS NUPIERI S.R.L F7
EMTSA Group D12 INJETEC F7
EREMA A32 INSTITUTO ARGENTINO DEL ENVASE A3B
EVERPLAST MACHINERY CO., LTD. G JAGMOHAN BLOW MOULDING MACHINES A1l1F
FANLYPLAS SHANGHAI CO., LTD D4a JIANGSU FANGSHENG MACHINERY CO.,LTD. G'7b
FHW MOULDS GMBH D1 JONIX S.A. A23
FOCUS NEW MATERIALS TECHNOLOGY CO., LTD. F19f JULIO GARCIA E HIJOS E6
Frio21 C10 KARINA PLASTICOS 34a
GAMMA MECCANICA S.PA. B28 KINGSWEL MACHINERY G'7b
GENOX RECYCLING TECH(CHINA) CO.,LTD D1 LAKATOS TERMOFORMADORAS D1A2
GEXIN INNOVATION S.R.L. A42 LASERFLEX D2/15
GIDEMA SRL A020 LICPLAS (WEIHAI LIANQIAO) D4e
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Listado de Expositores / Exhibitor List

EMPRESA STAND
LUNG MENG MACHINERY CO., LTD A40
M.A.COCCHIOLA S.A. E9
MACCHI S.p.A. A40
MAGIC MP SPA D1
MAMATA MACHINERY LIMITED A45
MASSA COLOR LAB C3
MAYERHOFER ARGENTINA A6a
MECALOR SOLUGCOES EM ENGENHARIA TERMICA D1A3
MEGAPLASTIC F10
MEGA STEEL INDUSTRIA DE MAQUINAS LTDA 7
MIGUEL ANGEL DE MARZIO S.A. F9
MIXACO Dr. Herfeld GmbH & Co. KG A8
MORETTO B24
MTF TERMOFORMADORAS 13
MultiCAM SRL 11
MULTI PACK PLAS INDUSTRIA E COMERCIO DE MAQUINAS LTDA 11
NANJING COWIN EXTRUSION MACHINERY CO., LTD F22d
NANJING SIKERUN MACHINERY CO.,LTD G18
NANJING ZHITIAN MECHANICAL & ELECTRICAL CO.,LTD G18
NANTONG BOXU TECHNOLOGY CO.,LTD F23c
NESHER SRL C1
NEWTOP TRADE (WENZHOU) CO., LTD. F17d
NICON A22
NINGBO HAIJIANG MACHINERY MANUFACTURING CO.,LTD F19d
NINGBO QIAN MING TECHNOLOGY CO., LTD. F19c
NINGBO YONGHUA PLASTIC MACHINERY MANUFACTURING CO.,LTD F17f
NUEVA FERIA ARGENTINA A21

18

Listado de Expositores / Exhibitor List 2026
EMPRESA STAND
ORLANDO OSSO B7
PAMATEC S.A. A47
PETROCUYO A6
PETROQUIM S.A. B9
PINGYANG LITAI MACHINERY CO.,LTD. B18
PLASTICOS RT SRL D14
PLASTIME SRL ciad
PLAST SUR S.A. D10
PLASTICO BRASIL - FERIA INTERNACIONAL DEL PLASTICO A20a
PLASTICO SUL AMERICA A16
PMC SRL B12
POLIMAQUINAS INDUSTRIA E COMERCIO LTDA 8
POLIMOLD D2/16
PRECIS S.A. F21
PROINPLAS a49
QINGDAO TONGSAN PLASTIC MACHINERY CO.,LTD F15d
QINGDAO WEIER PLASTIC MACHINERY CO.,LTD A12a
QINGDAO YANKANG PLASTIC MACHINERY CO.,LTD G3b
QINGYUN XINYANG NEW MATERIALS CO.,LTD. G16
QINGZHOU SUBA MACHINERY CO., LTD Fi2e
RAF T&E Ci2c
RECICLAR SA A41
RODOFELI - ZERMA A41
RUIAN E-DYNAMIC COMPLETE EQUIPMENT CO.,LTD. G11
RUIAN QUEENSENSE MACHINE CO.,LTD G10
RULLI STANDARD 1
SANTA ROSA PLASTICOS D3
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Listado de Expositores / Exhibitor List Listado de Expositores / Exhibitor List 2026
EMPRESA STAND EMPRESA STAND
SEIBT MAQUINAS D2/1 USEON TECHNOLOGY LIMITED D1
SHANDONG XIANGLONG NEW MATERIALS CORP. A1l2c VALMART 9
SHANGHAI GEEKING INTERNATIONAL TRADE CO., LTD. G13 VIZURI EQUIPAMENTOS A1l
SHANGHAI JIUTA CHEMICAL CO.,LTD. E7a WEIFANG ZHONGYUN MACHINERY CO.,LTD F17a
SHANGHAI MAXTECH PLASTIC MACHINERY CO.,LTD A12b WELL SHYANG MACHINERY CO., LTD. G17
SHANGHAI QISHEN PLASTIC INDUSTRY CO., LTD G14 WENZHOU LISHENG PRINTING & PACKAGING MACHINERY CO.,LTD G9
SHANGHAI XIANGGUANG TECHNOLOGY CO., LTD. G-14 WENZHOU NEWVISION IMPORT AND EXPORT CO., LTD G1'7b
SHENZHEN HERO-TECH REFRIGERATION EQUIPMENT CO., LTD G14 XINLE HUABAO PLASTIC MACHINERY CO., LTD. F15a
SHENZHEN MOULD-TIP INJECTION TECHNOLOGY CO.,LTD G14 YIZUMI INTERNATIONAL BUSINESS CO., LTD. E7c
SIMKO S.A. G14 ZHANGJIAGANG DETUO MACHINERY CO., LTD F23a
SNETOR OVERSEAS B8 ZHANGJIAGANG SEVENSTARS MACHINERY CO., LTD G3
SURPLAST S.A B8 ZHEJIANG ALLWELL INTELLIGENT TECHNOLOGY CO.,LTD D4b
SUZHOU BPET MACHINERY CO.,LTD D4d ZHEJIANG HONGHUA MACHINERY PLASTIC & RUBBER CO.,LTD D4c
SUZHOU KITECH MACHINERY CO., LTD Bé6a ZHEJIANG HONYE NEW MATERIALS CO.,LTD D4c
SUZHOU LIZHU MACHINERY CO., LTD F12c ZHEJIANG JINTENG MACHINERY MANUFACTURE CO.,LTD F12a
SUZHOU TONGDA MACHINERY CO., LTD. F4 ZHEJIANG XUANHAN TECHNOLOGY CO., LTD B6b
TAIZHOU HUANGYAN FANGHENG MOULD CO.,LTD F4 ZHENFEI MOULD Gé
TAIZHOU HUANGYAN MORED PLASTIC MOULD CO.,LTD G1 ZHILIAN MOULD AND PLASTIC CO.,LTD. F15e
TAIZHOU HUANGYAN UJIN MOULD CO.,LTD G2
TAIZHOU RACHOEL IMPORT & EXPORT CO.LTD G10a
TAIZHOU SINCO PLASTICS MACHINERY CO.,LTD. F22b
TAIZHOU UCAN MOULD LIMITED. A15
TECOM - COSTRUZIONE MECCANICHE TECOM SRL D1
TINKO INSTRUMENT (SUZHOU) CO., LTD Béc
TRIA SPA D1
UNION OFFICINE MECCANICHE SPA D1
UNION OBREROS Y EMPLEADOS PLASTICOS - UOYEP A1ld
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Algunos de nuestros productos

POLIPROPILENO - POLICARBONATO - POLIURETANO - POLIPROPILENO COMPUESTO - ACRILICO
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Empresas Expositoras / Exhibitor Companies

A CARNEVALLI E CIA LTDA. 14

Marcas: CARNEVALLI E NEW PERMACO

Direccién: Avenida Guinle 160, Guarulhos, Sao Paulo,
Brasil, (07221-070)

Teléfono: 55 11 2413-3811

E-mail: carnevalli@carnevalli.com

Web Site: carnevalli.com

CARNEVALLI desarrolla y produce equipos de extrusiéon y coextrusiéon con alta
tecnologia. Establecida en el mercado desde 64 afnos, exporta a varios paises.
Ubicada en la gran ciudad de siao paulo en una moderna planta industrial con
equipamiento de dltima generacion.

CARNEVALLI desarrolla y produce equipos de extrusion y coextrusion con alta
tecnologia. Establecida en el mercado desde 64 ainos, exporta a varios paises.
Ubicada en la gran ciudad de siao paulo en una moderna planta industrial con
equipamiento de dltima generacion.

A.Z.CHAITAS SACIF D5

Marcas: BRAZIL MACHINERY SOLUTIONS

Direccién: Avenida Jabaquara, 2925, Mirandopolis, Sao Paulo,
Sao Paulo, Brasil, (04045902)

Teléfono: +55 11 5582 6397

E-mail: eventosbrazilmachinery@abimagq.org.br

Web Site: brazilmachinery.com
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Empresas Expositoras / Exhibitor Companies 2026

ABIMAQ, | Brazil Machinery Solutions 10

Marcas: BRASKEM, LG CHEM, KOLON, ERA POLYMER, POLYRAM

Direccion: Estrada 1921, Gral San Martin,
Provincia Buenos Aires, Argentina, (1650)
Teléfono: 01152206507

E-mail: ventas@chaitas.com,.ar

Web Site: www.chaitas.com.ar

Programa de la ABIMAQ, en asociaciéon con la ApexBrasil, que promueve las
exportaciones brasilenas de maquinaria y equipos. Actiia como plataforma de
negocios internacionales, abriendo mercados estratégicos a las empresas bra-
silefias del sector y posicionando a Brasil como proveedor global de bienes de
capital con tecnologia, innovacién y competitividad industrial.

A program by ABIMARQ, in partnership with ApexBrasil, that promotes Brazilian
exports of machinery and equipment. It serves as an international business pla-
tform, opening strategic markets to Brazilian companies in the sector and posi-
tioning Brazil as a global supplier of capital goods characterized by technology,
innovation, and industrial competitiveness.

ACERETECH MACHINERY CO., LTD F12b

Marcas: ACERETECH

Direccién: No.7, Yuefeng Road, Nanfeng Town, Zhangjiagang City, Jiangsu
Province, China, Zhangjiagang City, Jiangsu Province, China, (215633)
Teléfono: 86-13812852226

E-mail: carolina@aceretech.com

Web Site: www.aceretech.com

Aceretech es una empresa especializada en el disefio y fabricacién de maquina-
rias para el reciclaje de plasticos.

Aceretech is a company specializing in the design and manufacture of machi-
nery for plastic recycling.
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ADVANCE PLASTICS E11

Marcas: ABSTERLURAN GP-22, ABSSTAREX LOTTE, ABS KUMHO,
SAN TAITALAC, POM KEPITAL POM FORMOSACON, PA ALPHALON,
HIPS INNOVA, PA66 TECHNYL, PC INFINO

Direccién: Tacuari 150, 8, Olivos, Provincia de Buenos Aires,
Argentina, (1071)

Teléfono: +54 9 11 5183-3938

E-mail: info@advanceplastics.com.ar

Web Site: www.advanceplastics.com.ar

ADVANTAGE AUSTRIA Alc

Direccién: Cerrito 1294 - Piso 15, Ciudad de Buenos Aires,
Provincia Ciudad de Buenos Aires

Argentina, (C1010AAZ)

Teléfono: +54 9 11 28479118

E-mail: buenosaires@advantageaustria.org

Web Site: www.advantageaustria.org/ar

La Oficina Comercial de la Embajada de Austria | Advantage Austria es la organi-
zacion de promocién comercial de Austria. Ayudamos a las empresas austriacas
a expandirse internacionalmente y encontrar socios comerciales en Argentina,
Paraguay y Uruguay. Con una red de cerca de 100 oficinas en mas de 70 paises,
acercamos oportunidades de negocio, informacién de mercado y contactos clave
en todo el mundo.

The Commercial Section of the Austrian Embassy | Advantage Austria is Aus-
tria’s trade promotion organization. We help Austrian companies expand in-
ternationally and find business partners in Argentina, Paraguay, and Uruguay.
With a network of nearly 100 offices in over 70 countries, we provide access to
business opportunities, market information, and key contacts worldwide.
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ADVANCE PLASTICS B13

AG ZIMSA

Marcas: MAAG AUTOMATIK / SIKORA, PIERRET, AVIAN RECYCLING
SYSTEM, ALTERO RECYCLING MACHINERY, GAUDENZI, CPM,
VIBROWEST, PROMIX SOLUTIONS, FERLIN, ARENA COMET
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Direccién: Habana 2202, Martinez, Provincia Buenos Aires, Argentina, (1640)
Teléfono: +54 9 11 4043 7762

E-mail: andres.cardoso@agzimsa.com.ar

Web Site: www.agzimsa.com.ar

/

e
&

Desde AGZIMSA representamos a empresas europeas de la industria plastica en
Argentina, Uruguay y Paraguay. Acompaiamos a directores, ingenieros, jefes
de planta y operarios a optimizar procesos, reducir costos y elevar la calidad de
produccién.

AGZIMSA represents European companies from the plastics industry in Argen-
tina, Uruguay, and Paraguay. We work alongside directors, engineers, plant ma-
nagers, and operators to optimize processes, reduce costs, and enhance produc-
tion quality.
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AGROHA COLOURS PVT LTD A1l

Direccion: SPL-1C, Riico Industrial Area, Bhiwadi,

Rajasthan 301019 India, Bhiwadi, Rajatshan, India, (301019)
Teléfono: +91-9910026724E-mail: andres.cardoso@agzimsa.com.ar
Web Site: www.agzimsa.com.ar

Agroha Colours Pvt. Ltd. es un fabricante lider de masterbatch en India, que su-
ministra masterbatches blancos, negros, de color y aditivos a nivel mundial. Con
tecnologia avanzada, dos plantas modernas y exportaciones a mas de 25 paises,
ACPL ofrece calidad constante, innovacién y servicio confiable para diversas
aplicaciones plasticas.

Agroha Colours Pvt. Ltd. is a leading masterbatch manufacturer in India, su-
pplying white, black, and color masterbatches as well as additives worldwide.
With advanced technology, two modern plants, and exports to over 25 countries,
ACPL delivers consistent quality, innovation, and reliable service for diverse
plastic applications.

AIQ S.A. A18

Marcas: AMPACET, LIAD

Direccién: C. M. Cuenca 707, Villa Lynch, Provincia de Buenos Aires,
Argentina, (1672)

Teléfono: +54 9 11 51853393

E-mail: adv@aiq.com.ar

Web Site: www.aiq.com.ar

Somos una empresa Argentina que distribuye aditivos y colorantes para la in-
dustria plastica. Les aportamos color, resistencia y otras propiedades a los pro-
ductos que fabrican nuestros clientes. Trabajamos con fabricantes de envases,
bolsas y productos plasticos de uso cotidiano en toda Argentina.

We are an Argentine company that distributes additives and colorants for the
plastics industry. We impart color, durability, and other properties to the pro-
ducts manufactured by our clients. We work with manufacturers of packaging,
bags, and everyday plastic products throughout Argentina.
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ALTA PLASTICA S.A. E11

Marcas: BRASKEM S.A.

Direccién: Av. Dr. Honorio Pueyrredon 5701, Pilar,

Provincia de Buenos Aires, Argentina, (1631)

Teléfono: +54 11 23225634 (Marina Garcia) / 54 11 56584608 (José Luis
Loépez Siboldi)

E-mail: info@altaplastica.com.ar

Web Site: www.altaplastica.com.ar

Empresa que se dedica a la industrializacién y comercializacién de materias
primas plasticas, y productos reciclados.

A company dedicated to the industrial processing and marketing of plastic raw
materials and recycled products.

ANDERS ARGENTINA D8

Marcas:

Daicel: plasticos de ingenieria (POM)

Kraiburg: elastomeros termoplasticos (TPE y TPU)

Narayan: pigmentos organicos

Safic-Chem: aditivos para plasticos (agentes nucleantes, abrillantadores 6pti-
cos, antioxidantes, estabilizantes UV y HALS, retardantes de llama)

Radici: poliamidas y PBT

Wacker: aditivos funcionales (silices, ATH y cargas especiales)

Sinochem: ABS y policarbonato

Direccién: Dr. Nicolas Repetto 3656, Piso 1°, Olivos,
Buenos Aires, Provincia de Buenos Aires,
Argentina, B1636

Teléfono: +54 9 11 27857721

E-mail: sebastian.rivera@anders.group

Web Site: www.altaplastica.com.ar
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Anders, miembro de Safic-Alcan, distribuye ingredientes y materias primas qui-
micas de especialidad para industrias como plasticos, conversiéon y empaque,
pinturas, cuidado personal y farmacéutica, entre otras. Acompanamos a nues-
tros clientes con un portafolio de proveedores internacionales y asesoria técnica
cercana, para desarrollar soluciones que alcancen sus objetivos de producto y
de mercado.

Anders, a member of Safic-Alcan, distributes specialty chemical ingredients and
raw materials for industries such as plastics, converting and packaging, paints,
personal care, and pharmaceuticals, among others. We support our clients with
a portfolio of international suppliers and close technical guidance, helping them
develop solutions that meet their product and market objectives.

ANHUI SUNSHOW CHEMICAL CO., LTD. F19a

Marcas: SUNSHOW

Direccién: Yonggu Light Chemical Industry Park, Xiaoxian,
Suzhou 235200, China,

Suzhou, CityAnhui Province, China, (235200)

Teléfono: 86-15564518651

E-mail: sophia.s@sunshows.com.cn

Web Site: www.sunshows.com.cn

Anhui Sunshow Chemical es lider mundial en aditivos para nuevos materiales,
comprometida con brindar productos innovadores y soporte integral que supe-
ren expectativas de principales clientes del sector de polimeros. Especializada
en estabilizadores de luz, absorbentes UV y antioxidantes, la compainia goza de
sélido prestigio en mercados nacional e internacional.

Anhui Sunshow Chemical is a global leader in additives for advanced materials,
committed to providing innovative products and comprehensive support that
exceed the expectations of key clients in the polymer sector. Specializing in
light stabilizers, UV absorbers, and antioxidants, the company enjoys a strong
reputation in both domestic and international markets.
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ANTON PAAR A29
Marcas: ANTON PARA, BRABENDER, TONY

Direccién: Julian Agiiero 2830 Edificio 3, sector PB A, Munro,
Provincia Buenos Aires, Argentina, (1605)

Teléfono: +54 11 39862200

E-mail: info.ar@anton-paar.com

Web Site: www.anton-paar.com/ar-es

Anton Paar desarrolla y fabrica instrumentos de medicién y soluciones analiti-
cas de alta precision para laboratorio y procesos industriales. Sus tecnologias
abarcan densidad, concentracion, viscosidad, reologia, caracterizaciéon de parti-
culas y materiales, espectroscopia y analisis de procesos, brindando soluciones
para control de calidad, investigacion y produccion.

Anton Paar develops and manufactures high-precision measuring instruments
and analytical solutions for laboratories and industrial processes. Its techno-
logies cover density, concentration, viscosity, rheology, particle and material
characterization, spectroscopy, and process analysis, providing solutions for
quality control, research, and production.

APLA
ASOCIACION PETROQUIMICA Y QUIMICA LATIONAMERICANA A1lh

Direccién: Carlos Pellegrini 1069,

Ciudad Autonoma de Buenos Aires, Buenos Aires
Argentina, (1411)

Teléfono: +549 11 6450 2752

E-mail: apla@apla.lat

Web Site: www. apla.lat

Entidad sin fines de lucro fundada en 1980 con el propoésito de representar a la
Industria Petroquimica y Quimica de América Latina. Reunimos a las principa-
les empresas, camaras y asociaciones del sector constituyéndonos en la platafor-
ma de negocios adecuada para potenciar la gestion empresarial y promover los
negocios del sector. Contamos con mas de 100 empresas socias y trabajamos con
asociaciones y camaras de todas las regiones del mundo.
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A non-profit organization founded in 1980 to represent the Latin American pe-
trochemical and chemical industry. We bring together the sector’s leading com-
panies, chambers, and associations, serving as the ideal business platform to
enhance corporate management and promote business within the industry. We
have over 100 member companies and work with associations and chambers
from all regions of the world.

ARCOLOR S.A. E13

Marcas: ARCOLOR

Direccién: Calle 11 n°626, Parque Industrial Pilar, Buenos Aires, Argentina.
Teléfono: 4008-8100

E-mail: ventas@arcolor-sa.com.ar

Web Site: www.arcolor-sa.com.ar

ARCOLOR es una empresa argentina especializada en el desarrollo y fabricaciéon
de masterbatches de color y aditivos para la industria plastica.

Nuestra linea de productos comprende masterbatches blancos, negros, colores
especiales y aditivos, desarrollados para satisfacer los requerimientos de diver-
sos procesos de transformacién y aplicaciones industriales.

Contamos con laboratorio propio, capacidad de desarrollo de colores a medida
y un equipo técnico especializado que brinda asesoramiento y acompanamiento
en cada etapa del proceso.

A través de la innovacién, la mejora continua y un Sistema de Gestiéon de la
Calidad certificado bajo la norma ISO 9001:2015, trabajamos para ofrecer so-
luciones confiables, optimizar los procesos productivos de nuestros clientes y
construir relaciones comerciales de largo plazo.

ARCOLOR is an Argentine company specializing in the development and manu-
facturing of color masterbatches and additives for the plastics industry.

Our product portfolio includes white, black, custom color masterbatches, and
additives designed to meet the requirements of various plastic processing tech-
nologies and industrial applications.

With our own laboratory, custom color development capabilities, and a speciali-
zed technical team, we provide technical assistance and support throughout the
process. Driven by innovation, continuous improvement, and an ISO 9001:2015
certified Quality Management System, we are committed to delivering reliable
solutions, optimizing our customers’ production processes, and building long-
term business relationships.
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BEIER MACHINERY CO.,LTD. F17b

Marcas: BEIER

Direcciéon: NO.318 North Second Ring Road And City Avenue Intersection,
Jiangsu Prov., China, Zhangjiagang City, Jiangsu Province, China, (215600)
Teléfono: 86-512-58911759

E-mail: info@beierpm.com

Web Site: www.beierpm.com

Jiangsu Beier Machinery Co., Ltd. se dedica principalmente a la fabricaciéon de
lineas de lavado de plastico, lineas de extrusiéon y maquinas de soplado de bote-
llas.

Jiangsu Beier Machinery Co., Ltd. is primarily engaged in the manufacture of
plastic washing lines, extrusion lines, and bottle blowing machines.

BELIKE CHEMICAL CO.,LTD G1b

Marcas: BELIKE

Direcciéon: R702, Investment Building, No. 12 East Exhibition Road, Torch De-
velopment Zone, Zhongshan City, 528436, China, Zhongshan City, Guangdong,
China, (528436)

Teléfono: 86-760-85705753

E-mail: nikichen@belikechem.com

Web Site: www.belikechem.com

BELIKE es una empresa quimica china con 8 fabricas. Producimos estearatos
ecolégicos de zinc, calcio y magnesio, estabilizantes térmicos auxiliares para
PVC, lubricantes, aditivos petroquimicos (agentes nucleantes, premezclas) y re-
sinas acrilicas acuosas para los sectores de plastico, pinturas, petroquimica,
construccion y tintas.

BELIKE is a Chinese chemical company with eight factories. We produce
eco-friendly zinc, calcium, and magnesium stearates, auxiliary heat stabilizers
for PVC, lubricants, petrochemical additives (nucleating agents, premixes), and
water-based acrylic resins for the plastics, paints, petrochemical, construction,
and ink sectors.
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BEST CHOICE A26

Marcas: FKI - FONG KEE, CLF, ALFAROBOT, WELLISH, VICTOR, DEMARK,
JASU, TWINSCREW, MARSE, JET ENGINE

Direccién: Av. Mendoza 5259 4to Piso, OF041, Ciudad Auténoma de Buenos
Aires, Argentina, (1431)

Teléfono: +54 9 11 3188585

E-mail: gaston.viau@bestchoice.com.ar

Web Site: www. bestchoice.com.ar

Somos agentes de los principales fabricantes de maquinas y soluciones para la
industria del plastico de Taiwan y de China. Desde 1998, realizamos proyectos
llave en mano, y aseguramos un excelente soporte técnico y post-venta.

We act as agents for leading manufacturers of machinery and solutions for the
plastics industry in Taiwan and China. Since 1998, we have been delivering tur-
nkey projects and ensuring excellent technical and after-sales support.

BMI MACHINES D7

Marcas:

Bestar: Maquinas de extrusion-soplado para envases polietileno

Blowpet: Maquinas de soplado para envases PET

P&Q Series: Maquinas de inyeccion-soplado para envases polietileno

BMI Automation: Automatizaciéon para lineas de produccién de envases por
soplado

RPet: Maquinas de inyeccion de preformas

SICA: Moldes para la inyeccion de preformas

Smart QC: Equipos de inspecciéon de envases para el control de calidad

Direccién: Delegacion Félix Osores Sotomayor, Libramiento Surponiente
27133, C. Amsterdam B 52, Santiago de Querétaro, Querétaro,

Meéxico, (76235)

Teléfono: +52 55 6517 2587

E-mail: info@bmimachines.com

Web Site: www.bmimachines.com
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Soluciones en maquinaria, tecnologia y automatizaciéon para la fabricaciéon de
envases y botellas mediante procesos de soplado, como extrusion-soplado de PE,
soplado de PET e inyeccién-soplado de PE, asi como inyecciéon de preformas,
moldes para preformas, servicio técnico y soporte postventa. Ofrecemos ase-
soria y acompainamiento en cada etapa del proceso de adquisicion, tanto para
empresas como para nuevos emprendedores

We provide machinery, technology, and automation solutions for the manufac-
ture of containers and bottles using blow molding processes—such as PE extru-
sion blow molding, PET blow molding, and PE injection blow molding—as well
as preform injection, preform molds, technical service, and after-sales support.
We offer guidance and support at every stage of the acquisition process for both
established companies and new entrepreneurs.

BRAZILIANPLASTICS.COM / BLOG DO PLASTICO A14

Direccion: Rua Altino Serbeto de Barros, 173/1506
Itaigara, Salvador, Provincia Bahia, Brasil, (41830-909)
Teléfono: +55 71 3351 6880

E-mail: info@brazilianplastics.com

Web Site: www.brazilianplastics.com

Brazilianplastics.com / Blog do Plastico

Brazilianplastics.com / Plastics Blog

CABBONLINE SA E10a - E10b
Marcas: WELLTEC, UNICOR, WEBER, FB BALZANELLI,

IFW, IPL SCHOELLER, HTW

Direcciéon: Uruguay 2522, Piso 2 Of. 207, Beccar, Provincia de Buenos Aires,
Argentina, (1643)

Teléfono: +54 11 52603802

E-mail: ccordoba@cabbonline.com

Web Site: www. cabbplastics.com
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Cabbonline es una empresa especializada en brindar soluciones y equipamiento
para la industria del plastico. Ofrece maquinaria para procesos de inyeccion,
extrusion, soplado, reciclaje y calzado, ademas de equipos periféricos y servicios
de disefio y desarrollo de moldes y prototipos

Cabbonline is a company specializing in providing solutions and equipment for
the plastics industry. It offers machinery for injection, extrusion, blow molding,
recycling, and footwear processes, as well as peripheral equipment and services
for the design and development of molds and prototypes.

CAMARA ARGENTINA DE LA INDUSTRIA PLASTICA - CAIP A50

CAIP &2

CAMARA ARGENTINA DE LA INDUSTRIA PLASTICA

Direccion: Jerénimo Salguero 1939, CABA,

Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Argentina, (1425)
Teléfono: +59 11 44044500

E-mail: caip@caip.org.ar

Web Site: www.caip.org.ar

La Camara Argentina de la Industria Plastica (CAIP), fundada en 1944, es la en-
tidad empresaria que representa a la industria transformadora plastica argenti-
na, un sector integrado por mas de 3.000 empresas en todo el pais, mayoritaria-
mente PyMEs. Desde hace mas de 80 afos trabaja promoviendo el desarrollo y
la competitividad de la industria, representando sus intereses ante autoridades
nacionales, provinciales y municipales, organizaciones empresariales y sindi-
cales, y fortaleciendo la articulacion entre los distintos actores de la cadena de
valor. La CAIP brinda representacion institucional, asesoramiento, capacitaciéon
y formacién técnica, servicios de laboratorio y asistencia especializada, acompa-
nando las necesidades y desafios de las empresas del sector. Asimismo, participa
activamente en la Unién Industrial Argentina (UIA) e integra la Asociacién La-
tinoamericana de la Industria Plastica (ALIPLAST), fortaleciendo la representa-
cion de la industria plastica argentina a nivel nacional e internacional. Con una
mirada orientada al futuro, impulsa iniciativas vinculadas con la innovacién, el
desarrollo tecnolégico, la sustentabilidad y la economia circular, contribuyendo
al crecimiento de una industria cada vez mas competitiva y sostenible.
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The Argentine Chamber of the Plastics Industry (CAIP), founded in 1944, is the
business association representing Argentina’s plastics processing industry—a
sector comprising over 3,000 companies nationwide, the majority of which are
SMEs. For more than 80 years, it has worked to foster the industry’s develop-
ment and competitiveness, representing its interests before national, provin-
cial, and municipal authorities, as well as business and labor organizations,
while strengthening coordination among the various stakeholders in the value
chain. CAIP provides institutional representation, advisory services, technical
training, laboratory services, and specialized assistance, supporting companies
in the sector as they navigate their specific needs and challenges. Furthermore,
it actively participates in the Argentine Industrial Union (UIA) and is a member
of the Latin American Plastics Industry Association (ALIPLAST), thereby stren-
gthening the representation of the Argentine plastics industry at both national
and international levels. With a forward-looking approach, it drives initiatives
related to innovation, technological development, sustainability, and the circu-
lar economy, contributing to the growth of an increasingly competitive and sus-
tainable industry.

CAIPSF - CAMARA ARGENTINA DE LA INDUSTRIA
PLASTICA DE SANTA FE A1B

Direccion: Cérdoba 1868, Rosario, Provincia Santa Fe, Argentina, (2000)
E-mail: Isalvia@plasticraft.com.ar

Camara.

Camara.

CATANIA LYNCH SRL D 16

& CATANIA LYNCH SRL

Marcas: CATANIA LYNCH

Direccién: Coronel Esteban Bonorino 2810/2820, Capital Federal, Buenos Ai-
res, Argentina, (1437)
Tel.: 54 11 49186889 / 49199798 / 75040480

37



Empresas Expositoras / Exhibitor Companies

E-mail: catanialynchsrl@hotmail.com
Web: www.catanialynch.com.ar

Tornillos y camisas para maquinas inyectoras y extrusoras para la industria del
plastico y del caucho.construcciéon de camisas en aceros especiales al aluminio,
camisas bimetalicas. Rectificacion mas brunido de camisas y adaptacion de un
nuevo tornillo.recuperaciéon de tornillos con aportes especiales de tiltima gene-
racién.tornillos bimetalicos. Construcciéon de tornillos de 26mm a ¢250mm,
construidos de acuerdo a planos o muestras provistas por el cliente o con di-
sefios recomendados por nuestra empresa. Equipos de reciclado ecologico y de
baja temperatura.alta productividad.sin agua. Bajo consumo de energia.

Screws and barrels for injection molding and extrusion machines used in the
plastics and rubber industries. We manufacture barrels using special alumi-
num-alloyed steels, as well as bimetallic barrels. Services include grinding and
honing of barrels, along with the fitting of new screws. We also offer the refur-
bishment of screws using state-of-the-art surfacing materials, and the supply
of bimetallic screws. We manufacture screws with diameters ranging from 26
mm to 250 mm, built according to drawings or samples provided by the client,
or based on designs recommended by our company. Our eco-friendly, low-tem-
perature recycling equipment offers high productivity, requires no water, and
features low energy consumption.

CENTRO TECNOLOGICO DE MATRICES Y MOLDES CETEMYM

Direccién: ALSINA 1609 2 Piso, Ciudad Auténoma de Buenos Aires,
Argentina, (C1416DWI)

Teléfono: +54 11 52573371

E-mail: info@camym.com.ar

Web Site: www.camym.com.ar

Asesoramiento Tecnico

Technical Advice
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CHINA GWELL F22¢

Marcas: GWELL

Direcciéon: No.119, Liangfu Road, Science&Technology IndustryPark,
Taicang City, Suzou Jiangsu Province,China, (215411)

Teléfono: 15962281673

E-mail: yy@gwell.cn

Web Site: www.gwell.cn

Fabricante de equipos inteligentes para conformacién plana de materiales po-
liméricos, especializado en laminas de PET/PP/PS, placas de policarbonato al-
veolar y placas compactas de PC, peliculas adhesivas de EVA/POE/EPE para
energia fotovoltaica, peliculas de calandrado de TPU y peliculas coextruidas de
alta barrera.

Manufacturer of intelligent equipment for the flat forming of polymeric ma-
terials, specializing in PET/PP/PS sheets, multi-wall and solid polycarbonate
sheets, EVA/POE/EPE adhesive films for photovoltaics, TPU calendered films,
and high-barrier co-extruded films.

CHINAPLAS Ale
Marcas: CHINAPLAS

Direccién: 6th Floor, 321 Java Road, North Point, Hong Kong,
Hong Kong, Hong Kong, (852)

Teléfono: (852)25163305

Fax: (852) 25165024

E-mail: chinaplas.pr@adsale.com.hk

Web Site: www.ChinaplasOnline.com

CHINAPLAS 2027 se celebrara en el Centro Mundial de Exposiciones y Conven-
ciones de Shenzhen (Bao’An), Republica Popular China, del 13 al 16 de abril de
2027. Con una superficie de exposicion de mas de 390 000 metros cuadrados, 8
pabellones nacionales y regionales y 16 zonas tematicas, el evento contara con
mas de 4 700 expositores de renombre procedentes de unos 40 paises y regiones.

39



Empresas Expositoras / Exhibitor Companies

CHINAPLAS 2027 will be held at the Shenzhen World Exhibition & Convention
Center (Bao’an), People’s Republic of China, from April 13 to 16, 202'7. With an
exhibition area of over 390,000 square meters, 8 national and regional pavi-
lions, and 16 thematic zones, the event will feature more than 4,700 renowned
exhibitors from approximately 40 countries and regions.

CIE PLASTIC MACHINES (SHANGHAI) CO., LTD. F15b

Marcas: CIE

Direccién: No 26 Taxiu Road, Jiading District, Shanghai, China,
Shanghai City, Shanghai, China, (201800)

Teléfono: 86-21-59118117

E-mail: infor@extruforming.com

Web Site: www.extruforming.com

CIE empresa alta tecnologia, fabrica equipos de extrusion y termoformado plas-
tico. Con tecnologia alemana-italiana, ofrece soluciones integrales, exporta a
varios paises y goza de gran reconocimiento.

CIE is a high-tech company that manufactures plastic extrusion and thermofor-

ming equipment. Utilizing German-Italian technology, it offers comprehensive
solutions, exports to various countries, and enjoys widespread recognition.

CONICET

Direccién: Godoy Cruz 2290, Ciudad Auténoma de Buenos Aires,
Argentina, (1425)

Teléfono: +54 11 35907619

E-mail: feriasyexhibicionesconicet@gmail.com

Web Site:

Ciencia y Tecnologia

Science and Technology
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CONTI MAQUINARIAS E12

Marcas: QE GRANULATORS, NINGBO JINDE GROUP

Direccion: Av. General Paz 1315, Ciudadela, Provincia Buenos Aires,
Argentina, (1702)

Teléfono: +54 11 44888892

E-mail: info@contimaquinarias.com.ar

Web Site: www.contimaquinarias.com.ar

Desde Conti Maquinarias nos dedicamos a la comercializacién de maquinarias
para la industria del plastico, abarcando procesos que incluyen la destruccion,
lavado, reciclado y reutilizacién de diferentes materiales.

At Conti Maquinarias, we specialize in the sale of machinery for the plastics in-

dustry, covering processes that include the shredding, washing, recycling, and
reuse of various materials.

CRIZAF SRL D1

Marcas: CRIZAF SRL, CRIZAF DO BRASIL LTDA
Direccién: Via E. H. Grieg 15, Saronno, Va, Italia, (21047)
Teléfono: +39 02 9619951

E-mail: sales@crizaf.eu

Web Site: www.crizaf.com

Fabricante de cintas transportadoras, sistemas de pesaje y sistemas de conteo.

Manufacturer of conveyor belts, weighing systems, and counting systems.
DIING KUEN PLASTIC MACHINERY CO., LTD. F23b

Marcas: DIING KUEN
Direccién: NO.6, Machouhouyuanqu 2nd Rd., Lucao Township,

Chiayi County 61101, Taiwan, Chiayi County, Taiwan, Taiwan, (61101)
Teléfono: 886-5-2217410
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E-mail: diingkuen@hibox.hinet.net
Web Site: www.diing-kuen.com.tw

Fundada en 1981 en Taiwan, DIING KUEN <TK> proporciona maquinaria de
extrusion de plastico de dltima generacién para:

* Soplado de pelicula, * Monofilamento, * Rafia plana, * Rafia tejida, * Bolsa de
malla

Con mas de 4.000 maquinas instaladas en todo el mundo, gozamos de sélida
reputacion por maquinas altamente eficientes, precisas, estables, duraderas y
sostenibles. Venga a visitarnos al stand.

Founded in 1981 in Taiwan, DIING KUEN <TK> provides state-of-the-art plastic
extrusion machinery for:

* Blown film, * Monofilament, * Flat raffia, * Woven raffia, * Mesh bags

With over 4,000 machines installed worldwide, we enjoy a solid reputation for
highly efficient, precise, stable, durable, and sustainable machinery. Come visit
us at our booth.

DISEGNO SOFT S.R.L A13

Marcas: SCANOLOGY, ARTEC 3D, SOLIDWORKS, SADEXPERIENCE,
CAMWORKSALMA CAM, FORMLABS

Direccién: Belisario Roldan 286, San Francisco, Céordoba, Argentina, (2400)
Teléfono: +54 9 11 2842-1898

E-mail: marketing@disegnosoft.com.ar

Web Site: www. disegnosoft.com.ar

Disegno Soft es empresa con 30 anos de experiencia. Lider en proveer soluciones
completas e innovadoras de alta tecnologia a nuestros clientes, abarcando todos
los procesos empresariales, desde el diseiio (CAD CAE), fabricaciéon (CAM), ges-
ti6n de informacioén asociada a proyectos (PDM) y gestion integrada de procesos
productivos (ERP), integrando soluciones de Impresiéon y Escaneo 3D.

Disegno Soft is a company with 30 years of experience. We are leaders in pro-
viding comprehensive, innovative, high-tech solutions to our clients, covering
all business processes—from design (CAD/CAE), manufacturing (CAM), and pro-
ject-related information management (PDM) to integrated production process
management (ERP)—while also incorporating 3D printing and scanning solu-
tions.
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DOBLEARGENTINA EXTRUSORAS D15

DOBLE

= ARG RN TN A =

Direccion: Almirante Brown 4038, Lomas del Mirador, La Matanza,
Provincia Buenos Aires, Argentina, (1752)

Teléfono: 0111551632335

E-mail: dobleargentina@hotmail.com

Web Site: www.dobleargentina.com

DPM SA - DWM C11

Direcciéon: Ruta 18 Km 52, Carlos Pellegrini, Provincia Santa Fe
Argentina, (2453)

Teléfono: +54 (3401) 597794

E-mail: contacto@dpmsa.com.ar

Web Site: www. dpmsa.com.ar/

DPM fabrica envases de cartén, papel, plastico, aluminio y expandido. Ofrece
descartables para papeleras, distribuidores, gastronomia e industria. DWM im-
porta y comercializa maquinaria, acompahando proyectos industriales con solu-
ciones integrales. Juntas combinan fabricacion, variedad de productos y tecno-
logia para abastecer negocios, optimizar procesos y acompanar el crecimiento
de clientes en Argentina.

DPM manufactures packaging made of cardboard, paper, plastic, aluminum, and
expanded materials, offering disposable products for paper goods suppliers,
distributors, the foodservice industry, and the industrial sector. DWM imports
and markets machinery, supporting industrial projects with comprehensive so-
lutions. Together, they combine manufacturing capabilities, a diverse product
range, and technology to supply businesses, optimize processes, and support
their clients’ growth in Argentina.
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DOW E5

Direccién: Bouchard 710- Piso 11, Ciudad Autonoma de Buenos Aires,
Buenos Aires, Argentina, (C1106ABL)
Web Site: www.dow.com/es-es

Dow es una de las principales compainias de ciencia de materiales del mundo.
Desarrolla soluciones innovadoras para sectores como embalaje, infraestructu-
ra, movilidad y consumo, combinando ciencia, tecnologia y sostenibilidad para
ayudar a sus clientes a crear un futuro mas eficiente y sustentable.

Dow is one of the world’s leading materials science companies. It develops in-
novative solutions for sectors such as packaging, infrastructure, mobility, and
consumer goods, combining science, technology, and sustainability to help its
customers create a more efficient and sustainable future.

DUCANPACK SRL | COLINEX SRL | CMD CORPORATION A19

Marcas: Colinex SRL - Extrusoras para Strech film, Bubble wrap, Polyblown,
POD & Film barrera

CMD Corporation - Maquinaria para conversion de films, fabricacién de bolsas
y pouches, inspeccién y bobinado.

Direccién: Salta 593, Lants Este, Provincia de Buenos Aires,
Argentina, (1824)

Teléfono: + 54 11 4225-5172

E-mail: recepcion@ducanpack.com

Web Site: www.ducanpack.com

Magquinaria, equipos y soluciones para packaging flexible. Representacion, ase-
soramiento técnico y servicio postventa.

Machinery, equipment, and solutions for flexible packaging. Representation, te-
chnical advice, and after-sales service.
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ECOPLAS economia circular de los plasticos F2

o
ecoplas

Direccién: Jerénimo Salguero 1939, Ciudad Auténoma de Buenos Aires,
Argentina, (1425)

Teléfono: + 54 1148224282

E-mail: ecoplas@ecoplas.org.ar

Web Site: www.ecoplas.org.a

ECOPLAS es la entidad referente en Argentina para la promocién del desarrollo
sostenible de la industria plastica. Impulsa innovacién, tecnologia, reciclado y
economia circular, articulando empresas, organismos e instituciones. Genera
conocimiento y propuestas que fortalecen la competitividad, la sustentabilidad
y el desarrollo productivo de toda la cadena de valor.

ECOPLAS is the leading organization in Argentina for promoting the sustaina-
ble development of the plastics industry. It drives innovation, technology, recy-
cling, and the circular economy by fostering collaboration among companies,
agencies, and institutions. It generates knowledge and proposals that stren-
gthen the competitiveness, sustainability, and productive development of the
entire value chain.

EDITORIAL EMMA FIORENTINO PUBLICACIONES TECNICAS F3

" __ Editorial

[eo) . .
‘%@( Emma Fiorentino

Publicaciones Técnicas S.R.L.

Direccion: Corrientes 2330 Piso 9 - Of 910, (C1046AAB),
Buenos Aires, Argentina

Teléfono: (54-11) 4943-0380 (rotativas / roll over lines)

Dias de trabajo en modalidad home office:

Estudio privado de EF Tel.: 00 54 11 4981 7354 - 4983 1259
Cel.: 15 4440 8756E-mail: info@emmafiorentino.com.ar
emmaf@emmafiorentino.com.ar
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Publicaciones técnicas en castellano - Desde Argentina para América Latina
Revistas graficas (papel) y digitales: Revistas y Libros Técnicos para las indus-
trias del plastico, caucho y packaging: “Industrias Plasticas”, contiene informa-
cién sobre maquinas, materias primas y procesos (con secciones: Caucho - Adhe-
sivos y selladores - Tintas, pinturas, lacas y esmaltes - Agroplasticos - No tejidos)
- “Noticiero del Plastico” Elastémero + Moldes y Matrices con GUIA - “Packa-
ging Argentino” envases rigidos y flexibles “Tecnologia de PET/PEN” - “Plasti-
cos en la Construcciéon” - “Reciclado y Plasticos” - “Proveedores para Laborato-
rios” (Laboratorios medicinales, cosméticos, veterinarios, alimentacion, analisis
clinicos e industriales y sus proveedores) - “Plasticos Reforzados/Composites/
Poiuretanos/Rotomoldeo” - “Equipamiento Hospitalario” - Newsletters”’Energia
Solar, Alternativas y Renovables”. “Energia Solar/Energias Alternativas y Reno-
vables” Newsletter: Edlica, Biomasa, Fotovoltaica,Termoeléctrica (Termosolar),
Hidrégeno, Geotérmica, Energia del mar, Biocombustibles, Células de combusti-
ble, Tecnologia energética, Recursos del espacio, Almacenamiento, etc.
EDITORIAL DE CATALOGOS OFICIALES DE EXPOSICIONES.

Technical publications in Spanish - From Argentina to Latin AmericaGraphic
(paper) and digital magazines:Magazines and Technical Books for the plastics,
rubber and packaging industries: “IndustriasPlasticas”, contains information
about machines, raw materials and processes (with sections: Rubber - Adhesives
and sealants - Inks, paints, lacquers and enamels - Agroplastics - Nonwovens )
- “Noticiero del Plastico” Elastémero + Molds and Matrices with GUIA - “Packa-
ging Argentino” rigid and flexible packaging “PET / PEN Technology” - “Plas-
tics in Construction” - “Recycling and Plastics” - “Suppliers for Laboratories”
(Medical laboratories, cosmetics, veterinarians, food, clinical and industrial
analysis and their suppliers) - “Reinforced Plastics / Composites / Poliuretanos
/ Rotomoldeo” - “Hospital Equipment” - Newsletters “Solar, Alternative and Re-
newable Energy”. “Solar Energy / Alternative and Renewable Energies” News-
letter: Wind, Biomass, Photovoltaic, Thermoelectric (Solar Thermal), Hydrogen,
Geothermal, Sea Energy, Biofuels, Fuel Cells, Energy Technology, Space Resour-
ces, Storage, etc. PUBLISHERS OF EXHIBITON OFFICIAL CATALOGUES.

ELDAN D9

Marcas: CHEN HSONG, SHINI
Direccién: Bahia Blanca 2159, Ciudad Auténoma de Buenos Aires,

Argentina, (1417)
Teléfono: + 54 11 5144 9983
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E-mail: ventas@eldan.com.ar
Web Site: www.eldan.com.ar

Proveedores de maquinaria para la industria plastica

Machinery suppliers for the plastics industry

ELECTROMAQUINAS B17

Marcas: ATLON, ELTE, ELECTROMAQUINAS

Direccion: Av Amancio Alcorta 2834, CABA, BS AS,
Argentina, (1437)

Teléfono: +54 9 11 66'76-3532

E-mail: marcosmurano@elinsur.com

Web Site: www. electromaquinas.com

ELECTROMAQUINAS es una empresa especializada en la reparaciéon, mante-
nimiento y rebobinado de motores eléctricos de corriente alterna y continua,
generadores y equipos electromecanicos. Ademdas, comercializa motores eléc-
tricos Atlon y brinda soluciones industriales con altos estidndares de calidad y
confiabilidad.

ELECTROMAQUINAS is a company specializing in the repair, maintenance,
and rewinding of AC and DC electric motors, generators, and electromechanical
equipment. Additionally, it markets Atlon electric motors and provides indus-
trial solutions characterized by high standards of quality and reliability.

ELECTROTHERMO 4

Direccién: Estrada do Corredor, 4777 , Itaqua, Sao Paulo, Brasil, (08586-000)
Teléfono: +5511 46463333

E-mail: rafael@eletrothermo.com.br

Web Site: www.eletrothermo.com.br
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ELINSUR B17

Marcas: YASKAWA

Direccién: Av Francisco Fernandez de la Cruz 3465,
Ciudad Auténoma de Buenos Aires, (143%7)
Teléfono: + 54 11 22523328

E-mail: juanmurano@elinsur.com

Web Site: www.elinsur.com

Elinsur es representante oficial de Yaskawa, especializada en soluciones de au-
tomatizacion y control industrial. Comercializamos variadores de frecuencia,
servomotores, motores eléctricos y soluciones para movimiento, brindando ase-
soramiento técnico, soporte especializado y productos de alta calidad para opti-
mizar procesos industriales.

Elinsur is an official representative of Yaskawa, a company specializing in in-
dustrial automation and control solutions. We market variable frequency drives,
servo motors, electric motors, and motion control solutions, providing technical
advice, specialized support, and high-quality products to optimize industrial
processes.

EMTSA Group D12

Direccién: Al. Rio Negro 1084 - Of. 141, 142 y 143 — Alphaville, Barueri
Sao Paulo, Brasil, (06454-000)

Teléfono: +55 11 97535-9202

E-mail: comercial@emtsa.net

Web Site: www.emtsagroup.com/es/

EMTSA DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE MAQUINAS LTDA.

EMTSA DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE MAQUINAS LTDA.
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EREMA A32

Direcciéon: Unterfeldstr. 8, Ansfelden, Upperaustria, ésterreich, (4052)
Teléfono: +43 732 3190 - 0

E-mail: erema@erema.at

Web Site: www.erema.com

EREMA tiene su sede en Ansfelden (Austria) y se especializa en el desarrollo y
la fabricacion de sistemas y componentes para el reciclaje de plasticos. Fundada
en 1983, la empresa es actualmente lider mundial en soluciones personalizadas
para el reciclaje de plasticos.

EREMA has its headquarters in Ansfelden in Austria and specialises in the de-
velopment and manufacturing of plastics recycling systems and components.
Founded in 1983, the company is now the world market leader for customised
plastics recycling solutions.

EVERPLAST MACHINERY CO., LTD. G8

Marcas: Everplast

Direccién: 11F., No.106, Yongle St., Luzhou Dist., New Taipei City 24767,
Taiwan, New Taipei City, Taiwan, Taiwan (24%7)

Teléfono: 86-2-22897271

E-mail: everstar@mail.everplast.net

Web Site: www.everplast.com.tw

Everplast Machinery, fundada en 1993 en Taiwan, se especializa en maquinaria
y lineas completas de extrusion de plastico. Con presencia en mas de 110 paises
y mas de 2.800 equipos instalados, ofrecemos soluciones innovadoras y persona-
lizadas para tuberias, perfiles, compounding, WPC y tubos médicos, destacando
por tecnologia, estabilidad y eficiencia.

Everplast Machinery, founded in Taiwan in 1993, specializes in plastic extrusion
machinery and complete extrusion lines. With a presence in over 110 countries
and more than 2,300 installed units, we offer innovative, customized solutions
for pipes, profiles, compounding, WPC, and medical tubing, distinguished by
their technology, stability, and efficiency.
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FANLYPLAS SHANGHAI CO., LTD D4a

Marcas: FANLYPLAS

Direccién: J508, No.1080, Moyu Road, Anting, Jiading, 201805,
Shanghai, China, jiading, shangai, China, 201805

Teléfono: 86-21-69865995

E-mail: export@fanlyplas.com

Web Site: www.fanlyplas.com

Fanlyplas, empresa certificada ISO 9001, combina innovaciéon tecnolégica en
extrusiéon con manufactura esbelta. Con plantas en Haining (GRANPLAS) y
Chuzhou (ANHE), disehamos y fabricamos lineas de extrusién para laminas,
peliculas y perfiles plasticos, asi como soluciones integrales para proyectos de
extrusion, con casos de éxito en el extranjero.

Fanlyplas, an ISO 9001-certified company, combines technological innovation
in extrusion with lean manufacturing. With plants in Haining (GRANPLAS) and
Chuzhou (ANHE), we design and manufacture extrusion lines for plastic sheets,

films, and profiles, as well as comprehensive solutions for extrusion projects,
with a track record of success internationally.

FHW MOULDS GMBH D1
Marcas: FHW MOULDS GMBH

Direcciéon: Essener Strasse 259-261, Bottrop, Alemania, (46242)

Teléfono: +49 2041 762680

E-mail: info@fhw-moulds.com

Web Site: www.fhw-moulds.com

Fabricante de moldes de soplado.

Blow mold manufacturer.
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FOCUS NEW MATERIALS TECHNOLOGY CO., LTD. F19f

Marcas: FOCUS PIGMENT

Direccién: NO.11, DONGXING ROAD, SONGJIANG INDUSTRIAL ZONE, SHA-
NGHALI,

CHINA, Shanghai City, Shanghai, China, (201613)

Teléfono: 86-

E-mail: layhuang@focuspigment.com

Web Site: www.focuspigment.com

FOCUS Pigment, especializada en pigmentos organicos. Ofrecemos colores esta-
bles para plastico, tinta y recubrimientos, servicio global.

FOCUS Pigment specializes in organic pigments. We offer stable colors for plas-
tics, inks, and coatings, with global service.

Frio21 C10

Direccién: Av. Hipdlito Yrigoyen 6835, Lanus, Provincia Buenos Aires, Argen-
tina, (1826)

Teléfono: +54 9 11 6678-2530

E-mail: info@frio21.com.ar

Web Site: www.frio21.com.ar

Frio21 es una empresa argentina especializada en el asesoramiento, diseiio, fa-
bricaciéon y mantenimiento de chillers y enfriadores de agua para procesos pro-
ductivos. Ofrece soluciones a medida, instalaciéon integral y servicio técnico,
acompanando a diversas industrias con tecnologia nacional, control preciso de
temperatura y respaldo profesional en todo el pais.

Frio21 is an Argentine company specializing in the consulting, design, manu-
facturing, and maintenance of chillers and water cooling systems for production
processes. It offers custom solutions, comprehensive installation, and technical
support, serving various industries with domestically produced technology, pre-
cise temperature control, and professional backing across the country.
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GAMMA MECCANICA S.PA. B28

Direccién: via Sacco e Vanzetti 13, Bibbiano, Provincia Reggio Emilia, Italy,
(42021)

Teléfono: +39 0522 240811

E-mail: gamma.info@gamma-meccanica.it

Web Site: www.gamma-meccanica.it

Gamma Meccanica S.p.A. se dedica al diseno y fabricacion de maquinaria y equi-
pos de regeneracion de plasticos.

Gamma Meccanica S.p.A. is dedicated to the design and manufacture of machi-
nery and equipment for plastic regeneration.

GENOX RECYCLING TECH(CHINA) CO.,LTD D1

Marcas: GENOX

Direccién: 11# OF NO.3, Guangzhu Road,Nansha District,Guangzhou,China,
Guangzhou City, Guangdong, China, (511455)

Teléfono: 86-20-66851345

E-mail: mq.jiang@genoxtech.com / servicel@genoxtech.com

Web Site: www.genoxtech.com

(131 9999

Genox es una palabra que combina ‘“’generacion” y “oxigeno””, y que representa
nuestra intencién de mejorar el medio ambiente a través de tecnologia nueva
e innovadora. Tanto la direccién como la gestion de Genox se rigen por este
principio y buscan constantemente las soluciones mas fiables , innovadoras y
rentables para el reciclaje de materiales de desecho.

Genox is a word combining “generation” and “oxygen,” representing our com-
mitment to improving the environment through new and innovative technology.
Genox’s leadership and management are guided by this principle, constantly
seeking the most reliable, innovative, and cost-effective solutions for recycling
waste materials.
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GEXIN INNOVATION S.R.L. A42

Marcas: . TAIZHOU HUANGYAN MINPIN MOULD CO., LTD.
Taizhou City Liyang Package Co., Ltd
DONGGUAN HONGFU FACTORY CO.,LTD

Direccién: FELIPE VALLESE 2774, FLORES, CABA, BS.AS. (1406)
Teléfono: 1121781401

E-mail: soportegexin@gmail.com

Web Site: www.gexin.com.ar

GEXIN INNOVATION SRL es una empresa de importacion y exportacion inte-
grada a una red internacional de companias. Representamos a firmas globales
y comercializamos sus productos directamente al consumidor final, asegurando
una gestion eficiente, confianza y los mejores precios del mercado.

GEXIN INNOVATION SRL is an import and export company integrated into an
international network of firms. We represent global brands and market their
products directly to the end consumer, ensuring efficient management, reliabi-
lity, and the best prices on the market.

GIDEMA SRL A020

Marcas: Guia de Mantenimiento Industrial, Revista Mantenimiento Industrial
Revista Mantenimiento Energetico, Revista Mantenimiento Rural

Direcciéon: MOLDES 2469, CABA, Provincia Buenos Aires, Argentina, (1429)
Teléfono: +01130963111

E-mail: gpgidema@gmail.com

Web Site: www.gidemasrl.com

GIDEMA SRL, somos especialistas en publicidad industrial, abarcando con
nuestros productos todo el ambito grafico como digital, con nuestra Guia, Gnica
a nivel nacional, Revistas y Plataforma Web.

At GIDEMA SRL, we specialize in industrial advertising, covering the entire

spectrum of print and digital media through our unique nationwide directory,
magazines, and web platform.
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GNEUSS KUNSTSTOFFTECHNIK GMBH A30

gncul3

Direccién: Monichhusen, 42, Bad Oeynhausen, Alemania, (32549)
Teléfono: +5511945507156

E-mail: gneuss.southamerica@gneuss.com

Web Site: www.gneuss.com

La empresa familiar Gneuss fue fundada en Bad Oeynhausen, Alemania, en 1983
y se ha dedicado al desarrollo de nuevas soluciones para el mercado del plasti-
cos. Gneuss opera en Sudamérica desde hace mas de 20 afos, con su filial brasi-
lena que ofrece servicios de asistencia técnica y inventario de repuestos.

The family-owned company Gneuss was founded in Bad Oeynhausen, Germany,
in 1983 and has dedicated itself to developing new solutions for the plastics
market. Gneuss has been operating in South America for over 20 years through

its Brazilian subsidiary, which provides technical support services and main-
tains a stock of spare parts.

GRUPO SIMPA S.A. E1

SIMIPA

@Petrocuyo  73MPAenergiz

Direccién: Panama 1221, Torre 2, Piso 2, Martinez,
Provincia Buenos Aires, Argentina, (1640)
Teléfono: 47083252

E-mail: vlamela@simpa.com.ar

Web Site:

Venta de materia prima plastica.

Sale of plastic raw materials.

54

argenplas

Empresas Expositoras / Exhibitor Companies 2026

GOLDEN FIX

Marcas: MARIO COTTA

Direccién: Eng.Julio César de Souza Aratjo, 153, Curitiba, Parana, Brasil
(81290-270)

Teléfono: +5541991952630

E-mail: tadeu@goldenfix.com.br

Web Site: https://www.goldenfix.com.br/es/

Golden Fix esta en el mercado desde 1991, sirviendo a sectores como papel,
plastico, embalaje, flexografia y también a la industria en general. Actuamos en
la creacién de soluciones en equipos para Fijacion y Desplazamiento de Bobinas.
Nuestro equipo se especializa en desarrollar equipos innovadores que mejoran
los procesos de produccion, reducen costos, minimizan el tiempo de preparaciéon
y aumentan la competitividad de nuestros clientes.

Golden Fix has been on the market since 1991, serving sectors such as paper,
plastics, packaging, and flexography, as well as general industry. We specialize
in creating equipment solutions for reel securing and handling. Our team fo-
cuses on developing innovative equipment that improves production processes,
reduces costs, minimizes setup times, and boosts our clients’ competitiveness.

Grupo Princz IPASA A4

Direccién: Lacroze Nro 5844, Provincia Buenos Aires,
Argentina, (1650)

Teléfono: +5541991952630

E-mail: tadeu@goldenfix.com.br

Web Site: https://www.goldenfix.com.br/es/

Fabricantes de Polimeros y Bioplastificantes

Manufacturers of Polymers and Bioplasticizers
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GUANGDONG BAST EXTRUTECH CO., LTD A4

Marcas: BAST EXTRUTECH

Direccién: No. 1, Zhanxiang Road, Fengxiang Industry park, Daliang,
Shunde, Foshan, Guangdong, China, Foshan City, Guangdong, China,
(528300)

Teléfono: 008618988513742

E-mail: 2121302080@qq.com

Web Site: www.bastextrusion.com

BAST EXTRUTECH se dedica a la investigacion, el desarrollo y la innovacién de
maquinaria y equipos de alta gama para el procesamiento de plasticos. Es un
proveedor de equipos que integra investigacion y desarrollo tecnolégico, pro-
duccién y ensamblaje, ventas y servicio técnico.

BAST EXTRUTECH is dedicated to the research, development, and innovation of
high-end machinery and equipment for plastics processing. It is an equipment
supplier that integrates technological research and development, production
and assembly, sales, and technical service.

GUANGDONG HONGTAI EQUIPMENT CO., LTD Fi2d
Marcas: HNTAI

Direccién: Building 1, 99 Wangsha rd, Dongguan,China, 523000,
Dongguan City, Guangdong, China , (523000)

Teléfono: 86-15112838186

E-mail: Info@hntai.co

Web Site: www.hntai.co

HNTAI fundada en 2004, se especializa en el desarrollo y fabricaciéon de equipos
de termoformado de plastico. Ofrecemos soluciones eficientes y estables para en-
vases de alimentos, productos electrénicos, médicos e industriales, atendiendo
a clientes de todo el mundo.

Founded in 2004, HNTAI specializes in the development and manufacturing of

plastic thermoforming equipment. We provide efficient and reliable solutions for
food, electronic, medical, and industrial packaging, serving clients worldwide.
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GUANGDONG XIECHENG INTELLIGENT
EQUIPMENT CO.,LTD G4

Marcas: XIECHENG

Direccién: NO. 17, Huizhi Road, Da’ze Town, Xinhui District, Jiangmen City,
Guangdong, China, Jiangmen City Guangdong, China, (529100)

Teléfono: 86-750-8222682

E-mail: amyzhau@jmxiecheng.com

Web Site: www.jmxiecheng.com

Xijecheng es un proveedor de soluciones para sistemas integrados inteligentes
de equipos de control. Cuenta con productos comercializados en mas de 130
paises, aplica estrictamente la norma ISO 9001 y dispone de una zona industrial
inteligente de 40 000 m?.

Equipos auxiliares automaticos de moldeado de caucho y plastico para tempera-
tura fria y caliente industrial de alta precision y gama alta.

Xiecheng is a provider of integrated intelligent control system solutions. Its
products are sold in over 130 countries; the company strictly adheres to ISO
9001 standards and operates a 40,000 m? smart industrial facility.

High-end, high-precision automatic auxiliary equipment for industrial rubber
and plastic molding (heating and cooling).

GUANGDONG XINDA ADVANCED MATERIALS
TECHNOLOGY CO., LTD. Fi12f

Marcas: SINTAH

Direcciéon: Hudieling Industrial Park, Heyuan, Guangdong, China,
Heyuan City, Guangdong, China, (517000)

Teléfono: 86-13977124702

E-mail: tina@xindatech.com.cn

Web Site: www.xindatech.com.cn

XINDA es un fabricante lider de aditivos en China, especializado en Sulfuro de
Zinc, estabilizantes térmicos, retardantes de llama, modifier de impacto y lubri-
cantes. Ofrecemos soluciones a medida segun las necesidades del cliente, con
una capacidad anual de 150,000 toneladas, 5 fabricas y 5 centros técnicos.
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XINDA is a leading additive manufacturer in China, specializing in zinc sulfide,
heat stabilizers, flame retardants, impact modifiers, and lubricants. We offer tai-
lored solutions to meet customer needs, backed by an annual capacity of 150,000
tons, five manufacturing plants, and five technical centers.

GUANGZHOU 3E MACHINERY CO.,LTD Ci2e

Marcas: 3E

Direccién: NO.4 Xi Liu Heng Street, Taian Road, Xinqiao, Dalong, Panyu Dis-
trict,

Guangzhou, China, Guangzhou City, Guangdong Province, China, (511450)
Teléfono: 86-20-84729983

E-mail: manager@3e-recycling.com

Web Site: www.3e-recycling.com

Somos fabricante profesional de equipos de reciclaje de plastico. Procesamos bo-
tellas, film agricola, bidones IBC, cajas y diversos residuos plasticos, ofrecemos
lineas completas y servicio global.

We are a professional manufacturer of plastic recycling equipment. We process

bottles, agricultural film, IBC tanks, crates, and various plastic waste, offering
complete lines and global service.

GUANGZHOU BAISHA CHEMICALS CO.,LTD Ci2e

Marcas: BAISHA

Direccién: Room 202, No.225 Guangcongsilu, Zhongluotan, Baiyun District,
Guangzhou, China, Guangzhou City, Guangdong, China, (510400)

Teléfono: 8613660455413

E-mail: export@gzbaisha.com
Web Site: www.gzbaisha.com
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Somos especialistas en estabilizantes para PVC, con amplia experiencia en peli-
culas, cuero sintético y lonas publicitarias. Ofrecemos estabilizantes Ba-Zn, Ba-
Cd-Zn, Ca-Zn, K-Zn, plomo y estaio, exportados a diversos mercados. iContacte-
nos para encontrar la solucion adecuada y comenzar una cooperacion comercial.

We specialize in PVC stabilizers, with extensive experience in films, synthetic
leather, and advertising banners. We offer Ba-Zn, Ba-Cd-Zn, Ca-Zn, K-Zn, lead,
and tin stabilizers, which are exported to various markets. Contact us to find the
right solution and start a business partnership.

HECE 6

Direcciéon: Rua Joao Abdelnur, 99 - Distrito Industrial Miguel Abdelnur, Sao
Carlos

Sao Paulo, Brasil, (13.571-380)

Teléfono: +55 16 3363-2600

E-mail: vendas@hece.com.br

Web Site: www.hece.com.br

Selladoras para fabricacién de bolsas plasticas.

Sealing machines for plastic bag manufacturing.

HUARONG PLASTIC MACHINERY CO.,LTD. GS8b

Marcas: HUARONG

Direccién: NO. 21-6, Zhongzhou, Chin An Vil.,Xigang Dist., Tainan City 728,
Taiwan, Tainan City, Taiwan, Taiwan, ('723)

Teléfono: 886-921023249

E-mail: lintienfusimon@gmail.com

Web Site: www.huarong.com.tw

59



Empresas Expositoras / Exhibitor Companies

Desde 1986, HUARONG, con sede en Taiwan, se especializa en el disefo y la
fabricacion de maquinas de moldeo por inyeccién. Ofrecemos soluciones inte-
grales, incluyendo moldes y accesorios. Soporte técnico por WhatsApp hasta
las 23:00.

Since 1986, Taiwan-based HUARONG has specialized in the design and ma-
nufacture of injection molding machines. We offer comprehensive solutions,
including molds and accessories. Technical support via WhatsApp is available
until 11:00 PM.

INCOPLAS SRL B11

Direccién: Pastor Obligado 1927, Villa Maipu - San Martin,
Provincia Buenos Aires, Argentina, (1650)

Teléfono: 113983-2178

E-mail: incoplassrl@incoplas.com.ar

Web Site: www.incoplas.com.ar

Somos fabricantes de Masterbatches y Pigmentos. Proveemos Masterbatch de
Colores (Standard, Translicidos, Perlados, Fluorescentes, Efectos) y Aditivos
(Retardantes de llama , Protectores UV, Deslizantes, Antiestaticos, Ayuda Proce-
so, etc.) en diferentes resinas PE /PP / PET/ PS/ ABS / PC.

We are manufacturers of masterbatches and pigments. We supply color mas-
terbatches (standard, translucent, pearlescent, fluorescent, and special effects)
and additives (flame retardants, UV stabilizers, slip agents, antistatic agents,
processing aids, etc.) in various resins, including PE, PE, PET, PS, ABS, and PC.

INDARNYL SA E8

Direccién: Olavarria 386, Quilmes, Provincia Buenos Aires, Argentina, (B1878)
Teléfono: 01154517380

E-mail: cgauna@indarnyl.com.ar

Web Site: www.indarnyl.net
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Fabricacion y Distribucién de Materias Primas Plasticas para Inyeccion.

Manufacturing and Distribution of Plastic Raw Materials for Injection Molding.

INDUSTRIAL FRIGO SRL D1

Marcas: INDUSTRIAL FRIGO SRL

Direccion: Via Maestri 49, Calcinato, Bs, Italia, (25011)
Teléfono: +39 030963160

E-mail: salesO4@industrialfrigo.com

Web Site: www.industrialfrigo.com

Fabricante de chillers y equipos de frio.

Manufacturer of chillers and refrigeration equipment.

Industrias Metalargicas Nupieri S.R.L F7

NUPIERI™

INDUSTRIAS METALURGICAS

Marcas: Wobide Machinery (Zhejiang)Co., Ltd., Chovyting Machinery co 1td
Guangdong Huaxing Plastic Machinery CO. LTD

Direccién: Av. Presidente Juan Domingo Perén 25171, Merlo,
Provincia Buenos Aires, Argentina, (1722)

Teléfono: 01154517380

E-mail: info@metalurgicasnupieri.com.ar

Web Site: www.metalurgicasnupieri.com.ar

Industrias Metalargicas Nupieri SRL importa maquinaria para la industria
plastica y brinda soluciones especializadas en la reparaciéon de camisas y torni-
llos, ofreciendo experiencia, calidad y servicio técnico para optimizar el funcio-
namiento y rendimiento de los equipos industriales.
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Industrias Metalirgicas Nupieri SRL importa maquinaria para la industria
plastica y brinda soluciones especializadas en la reparaciéon de camisas y torni-
llos, ofreciendo experiencia, calidad y servicio técnico para optimizar el funcio-
namiento y rendimiento de los equipos industriales.

INJETEC F7

Direccién: Supercarretera (Ruta PY07), km 28,5, esquina Av. Ka’aHernanda-
rias, Paraguay, (7220)

Teléfono/Fax.: +55 (14) 3625-4527 / +55 (14) 99'785-7077

E-mail: injetec@injetecjau.com.br

Web Site: www.injetecjau.com.br

INJETEC es una empresa especializada en la venta y alquiler de maquinas de in-
yeccion y equipos periféricos para la industria de transformacion de termoplas-
ticos. Ofrece soluciones integrales, asistencia técnica y atenciéon personalizada,
con un amplio portafolio de maquinas y equipos para diferentes aplicaciones
industriales.

INJETEC specializes in the sale and rental of injection molding machines and
peripheral equipment for the thermoplastic processing industry. The company
offers comprehensive solutions, technical support, and personalized service,
featuring an extensive portfolio of machinery and equipment for various indus-
trial applications.

INSTITUTO ARGENTINO DEL ENVASE A3B

Direccién: Av. jujuy 425, Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Buenos Aires,
Argentina

(C1083AAE)

Teléfono: 11 4957 0350

E-mail: secretaria@envase.org

Web Site: www.packaging.com.ar
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Asociacion civil sin fines de lucro, creada en 1969 con la misién de promover el
desarrollo general de la industria del envase y embalaje, contribuyendo a mejo-
rar la calidad de vida respetando el medio ambiente.

A non-profit civil association established in 1969 with the mission of promoting
the overall development of the packaging industry, contributing to an improved
quality of life while respecting the environment.

JAGMOHAN BLOW MOULDING MACHINES A1F

Direccién: 901b Filix Commercial Complex 9th Floor Lbs Marg, Bhandup
West, Mumbai

India, (C1083AAE)

Teléfono: +919321450017

E-mail: overseas@jagmohan.com

Web Site: www.jagmohan.com

Desde 1980, Jagmohan es lider mundial y pionero en la categoria de maquinas
de moldeo por soplado, con una amplia gama de equipos para productos de entre
5 ml y 5000 litros y presencia exportadora en mas de 65 paises.

Since 1980, Jagmohan has been a global leader and pioneer in the blow molding
machine sector, offering a wide range of equipment for products ranging from
5 ml to 5,000 liters and exporting to over 65 countries.

JIANGSU FANGSHENG MACHINERY CO.,LTD. G'7b

Marcas: Fangsheng

Direcciéon: No.5 Longtanwan Road,Jinfeng Town, Zhangjiagang City J
iangsu,China Zhangjiagang City, Jiangsu Province, China, 215625)
Teléfono: 86-18862653628

E-mail: sales1@rmt-machine.com

Web Site: www.fsplasmachine.com
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Empresa con 30 anos de trayectoria, investigacion y desarrollo y fabricacién
propios. Producimos equipos completos y auxiliares de granulacién, lavado y
reciclaje de plastico. Cumplimos normas internacionales, brindamos soluciones
personalizadas para la economia circular y clientes mundiales.

A company with a 30-year track record, featuring in-house R&D and manufac-
turing. We produce complete systems and auxiliary equipment for plastic gra-
nulation, washing:, and recycling. We comply with international standards and
provide customized solutions for the circular economy and a global client base.

JONIX S.A. A23

Marcas: JONIX

Direccién: R. Wernicke 672, Villa Adelina, Provincia Buenos Aires, Argentina,
(B160'7BAB)

Teléfono: +54 11 4735-3424

E-mail: info@jonix.net

Web Site: www. jonix.net

Jonix s.a. se dedica al disefio y fabricacién de equipos auxiliares para la indus-
tria. Incluyendo, Controladores de Colada Caliente, Dosificadores Gravimeétri-
cos, Volumétricos, para master, microesferas, liquidos y polvos, Cargadores Au-
tomaticos, Tolvas de almacenamiento. Alimentaciones Centralizadas, Soportes
Big Bag, etc.

Jonix S.A. specializes in the design and manufacture of industrial auxiliary
equipment, including hot runner controllers; gravimetric and volumetric dosing
units (for masterbatch, microspheres, liquids, and powders); automatic loaders;
storage hoppers; centralized feeding systems; Big Bag stands; etc.

JULIO GARCIA E HIJOS Eé6

Direccién: Almirante Brown 824, Buenos Aires, Provincia Buenos Aires, Argen-
tina, (1704)

Teléfono: +54 11 4658-1860

E-mail: ventas@juliogarcia.com.ar

Web Site: www.juliogarcia.com
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JULIO GARCIA E HIJOS S.A. es una empresa argentina lider de la industria
plastica con mas de 70 anos, dedicada al desarrollo, produccién y comercializa-
cion de concentrados de color (masterbatches), aditivos, dispersiones pigmenta-
rias y compuestos en todo tipo de termoplasticos.

JULIO GARCIA E HIJOS S.A. is a leading Argentine company in the plastics in-
dustry with over 70 years of experience, dedicated to the development, produc-
tion, and marketing of color concentrates (masterbatches), additives, pigment
dispersions, and compounds based on all types of thermoplastics.

KARINA PLASTICOS 34a

Direccién: Av. Antranig Guerekmezian, 788 - Jardim Cumbica,
Guarulhos - SP - CEP 07240-130

GUARULHOS, SP, Brasil, (07113-090)

Teléfono / Fax: 011 3466-8000

E-mail: marketing@karina.com.br

Web Site: www.karina.com.br

Karina es una de las principales expertas en la produccion de compuestos en el
mercado global. Pionera en el pais y referente en su sector desde hace mas de 45
anos, la empresa se dedica a encontrar soluciones tecnolégicas que satisfagan
las necesidades de sus clientes. Sus productos e infraestructura cumplen con las
normas y regulaciones mas estrictas ?tanto nacionales e internacionales como
de criterios ESG que rigen la produccion de compuestos de PVC, especialidades
de poliolefinas, masterbatches y bioplasticos compostables.

Karina is a leading expert in compound production within the global market.
A pioneer in the country and a benchmark in the sector for over 45 years, the
company is dedicated to finding technological solutions that meet its customers’
needs. Its products and infrastructure comply with the strictest standards and
regulations—including national and international requirements as well as ESG
criteria—governing the production of PVC compounds, polyolefin specialties,
masterbatches, and compostable bioplastics.
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KINGSWEL MACHINERY G'7b

Marcas: KINGSWEL

Direccién: NO.8 Changjiang Road,Fenghuang Town,Zhangjiagang City,
Suzhou, Jiangsu ProvinceZhangjiagang City, Jiangsu Province, China,
(215600)

Teléfono: 86-15051710197

E-mail: hfzqq@kingswel.com

Web Site: www.kingswelmachies.com

Una fabrica de maquinas de moldeo por soplado con una historia de mas de 30
anos exporta diferentes modelos sudafricanos de maquinas de moldeo por so-
plado a todas partes del mundo en virtud de su excelente tecnologia y servicio
postventa oportuno.

A blow-molding machine manufacturer with over 30 years of history exports
various models of blow-molding machines worldwide, thanks to its excellent
technology and timely after-sales service.

LAKATOS TERMOFORMADORAS D1A2

Direccién: Rua Horto da Paz, 830 - Potuvera, Itapecerica da Serra/SP - Bra-
sil,(06870-050)

Teléfono: +55 11 4704-3699

E-mail: hfzqq@kingswel.com

Web Site: www.kingswelmachies.com

REPRESENTANTE EXCLUSIVO: JMMUNTADAS MACHINERY & TRADING
Contacto: Ing. Manuel Muntadas - Zamudio 4341 1419 CABA

Buenos Aires - Argentina

Telefax (00 54 9 11) 5920 1981

Email: manuel@jmmuntadas.net -www.jmmuntadas.com.ar

Lakatos Termoformadoras es una empresa brasilena especializada en el desa-
rrollo y fabricacién de maquinas termoformadoras, moldes y soluciones para
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la automatizacién industrial. Con mas de 50 afos de experiencia, la empresa se
ha consolidado como referente en el mercado de la termoformacion, ofreciendo
equipos de alto rendimiento, precision y tecnologia para diferentes aplicaciones
y sectores de la industria. Con sede en Itapecerica da Serra, Sao Paulo, Bra-
sil, Lakatos cuenta con una estructura industrial de aproximadamente 6.000
m2, que integra areas de ingenieria, mecanizado, caldereria, montaje, pintura,
metrologia y almacenamiento de repuestos, lo que permite un mayor control
y calidad en todo el proceso de fabricaciéon. Su portafolio incluye soluciones
para la produccién de envases, bandejas, recipientes, vasos, tapas, piezas auto-
motrices, componentes para refrigeracion, electrodomésticos, alimentos, entre
diversas otras aplicaciones. La empresa desarrolla equipos continuos y automa-
ticos, maquinas para Vacuum Forming, sistemas de corte, apilado y soluciones
personalizadas de acuerdo con las necesidades de cada cliente. Lakatos también
invierte continuamente en innovacién e Industria 4.0, incorporando conectivi-
dad, automatizacion, monitoreo y recursos de mantenimiento remoto a través
del sistema Lakatos 4.0. Con una sélida presencia en el mercado nacional y ac-
tuacion internacional, la empresa tiene la exportacion de maquinas a América
Latina como uno de los pilares de su operacion, llevando tecnologia brasileia a
diferentes mercados y contribuyendo a la evolucién de los procesos industriales
de sus clientes.

Lakatos Termoformadoras is a Brazilian company specializing in the develo-
pment and manufacturing of thermoforming machines, molds, and industrial
automation solutions. With over 50 years of experience, the company has esta-
blished itself as a market leader in thermoforming, offering high-performance,
precision-engineered, and technologically advanced equipment for various in-
dustrial sectors and applications. Headquartered in Itapecerica da Serra, Sao
Paulo, Brazil, Lakatos operates a facility spanning approximately 6,000 m=? that
integrates engineering, machining, metal fabrication, assembly, painting, me-
trology, and spare parts storage, ensuring superior control and quality throu-
ghout the manufacturing process. Its portfolio includes solutions for producing
packaging, trays, containers, cups, lids, automotive parts, and components for
refrigeration, home appliances, and the food industry, among other applications.
The company develops continuous and automatic equipment, vacuum forming
machines, cutting and stacking systems, and customized solutions tailored to
each client’s specific needs. Lakatos also continuously invests in innovation and
Industry 4.0, incorporating connectivity, automation, monitoring, and remote
maintenance capabilities via the Lakatos 4.0 system. With a strong domestic
presence and international reach, the company prioritizes machine exports to
Latin America as a key pillar of its operations, bringing Brazilian technology
to diverse markets and contributing to the evolution of its clients’ industrial
processes.
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LASERFLEX 15

Direccién: Av. Maringa, 553, Pinhais, PR, Brasil, (83324-432)
Teléfono: +55 (41) 3301-7300

E-mail: contato@laserflex.com.br

Web Site: www.laserflex.com.br

Laserflex ofrece soluciones de alta calidad para la industria de impresion flexo-
grafica, incluyendo rodillos anilox Laserlox y Laserlight, mangas anilox Car-
bolox y mangas porta-cliché Carboflex, entre otras soluciones. Nuestro soporte
técnico especializado ayuda a cada cliente a seleccionar la opciéon adecuada para
optimizar el proceso y obtener la mejor calidad de impresién, precisiéon y rendi-
miento.

Laserflex offers high-quality solutions for the flexographic printing industry,
including Laserlox and Laserlight anilox rollers, Carbolox anilox sleeves, and
Carboflex plate sleeves, among other solutions. Our specialized technical su-
pport helps each client select the right option to optimize the process and achie-
ve the best print quality, precision, and performance.

LICPLAS (WEIHAI LIANQIAO) D4e

Marcas: LICPLAS

Direccién: No.8 Shihai Street, Hi-Tech Deve. Zone, Weihai City,

Shandong Province, China, Weihai City, Shandong Province, China, (264200)
Teléfono: 86-631-5696287

E-mail: ventas@licplas.com

Web Site: https://www.lqxcl.com/en/

LICPLAS (Weihai Lianqiao New Materials) es fabricante y distribuidor de
materias primas para tuberias plasticas, incluyendo PEX, PE, PP, PPR, PERT,
masterbatch, adhesivos, PPSU y blanqueadores para PVC. También fabrica
tubos internos para mangueras trenzadas del baho, envases compostables y
soluciones de empaque médico.
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LICPLAS (Weihai Lianqgiao New Materials) is a manufacturer and distributor of
raw materials for plastic piping—including PEX, PE, PE, PPR, PERT, master-
batch, adhesives, PPSU, and PVC whitening agents. It also manufactures inner
tubes for braided bathroom hoses, compostable containers, and medical packa-
ging solutions.

LUNG MENG MACHINERY CO., LTD A40

Direccién: NO. 20 , Huan Kung Rd., Tainan City, Taiwan R.O.C., (710001)
Teléfono: +886-6-2321126

Fax: +886-6-2031179

E-mail: sales@lungmeng.com

Web Site: www.lungmeng.com

Desde 1976 - Mas de 50 anos de excelencia. Con instalaciones en todo el mundo,
aportamos nuestra amplia experiencia a cada proyecto. Desde maquinas de ex-
trusion de pelicula soplada y fabricacion de bolsas hasta impresion y reciclaje,
ofrecemos soluciones integrales bajo una marca de confianza.

Since 1976 — Over 50 years of excellence. With facilities worldwide, we bring our
extensive experience to every project. From blown film extrusion and bag-ma-
king machinery to printing and recycling, we offer comprehensive solutions
under a trusted brand.

M.A.COCCHIOLA S.A. E9

Marcas: BORCH MACHINERY CO., LTD., GUANZHOU, CHINA

NINGBO SHUANGSHENG PLASTIC MACHINERY CO., LTD, NINGBO, CHINA
HANGZHOU SMANL MACHINERY CO., LTD., HANGZHOU, CHINA

NEGRI BOSSI SPA, MILANO, ITALIA

BOMA SRL, MIRANO, VENECIA, ITALIA

Direccién: Tres Arroyos 329, Unidad 46, Haedo, Buenos Aires,
Argentina, (B1706)

Teléfono: 011-7091-7765

E-mail: juan@cocchiola.com.ar

Web Site: www.cocchiola.com.ar
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Maquinas, Perifericos e Insumos para la Industria Plastica y Metalmecanica.

Machinery, Peripherals, and Supplies for the Plastics and Metalworking Indus-
tries.

MACCHI S.p.A. A40

Direccién: Via Papa Paolo VI, 5, Venegono 1.,
(VA), Italy, (21040)

Teléfono: +39 0331 827 717

E-mail: macchi@macchi.it

Web Site: www.macchi.it

Tecnologia multicapa dedicada a las lineas de film en burbuja para poliolefinas
y film barrera.

Multilayer technology dedicated to polyolefin and barrier film blown film lines.

MAGIC MP SPA D1
Marcas: MAGIC MP SPA - AUTOMA BY MAGIC SRL - MAGIC ROBOTICA SRL
- GAMMA PLAST BY MAGIC MP SRL

Direccién: Via G Puecher 24, Besana In Brianza, Mb, Italia, (20842)

Teléfono: +39 0331 827 717

E-mail: customercare@magicmp.it

Web Site: www.magicmp.it

Fabricante de maquinas sopladoras de envases plasticos.

Manufacturer of plastic container blow molding machines.
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MAMATA MACHINERY LIMITED A45

Marcas: Bespoke Blown film lines - 3, 5, 7, and 9-layer blown film lines.

Direcciéon: No. 423/P, Sarkhej Bavla Highway, Moraiya, Sanand, Dist.: Ahmeda-
bad

Gujarat, INDIA, (382213)

Teléfono: +91-2717-630800 / 630801

E-mail: vijay.shankar@mamata.com

Web Site: www.mamata.com

Mfr or Bespoke Co-Extrusion Blown Film Plant, and have over 135 Machines
supplied in over 27 Countries globally including USA, Mexico, Central Ameri-
ca, Tanzania, Nigeria, Senegal, Australia, Poland, Russia, South Africa, Malay-
sia, Bahrain, Botswana, Kuwait, Vietnam etc.

Mfr or Bespoke Co-Extrusion Blown Film Plant, and have over 135 Machines
supplied in over 27 Countries globally including USA, Mexico, Central Ameri-
ca, Tanzania, Nigeria, Senegal, Australia, Poland, Russia, South Africa, Malay-
sia, Bahrain, Botswana, Kuwait, Vietnam etc.

MAPRIN SACI A5

Marcas: AKZONOBEL, APARPRENE, AVANZARE, BUSCHLE & LEPPER
DOW, DUPONT, FCC, SOLVAY, PETROPOL, WANHUA

Direccion: Garcia Del Rio 3095/99, Saavedra,

Ciudad Autonoma de Buenos Aires, Argentina, (1429)
E-mail: ventas@maprin.com.ar

Web Site: www.maprin.com.ar

Maprin es una empresa argentina con 70 anos de trayectoria, especializada

en la distribucién y comercializacién de materias primas para la industria del
plastico, caucho y otras industrias. Brindamos productos, asesoramiento técni-
co y soluciones confiables, construyendo relaciones de largo plazo con clientes
y proveedores.
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Maprin is an Argentine company with a 70-year history, specializing in the dis-
tribution and commercialization of raw materials for the plastics, rubber, and
other industries. We provide products, technical advice, and reliable solutions,
building long-term relationships with both clients and suppliers.

MAQUICHEN E7c

Marcas: YIZUMI

E-mail: as@maqui-chen.com
Web Site: www.yizumi.com

MAQUI-CHEN S.A. es una empresa que provee soluciones en moldeo por in-
yeccion cumpliendo con los més altos estandares de calidad y servicio. Somos
representantes exclusivos de YIZUM en Argentina, elegidos por esta empresa
por nuestros mas de 40 anos de una excelente trayectoria y prestigio en esta
actividad.

MAQUI-CHEN S.A. is a company that provides injection molding solutions
meeting the highest stan- dards of quality and service. We are exclusive repre-
sentatives of YIZUM in Argentina, chosen by this company for our more than
40 years of excellent track record and prestige in this activity.

MASSA COLOR LAB C3

Direccién: Avenida 161 nro 1510 esquina 516, Melchor Romero, La Plata, Pro-
vincia Buenos Aires

Argentina, (1903)

Teléfono: (54-221) 4452207

E-mail: ventas@plasticosmassa.com.ar

Web Site: www.plasticosmassa.com.ar
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Nos especializamos en el desarrollo de masterbatches, aditivos y compuestos,
formulados a medida para responder a las exigencias técnicas de cada cliente.
Con un enfoque en la calidad, la eficiencia y la innovacién, trabajamos bajo es-
tandares certificados por ISO 9001:2015, garantizando que cada etapa de nues-
tro proceso cumple con los mas altos estandares de calidad. Asi construimos
relaciones duraderas, basadas en la confianza y el resultado.

We specialize in the development of masterbatches, additives, and compounds,
custom-formulated to meet each client’s technical requirements. With a focus
on quality, efficiency, and innovation, we operate under ISO 9001:2015 certified
standards, ensuring that every stage of our process meets the highest quality
benchmarks. In this way, we build lasting relationships based on trust and re-
sults.

MAYERHOFER ARGENTINA Ae6a

Marcas: RIANLON, EVONIK, COMAC, TELSCHIG, KURZ, ISIMAT, SILVER
ROCKET, FEIDIAN

Direccién: Elcano 3931Villa Ortuzar, Provincia Buenos Aires,
Argentina, (142%7)
Teléfono: 01136254453

E-mail: ramiro.nasello@mayerhofer.com.ar
Web Site: www. mayerhofer.com.ar

Importadora y distribuidora de aditivos, materias primas y maquinaria para
industria plastica.

Importer and distributor of additives, raw materials, and machinery for the
plastics industry.

73



Empresas Expositoras / Exhibitor Companies

MECALOR SOLUQ()ES EM ENGENHARIA TERMICA D1A3

Marcas: Mecalor

Direcciéon: Rua da Banduira, 219, Sao Paulo, Provincia SPE, Brasil, (02181-170)
E-mail: vendas@mecalor.com
Web Site: www.mecalor.com/es

Empresa brasileiia fundada en 1960, especializada en soluciones para el control
térmico de diversos procesos. Con mas de seis décadas de experiencia, Mecalor
combina tradicién, innovacién y tecnologia para ofrecer equipos confiables y
eficientes. Su trayectoria y equipo especializado la consolidan como referente en
ingenieria térmica en Brasil y América Latina.

A Brazilian company founded in 1960, specializing in solutions for the ther-
mal control of various processes. With over six decades of experience, Mecalor
combines tradition, innovation, and technology to provide reliable and efficient
equipment. Its track record and specialized team have established it as a bench-
mark in thermal engineering in Brazil and Latin America.

MEGA STEEL INDUSTRIA DE MAQUINAS LTDA 7

Marcas: representacion y comercializaciéon de marcas y equipos internaciona-
les para la industria de transformacioén de plasticos, incluyendo sistemas de
extrusion, rebobinadoras, control de espesor, sistemas gravimétricos, automa-
tizacion y equipos auxiliares.

Direcciéon: Rua macassit, 511, Indaiatuba, Sao Paulo, Brasil, (133)
Teléfono: 19981224992

E-mail: vendas@megasteemaquinas.com.br

Web Site: www.megasteelmaquinas.com.br
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MEGAPLASTIC i ] F10
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TECHMOLOGY SOLUTIONS

Marcas: FIMIC, BAUSANO, TALLERES PENA, FLEXBLOW, STARLINGER,
LINDNER, BD PLAST
OMIPA, MIXRON, SIEMPELKAMP

Direcciéon: Hidalgo 822, Ciudad Autonoma Buenos Aires,
Buenos Aires,Argentina,(1405)

Teléfono: 011 5470-5228

E-mail: leandro@megaplastic.com

Web Site: www.megaplastic.com

Magquinarias y equipos, desarrollo de proyectos, soluciones para mejoras en
procesos y tecnologias. Especializacién en extrusion, reciclado y compuestos.
Asesoria y consultoria.

Machinery and equipment, project development, and solutions for process and

technology improvements. Specialization in extrusion, recycling, and com-
pounds. Advisory and consulting services.
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MIGUEL ANGEL DE MARZIO S.A. F9

Marcas: representacion y comercializaciéon de marcas y equipos internaciona-
les para la industria de transformacioén de plasticos, incluyendo sistemas de
extrusion, rebobinadoras, control de espesor, sistemas gravimétricos, automa-
tizacion y equipos auxiliares.

Direccién: Vicente Camargo 2172, Hurlingham, Provincia Buenos Aires, Ar-
gentina, (1686)

Teléfono: (+54911) 4085-5627

E-mail: info@plasticosdemarzio.com.ar

Web Site: www. plasticosdemarzio.com.ar

Nos especializamos en la fabricaciéon de materia prima de Polipropileno y Polie-
tileno para procesos de inyeccion, extrusiéon y rotomoldeo.

We specialize in manufacturing polypropylene and polyethylene raw materials
for injection, extrusion, and rotational molding processes.

MIXACO Dr. Herfeld GmbH & Co. KG A8

Direccion: Niederheide 2, Neuenrade, Deutschland, (58809)
Teléfono: +49239296440

E-mail: info@mixaco.de

Web Site: www. mixaco.com

MIXACO Dr. Herfeld GmbH & Co. KG.

MORETTO B24

Direccién: Via dell’Artigianato, 3, Massanzago (PD) Italy 35010
Teléfono: +39 049 9396711 +39 049 9396710

E-mail: info@moretto.com

Web Site: www.moretto.com
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Fundada en 1980, Moretto fabrica automatismos auxiliares para la transforma-
cion de plasticos con soluciones para el transporte, secado, dosificaciéon, gra-
nulacién, control de temperatura, refrigeraciéon, almacenamiento, supervision
y gestion de materiales. El grupo consta de 10 filiales y tiene una presencia
directa en mas de 70 paises.

Founded in 1980, Moretto manufactures auxiliary automation equipment for
plastics processing, offering solutions for conveying, drying, dosing, granula-
ting, temperature control, cooling, storage, supervision, and material manage-
ment. The group comprises 10 subsidiaries and has a direct presence in over 70
countries.

MTF TERMOFORMADORAS 13

Marcas: MAQUINAS TERMOFORMADORAS VACCUM FORMIG
MAQUINAS TERMOFORMADORAS 1 ESTAGIO (PRESION POSITIVA)
MAQUINAS TERMOFORMADORAS 2 ESTAGIOS (PRESION POSITIVA)
MAQUINAS TERMOFORMADORAS 3 ESTAGIOS (PRESION POSITIVA)
MAQUINAS TERMOFORMADORAS 4 ESTAGIOS (PRESION POSITIVA)
MAQUINAS TERMOFORMADORAS ROTATIVAS PARA CHAPAS
MAQUINAS TERMOFORMADORAS SEMI AUTOMATICAS BALLON PARA
CHAPAS

MAQUINAS SELLADORAS DE BLISTERS

Direccién: Av. Doutor Sergio Machado Brauner, 546, Mairipora - Sp
Sao Paulo, Brasil, (07661-775)

Teléfono: +55 11 2304 5898

E-mail: export@mtftermoformadoras.com.br

Web Site: instagram: mtf_termoformadoras,

Youtube: /@mtftermoformadoras2181

Facebook: MTFTermoformadoras.com.br

MTF Termoformadoras es un fabricante brasileio de maquinas termoformado-
ras con sede en Mairipora, Sao Paulo/BRASIL. Desde hace mas de 36 anos, di-
sefiamos, construimos y entregamos equipos que transforman bobinas y placas
plasticas en envases, piezas técnicas y productos industriales que circulan por
todo el pais. Nuestras maquinas atienden operaciones que procesan el upgrade
Doble Horno PP PS, PVC, ABS, PET, HDPE, PC - y, con , permiten trabajar con
Polipropileno para envases de alimentos calientes y desechables premium.
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MTF Termoformadoras is a Brazilian manufacturer of thermoforming machi-
nes based in Mairipora, Sao Paulo, Brazil. For over 36 years, we have designed,
built, and delivered equipment that transforms plastic rolls and sheets into pac-
kaging, technical parts, and industrial products distributed nationwide. Our
machines support operations—including those utilizing the “Double Oven” up-
grade—that process materials such as PE PS, PVC, ABS, PET, HDPE, and PC;
this capability enables the processing of polypropylene for hot-food packaging
and premium disposable products.

MULTI PACK PLAS INDUSTRIA E COMERCIO
DE MAQUINAS LTDA 11

Direccién: Rua Henkel, 90 Lote 32 quadra 4 Industrial Anhanguera
Osasco/ SP, Osasco, Sao Paulo, Brasil, (06.276-045)

Teléfono: +55 (11) 3599-7775, Ramal: 107/ 126

E-mail: andre.fonseca@multiblow.com.br/ sergio.pulini@multiblow.com.br/
carla.roberta@multiblow.com.br

Web Site: www. multiblow.com.br

éBuscas una maquina de soplado? Antes de invertir, asegurate de elegir la so-
lucién correcta. Multiblow ayuda a empresas a producir con mayor eficiencia,
reducir desperdicios y evitar inversiones innecesarias. Tecnologia, experiencia
y asesoramiento para que tu préxima maquina no sea simplemente una compra,
sino una decisién inteligente.

Are you looking for a blow molding machine? Before investing, make sure you
choose the right solution. Multiblow helps companies increase production effi-
ciency, reduce waste, and avoid unnecessary investments. We provide the te-
chnology, experience, and guidance to ensure your next machine is not just a
purchase, but a smart decision.
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MultiCAM SRL 11

Marcas: Shining 3D, Autodesk, Aberlink, Kreon Technologies, Aesub, Reni-
shaw, Polyworks Geomagic, Wenzel, Third Dimension

Direccién: Colpayo 365, CABA, Argentina, (1405)
Teléfono: +5491126502254

E-mail: info@multicam.com.ar

Web Site: www.multicam.com.ar

Soluciones en Manufactura, Digitalizado y Control de Calidad (Ofrecemos
soluciones avanzadas en metrologia industrial, digitalizacién 3D y control de
calidad)

Manufacturing, Digitization, and Quality Control Solutions (We offer advanced
solutions in industrial metrology, 3D digitization, and quality control)

NANJING COWIN EXTRUSION MACHINERY CO., LTD F22d

Marcas: COWIN EXTRUSION

Direccién: Building 5, No.2, Rixin Road, Molin Sub-district,
Jiangning District, Nanjing, China, Nanjing City, Jiangsu Province,
China, (211100)

Teléfono: 86 18862011327

E-mail: bean(@cowinextrusion.com

Web Site: www.cowinextrusion.com

Fundada en Nankin en 2012, COWIN cuenta con una base de producciéon de 25
000 m? en Chuzhou, Anhui, 80 empleados y capacidades centrales de I+D. Cuen-
ta ademas con un equipo de 20 personas en Nankin dedicado a compras, soporte
técnico y ventas.

Founded in Nanjing in 2012, COWIN has a 25,000 m? production base in

Chuzhou, Anhui, 80 employees, and core R&D capabilities. It also has a 20-per-
son team in Nanjing dedicated to procurement, technical support, and sales.
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NANJING SIKERUN MACHINERY CO.,LTD G18

Marcas: SIKERUN-SKR

Direccién: 205 room, No.2 Meilin Street , Jiangning District, Nanjing
Nanjing City, Jiangsu Province, China, (211100)

Teléfono: 008618949723015

E-mail: info@skrscrew.com

Web Site: www.skrscrew.com

Orientados a la calidad. Productos principales: husillos para extrusoras de doble
husillo, elementos de husillo, ejes de husillo, cilindros, boquillas de inyeccién de
liquidos, cabezales de extrusion y servicios de mediciéon y toma de datos en plan-
ta. Nos especializamos en la I+D y la fabricaciéon de extrusoras de doble husillo
paralelo y sus componentes asociados.

Quality-driven. Key products: twin-screw extruder screws, screw elements,
screw shafts, barrels, liquid injection nozzles, extrusion heads, and on-site mea-
surement and data collection services. We specialize in the R&D and manufactu-
ring of parallel twin-screw extruders and their associated components.

NANJING ZHITIAN MECHANICAL&ELECTRICAL CO.,LTD G18

Marcas: ZT

Direccién: Tianyuan Community, Chunhua St.Jiangning District,Nanjing
Nanjing City, Jiangsu Province, China, (211100)

Teléfono: +8615195859865

E-mail: yp.feng@njzhitian.com

Web Site: www.njzhitian.com

Nanjing Zhitian Mechanical & Electrical Co., Ltd. fue fundada en 2006 y lleva
20 afnos especializandose en componentes para extrusoras de doble husillo. Es
una empresa de alta tecnologia y una empresa reconocida como “Especializada,
Refinada, Diferenciada e Innovadora” en la provincia de Jiangsu.

Nanjing Zhitian Mechanical & Electrical Co., Ltd. was founded in 2006 and has
specialized in twin-screw extruder components for 20 years. It is a high-tech
enterprise and is recognized in Jiangsu Province as a “Specialized, Refined, Di-
fferentiated, and Innovative” enterprise.
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NANTONG BOXU TECHNOLOGY CO.,LTD F23c
Marcas: NANTONG BOXU

Direccién: NO.4055,Pinghai Road,Tongzhou District,Nantong City,Jiangsu
Province,China

Nantong City, Jiangsu Province, China, (226300)

Teléfono: 86-13777995277

E-mail: seven.fan@boxu-thermoforming.com

Web Site: www.boxu-thermoforming.com

a la investigacion y desarrollo, produccion y venta de equipos de termoformado.
Como una de las mayores fabricas de maquinas para termoformado en China,
tenemos presencia en casi todos los sectores relacionados con el empaquetado
farmacéutico, el empaquetado alimentario, la industria electrénica, la industria
automotriz y los aparatos electrodomésticos.

to the research and development, production, and sales of thermoforming equi-
pment. As one of the largest thermoforming machine manufacturers in China,
we have a presence in nearly every sector related to pharmaceutical packaging,
food packaging, the electronics industry, the automotive industry, and home
appliances.

NESHER SRL C1
WA NN i RE
-\ Nesher. @ BAITIAN
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pacd Ly nchritria plastics

Marcas: HAITIAN, HILECTRO, HUARE

Direccién: Loyola 61 PISO 1,

Ciudad Autonoma de Buenos Aires, Buenos Aires, Argentina, (1414)
Nantong City, Jiangsu Province, China, (226300)

Teléfono: 0111541470463 - 01148565529

E-mail: nesher39@gmail.com

Web Site: www.nesher.com.ar

Venta y servicio tecnico de maquinas robot platos magneticos y equipos auxi-
liares para la industria plastica.

Sales and technical service for robots, magnetic platens, and auxiliary equip-
ment for the plastics industry.
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NEWTOP TRADE (WENZHOU) CO., LTD. F17d

Marcas: Newtop

Direccién: Block A-03,Wanquan Light Industry Area,Pingyang County, Wen-
zhou,

Zhejiang Province, Wenzhou City, Zhejiang Province , China, (325400)
Teléfono: 17767368358

E-mail: db@debaochina.com

Web Site: www. en.debaochina.com

Newtop es un fabricante lider de maquinas inteligentes y de alta velocidad
para la fabricaciéon de vasos y cuencos de papel.

Newtop is a leading manufacturer of high-speed, intelligent machines for pro-
ducing paper cups and bowls.

NICON A22

Marcas: Tederic, Moretto, B&R, Enercon, Dal Maschio, Italrobot, Rivi Magne-
tics, Syncro

Direccién: Juan Florio 1690, San Justo, Provincia Buenos Aires, Argentina,
(1753)

Teléfono: +54-11-21247957

E-mail: info@nicon.com.ar

Web Site: www.nicon.com.ar

Nicon es una empresa de servicios, especializada en la industria pastica, abar-
cando todas las areas con el fin de bridar soluciones llave en mano. Contamos
con personal técnico y damos soporte tanto a maquinas como a periféricos. Ven-
ta e intalacion de Inyectoras y sistemas de transporte y tratamiento para mate-
rias primas, Retrofitting sistemas de control.

Nicon is a service company specializing in the plastics industry, covering all
areas to provide turnkey solutions. We employ technical staff and provide su-
pport for both machinery and peripheral equipment. Our services include the
sale and installation of injection molding machines and raw material handling
and processing systems, as well as control system retrofitting.
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NINGBO HAIJIANG MACHINERY MANUFACTURING CO.,LTD F19d

Marcas: HAIJIANG

Direccién: Tongyi Industrial Zone Dongwu Town Yinzhou
District NingboCity,

China, Ningbo City, Zhejiang Province, China, (315101)
Teléfono: 86-13586527662

E-mail: haijia@china-haijiang.com

Web Site: www.china-haijiang.com

Empresa situada en Ningbo, China. Nos especializamos en la fabricaciéon de
diversas maquinas de moldeo por inyecciéon de plastico. Ofrecemos productos
fiables y servicio profesional para clientes globales.

A company based in Ningbo, China. We specialize in manufacturing various
plastic injection molding machines. We offer reliable products and professional
service to global customers.

NINGBO QIAN MING TECHNOLOGY CO., LTD. F19¢
Marcas: QIAN MING

Direccién: Room 402, Building 7, Financial Silicon Valley,
Yinzhou District, Ningbo,

Zhejiang,China, Ningbo City, Zhejiang Province, China, (315100)
Teléfono: 86-13967868025

E-mail: admin@qianmingchem.com.cn

Web Site: www.qianmingchem.com.cn

Ningbo Qian Ming Technology Co., Ltd. esta profundamente comprometida en
el campo del comercio quimico.Nos especializamos en la exportacion de mate-
rias primas quimicas a granel y otros productos quimicos durante mas de 15
anos, enfocandonos en el mercado sudamericano, y hemos establecido relacio-
nes de cooperacion estables a largo plazo con clientes,

Ningbo Qian Ming Technology Co., Ltd. is deeply committed to the chemical tra-
ding sector. We have specialized in exporting bulk chemical raw materials and
other chemical products for over 15 years—with a focus on the South American
market—and have established stable, long-term cooperative relationships with
clients.
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NINGBO YONGHUA PLASTIC MACHINERY
MANUFACTURING CO.,LTD F17f

Marcas: UWA Machinery

Direccién: No.1 Zhuhan Industrial Zone, Hengzhang Village, Shiqi Street,Hai-
shu District,Ningbo,

Zhejiang, China, (315155)

Teléfono: 0086-18858230868

E-mail: tongyong05@tongyongsuji.com

Web Site: www.yonghuasuji.com

Yonghua es un fabricante de maquinas de inyeccioén con 40 anos de trayectoria
en Ningbo. Llevamos 31 afios colaborando con JSW de Japén, contamos con
certificacion CE, equipos servo estables y ahorradores de energia, buscamos
distribuidores locales.

Yonghua is an injection molding machine manufacturer based in Ningbo with
a 40-year history. We have been collaborating with JSW of Japan for 31 years,
hold CE certification, and offer stable, energy-efficient servo-driven equipment;
we are currently seeking local distributors.

NUEVA FERIA ARGENTINA A 21

Direccién: Av. Pedro Goyena 112, Ciudad Autonoma de Buenos Aires, Buenos
Aires, (1424)

Teléfono: +54 11 4922 8616

E-mail: nuevaferia@nuevaferia.com.ar

Web Site: www.nuevaferia.com.ar

Yonghua es un fabricante de maquinas de inyeccioén con 40 anos de trayecto-
ria en Ningbo. Llevamos 31 nueva FERIA argentina: Conectamos decisores de
compras industriales con proveedores clave. Descubri el medio lider del sector
industrial a través de nuestra revista interactiva y el directorio industrial www.
nuevaferia.com.ar con mas de 13.000 productos. Tu punto de encuentro estra-
tégico para potenciar negocios, optimizar basquedas y generar alianzas comer-
ciales de alto impacto.
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Yonghua is an injection molding machine manufacturer based in Ningbo with
a 40-year track record. We are “Nueva Feria Argentina,” connecting industrial
purchasing decision-makers with key suppliers. Discover the leading industrial
sector platform through our interactive magazine and the industrial directory
www.nuevaferia.com.ar, featuring over 13,000 products. It is your strategic hub
for boosting business, streamlining searches, and forging high-impact commer-
cial partnerships.

ORLANDO OSSO B7

Marcas: Euroviti, ITIB Machinery, SICA SpA Italia, PLASMEC, Krauss Maffei,
Polivinil Rotomachinery

Direccién: San luis 451, Haedo, Provincia Buenos Aires, Argentina, (1706)
Teléfono: +5491159337326 / +5491144795797
E-mail: osso.orlando@gmail.com

Representante oficiales de maquinarias para la fabricacion de productos plasti-
cos.

Official representatives for machinery used in the manufacture of plastic pro-
ducts.

PAMATEC S.A. Aa47

PAMATEC 5.A.

Marcas: ENGEL Group

Maquinas y automatizacion para la inyeccién de termoplasticos

Mecalor - Equipos de frio e ingenieria térmica

Supreme Petrochem - Resinas estirénicas, compuestos de ingenieria, ABS y
masterbatches

Apex/DESCO - Sistemas de impresion y decoracién para productos plasticos
Rapid - Molinos y granuladores

Wanma - Compuestos poliméricos para la industria del cable

85



Empresas Expositoras / Exhibitor Companies

Uniloy - Maquinas para el soplado industrial y de empaque

Davis Standard/Maillefer - Sistemas de extrusiéon

SelfGroup COMI - Maquinas para el termoformado industrial y de empaque
Cartisan Moulds - Moldes de inyeccién - multicavidad, envases de pared delga-
da, aplicaciones medicinales

Direccién: Av. Olazabal 4700 - 13vo Piso - Of. A, Ciudad Autonoma
de Buenos Aires, Buenos Aires

Argentina, (C1431CGP)

Teléfono: +54 9 11 4969-9840

E-mail: martinf@pamatec.com.ar

Web Site: www. pamatec.com.ar

Empresa argentina de representacién y comercializacién: amplia gama de ma-
quinas, equipos y materiales para las industrias del plastico y cable. Brindamos
instalacién y servicio técnico, asi como también asesoramiento técnico-comer-
cial, ingenieria de aplicacion, servicio posventa y provisiéon de repuestos.

An Argentine sales and representation company offering a wide range of machi-
nery, equipment, and materials for the plastics and cable industries. We provide
installation and technical service, as well as technical-commercial consulting,
application engineering, after-sales support, and spare parts supply.

PETROCUYO A6

|
@ Petrocuyo

_:r.__:-‘"_.- ca)

Direccién: Av. E Madero 942 Piso 10, Ciudad Autonoma de Buenos Aires,
Buenos Aires, Argentina, (1109)

E-mail: gulnara.racciatti@petrocuyo.com

Web Site: www.petrocuyo.com

Somos Petrocuyo, una empresa petroquimica argentina. Acompanamos a nues-
tros clientes con conocimiento técnico y cercania, trabajando a lo largo de la
cadena de valor y conectando proveedores, transformadores y clientes para
impulsar juntos la industria argentina.
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We are Petrocuyo, an Argentine petrochemical company. We support our clients
through technical expertise and a close relationship, working across the value
chain and connecting suppliers, converters, and customers to drive the Argen-
tine industry forward together.

PETROQUIM S.A. B9

Direccién: Los Conquistadores 1700 Piso 12, Providencia, Santiago, Chile,
(7520282)

Teléfono: 56223516700

E-mail: info@petroquim.cl

Web Site: www.petroquim.cl

Empresa productora y comercializadora de polipropileno homopolimero chile-
na, con mas de 25 anos de trayectoria atendiendo principalmente a clientes en
América del Sur.

A Chilean company that produces and markets homopolymer polypropylene,
with over 25 years of experience serving clients primarily in South America.

PINGYANG LITAI MACHINERY CO.,LTD. B18

Marcas: LITAI MACHINERY

Direcciéon: No.99, Nongchang Rd,Haixi Town, Pingyang County, Wenzhou City,
Zhejiang Province,

China, (325410)

Teléfono: 86-1373690335

E-mail: sales8@litai.cc

Web Site: www.litai.cc

Fundada en 2001, Litai Machinery es experta en soluciones de envasado me-
diante termoformado de plastico.

Founded in 2001, Litai Machinery specializes in plastic thermoforming packa-
ging solutions.
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PLAST SUR S.A. D10

Marcas: AMPACET SOUTH AMERICA SRL, LIAD, OKEANOS

Direcciéon: Ruta 2 km 39, Berazategui, Provincia Buenos Aires, Argentina,
(1884)

Teléfono: 01131926246

E-mail: ftruchero@plastsur.com

Web Site: www.plastsur.com.ar

Venta y distribucion de materias primas para la industria plastica.

Sale and distribution of raw materials for the plastics industry.

PLASTICO BRASIL
FERIA INTERNACIONAL DEL PLASTICO A20a

Direccién: Sao Paulo Expo - Rodovia dos Imigrantes, km 1,5
Vila Ag'ua Funda, Sao Paulo

Brasil, (04329-900)

Teléfono: +55 11 971617712

E-mail: linda.niggli@informa.com

Web Site: www.plasticobrasil.com.br/es

Plastico Brasil es escenario de la mas alta tecnologia presentada en primicia al
mercado por grandes marcas de toda la cadena productiva del plastico: maqui-
nas, equipos y accesorios, materias primas y resinas, moldes y portamoldes, au-
tomatizacion industrial y robética, entre otros productos, servicios y soluciones.

Plastico Brasil showcases cutting-edge technology introduced to the market by
major brands from across the entire plastics supply chain—including machi-
nery, equipment, and accessories; raw materials and resins; molds and mold ba-
ses; and industrial automation and robotics—alongside other products, services,
and solutions.
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PLASTICO SUL AMERICA A16

Direccién: Avenida Protasio Alves, 1128, Porto Alegre,
RS, Brasil, (90410-001)

Teléfono: 51991037423

E-mail: financeiro@conceitualpress.com.br

Web Site: plasticosulamerica.com

La revista Plastico Sul América es una publicacién mensual dirigida a la indus-
tria del plastico de Sudamérica, con especial énfasis en Brasil. Tras 25 anos de
trayectoria en el segundo mercado mas grande de Brasil a través de la revista
Plastico Sul, en 2026 amplia su alcance territorial y se reposiciona en el merca-
do, centrando su enfoque en los paises sudamericanos principalmente mediante
su versién digital y una amplia distribucién en ferias y eventos de la region.
Como publicacién moderna y actual ?lanzada a principios del nuevo siglo?, com-
bina su tradicional edicién impresa con la tecnologia de los nuevos tiempos, par-
ticipando activamente en medios digitales a través de redes sociales, un boletin
semanal y coberturas en tiempo real de ferias y eventos nacionales e internacio-
nales; asimismo, publica y promociona entrevistas que fomentan una mayor vi-
sibilidad, interactividad e integracion entre los diversos actores de la industria.

Plastico Sul América is a monthly publication serving the South American plas-
tics industry, with a particular focus on Brazil. Building on a 25-year track
record in Brazil—the region’s second-largest market—via the *Pldastico Sul* ma-
gazine, the publication is expanding its geographical reach and repositioning
itself in 2026. It is shifting its focus to South American countries, primarily
through a digital edition and extensive distribution at trade shows and events
across the region. As a modern, contemporary publication—launched at the
turn of the century—it combines its traditional print edition with modern tech-
nology, maintaining an active digital presence through social media, a weekly
newsletter, and real-time coverage of national and international trade shows
and events; it also publishes and promotes interviews that foster greater visi-
bility, interactivity, and integration among the industry’s various stakeholders.
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PLASTICOS RT SRL D14

Direccién: Av Battle y Ordofniez 5061, Rosario, Santa Fe,
Argentina, (S2012HGK)

Teléfono: 341 3069195

E-mail: federico@plasticosrt.com.ar

Web Site: www.plasticosrt.com.ar

Importaciéon y comercializaciéon de materia prima plastica, semielaborados
plasticos e insumos plasticos

Import and marketing of plastic raw materials, semi-finished plastic products,
and plastic supplies.

PLASTICS INDUSTRY Alig

Marcas: PLASTICS INDUSTRY International Special Issue Two Monthly Issue
PLASTICS INDUSTRY Chinese Special Issue ?Monthly Issue

PLASTICS INDUSTRY Internet

PLASTICS INDUSTRY Tiktok of China

PLASTICS INDUSTRY APP

PLASTICS INDUSTRY E-newspaper

PLASTICS INDUSTRY WeChat Public Platform

PLASTICS INDUSTRY Short Video

PLASTICS INDUSTRY International Tiktok

Direccién: Floor 3, No.242, Guangming North Road, Shiqiao Street, Panyu
District, Guangzhou City GuangDong Province China, Guangzhou City
Guangdong, China

Teléfono: +86 13544492227 - Fax. +86 202 34899292
E-mail: plasticsindustry@outlook.com
Web Site: www.ip1689.com

Plastic Industry, con sede en Guangzhou, cuenta con 28 anos de trayectoria
en el sector plastico, ha desarrollado una plataforma multimedia integral que
ofrece comunicaciéon de marca precisa a mas de 10 000 empresas a nivel mun-
dial, bajo la visién de
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Plastic Industry, based in Guangzhou, has 28 years of experience in the plas-
tics sector, has developed a comprehensive multimedia platform that offers
precise brand communication to more than 10,000 companies worldwide, un-
der the vision of

PLASTIME SRL Ci2d

Marcas: HEMINGSTONE, PARKINS, VENUS, KAI MEI, JON WAI, FUNG
CHANG, KOWIN, S-DAI, JUMBO STEEL

Direccién: Uriarte 1084 — PB, CABA, CABA, Argentina, (1414)
Teléfono: 3964-1537 / 3526-7194

E-mail: info@plastime.com.ar

Web Site: www.plastime.com.ar

Magquinas y accesorios para la industria plastica

Machines and accessories for the plastics industry

PMC SRL B12

Marcas: MICROESFERA H850D, PERKADOX 14/40 /14/96, PERKADOX PD-
50S-PS (2,4)
PERKADOX LDFG, LUPEROX A75 FP. (PHARMA)

Direccién: Laprida 4758, Ciudadela, Provincia Buenos Aires, Argentina, (1702)
Teléfono: 1140787677

E-mail: pmesrl@pmesrl.com.ar

Web Site: www.allpmc.com/nuestra-empresa

Comercializaciéon de esponjantes/peroxidos/masterbatch para la industria de
los polimeros/plasticos y del caucho.

Marketing of blowing agents, peroxides, and masterbatches for the polymer/
plastics and rubber industries.
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POLIMAQUINAS INDUSTRIA E COMERCIO LTDA 8

Direccién: Avenida Jose Fortunato Molina, 2-71, Bauru,
Sao Paulo, Brasil, (17034310)

Teléfono: 55 14 4009-2000

E-mail: vendas@polimaquinas.com.br

Web Site: www.polimaquinas.com.br

Polimaquinas tiene las mejores alternativas y oportunidades para atender el
mercado con soluciones personalizadas y adaptadas para su negocio. Desde hace
50 afnos es innovadora y pionera, lider en América Latina en la confeccién de
maquinas de corte y sello para embalajes plasticos flexibles, que van desde las
tradicionales bolsas de supermercado, pasando por las asas flexibles, stand up,
wicketer y mucho mas. Atiende grandes empresas del mercado nacional e inter-
nacional.

Polimaquinas offers the best options and opportunities to serve the market with
customized solutions tailored to your business. For 50 years, the company has
been an innovator and pioneer—and a Latin American leader—in the manufac-
ture of cutting and sealing machines for flexible plastic packaging, ranging
from traditional supermarket bags to flexible-handle bags, stand-up pouches,
wicketer bags, and much more. It serves major companies in both domestic and
international markets.

POLIMOLD D2/16
Marcas: Polimold

Direccién: Estrada dos casa 4585, Alvarenga Sao Bernardo do Campo Sao
Paulo, Sao Bernardo do Campo, Sao Paulo, Brazil, (09840-000)

Teléfono: +5511991012846

E-mail: battistini@polimold.com.br

Web Site: www.polimold.com.br

Fabricante de Portamoldes, Coladas Calientes, Controladores de Temperatura,
Expulsores y Acessorios

Manufacturer of Mold Holders, Hot Runners, Temperature Controllers, Ejec-
tors and Accessories
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PRECIS S.A. F21

Marcas: HAIJING, SML, FANTE, WELLY, LAILI

Direccién: Alfredo Guttero 4032, Cordoba, Argentina
Teléfono: 351 6359090

E-mail: info@precis.com.ar

Web Site: www.precis.com.ar

Representante de maquinas y equipos auxiliares para la industria plastica

Representative for machinery and auxiliary equipment for the plastics indus-
try

PROINPLAS a49

Marcas: PMC MACHINERY CO., FELDMAN, CLASS, KING MO, MING JILEE
GEORDING, POWER JET, SUN HOPE

Direccién: Gral. Manuel Savio 1137, San Martin, Provincia Bs. As.,
Argentina, 1650

Teléfono: 01147545359

E-mail: carloslofredo@proinplas.com

Web Site: www.proinplas.com

QINGDAO TONGSAN PLASTIC MACHINERY CO.,LTD F15d

Marcas: TONGSAN, THE WEST END AND SOUTH SIDE OF

Direcciéon: Yangzhou Road, Jiaozhou City, Qingdao, China, Qingdao City
Shandong Province, China, (266300)

Teléfono: 86-15063923327

E-mail: sophie@wpcmachinery.com

Web Site: www.tongsanhegu.com
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Fundada en 1997, Qingdao Tongsan Plastic Machinery Co., Ltd. cuenta con 30
anos de experiencia en fabricaciéon de maquinas de extrusion de plastico. Nues-
tros principales productos incluyen lineas de alta velocidad para tuberias corru-
gadas, laminas corrugadas huecas de PP, perfiles y puertas de PE, PVC y WPC,
ademas de maquinas para tuberias y laminas plasticas. Exportamos a mas de 70
paises, priorizando la calidad de equipos y el servicio al cliente.

Founded in 1997, Qingdao Tongsan Plastic Machinery Co., Ltd. has 30 years of
experience in manufacturing plastic extrusion machinery. Our main products
include high-speed lines for corrugated pipes, PP hollow corrugated sheets, and
PE, PVC, and WPC profiles and doors, as well as machinery for plastic pipes
and sheets. We export to over 70 countries, prioritizing equipment quality and
customer service.

QINGDAO WEIER PLASTIC MACHINERY CO.,LTD Al12a

Marcas: WEIER

Direccién: Middle Pingcheng Road,East Of Jiaoxi Industrial Zone, Jiaozhou
City,

QingDao, Qingdao, Shandong Province, China, (266300)

Teléfono: 86-159669081'73

E-mail: lingbo@weierchina.com

Web Site: www.weiermachine.com

Weier Plastic Machinery es fabricante profesional de maquinaria de
extrusion de plasticos (PE, PP, PVC, ABS, WPC, ETC) como tuberias, laminas,
tableros, y moldeo por soplado.

Weier Plastic Machinery is a professional manufacturer of plastic extrusion ma-

chinery (PE, PP, PVC, ABS, WPC, etc.) for products such as pipes, sheets, and
boards, as well as blow molding equipment.
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QINGDAO YANKANG PLASTIC MACHINERY CO.,LTD G3b

Marcas: YANKANG

Direccién: NO.8 Qiangli Road, Jiaoxi Industrial Area, Jiaozhou City,
Qingdao, China, (266328)

Teléfono: 86-18563958003

E-mail: silvia@yancon.com

Web Site: www.yankangmachine.com

Qingdao Yankang ocupa una posicién lider en la industria. Producimos ma-
quinas sopladoras multicapa de 200L-20000L con calidad sobresaliente, sumi-
nistramos equipos y moldes, exportamos a Latinoamérica con servicio técnico
integral.

Qingdao Yankang holds a leading position in the industry. We manufacture
outstanding-quality multilayer blow molding machines ranging from 200L to
20,000L, supply equipment and molds, and export to Latin America, backed by
comprehensive technical service.

QINGYUN XINYANG NEW MATERIALS CO.,LTD. G16

Marcas: XINYANG

Direcciéon: 600 meters south of Zhengjia Village, Changjia Town, Qingyun
County,

Dezhou City, Shandong Province,China, (253700)

Teléfono: 86-18560058827

E-mail: info@xy-masterbatch.com

Web Site: www.xy-masterbatch.com

Destacado fabricante chino especializado en masterbatches de color, de carga,
desecantes y funcionales, asi como en materiales y masterbatches para impre-
sioén 3D. Se ofrecen soluciones personalizadas segin las necesidades especificas
de cada cliente y muestras gratuitas para verificar la calidad.
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A leading Chinese manufacturer specializing in color, filler, desiccant, and func-
tional masterbatches, as well as materials and masterbatches for 3D printing.
Customized solutions tailored to each client’s specific needs are offered, along
with free samples to verify quality.

QINGZHOU SUBA MACHINERY CO., LTD F12e

Marcas: Suba Machinery

Direccién: Tiangiaosong, Economic Development Zone, Qingzhou,
Shandong, China.

Weifang City, Shandong Province, China, (262500)

Teléfono: 86 18765639190

E-mail: amywang@subamachinery.com

Web Site: www.subamachinery.com

Gracias a la colaboracion con fabricantes de tuberias de renombre mundial y
a su soélida capacidad técnica, Suba Machinery fabrica lineas de extrusién de
tuberias corrugadas de 40 a 2000 mm. Sus corrugadoras incorporan tecnologia
avanzada y refrigeracion por agua de circuito cerrado para garantizar un exce-
lente rendimiento.

Thanks to collaborations with world-renowned pipe manufacturers and its
strong technical capabilities, Suba Machinery manufactures corrugated pipe ex-
trusion lines ranging from 40 to 2000 mm. Its corrugators incorporate advan-
ced technology and closed-loop water cooling to ensure excellent performance.

RAF T&E Ci2c¢

Direccién: Rua, Marinha Grande, Leiria, Portugal, (2430)
Teléfono: +351927798803

E-mail: raf@raf-te.com

Web Site: www.raf-te.com
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RAF T&E transforma ideas en soluciones de inyecciéon de plastico, combinando
28 anos de experiencia con una red de fabricantes en Portugal y China para
ofrecer moldes, ingenieria y proyectos llave en mano, con seguimiento integral,
calidad y precios competitivos que impulsan la productividad de su empresa.

RAF T&E transforms ideas into plastic injection solutions, combining 28 years
of experience with a network of manufacturers in Portugal and China to deliver
molds, engineering, and turnkey projects—backed by comprehensive support,
quality, and competitive prices that boost your company’s productivity.

RECICLAR SA A41

Marcas: CATTORINI, TEXTIL VALERIA, COCA COLA, ALPLA, UNILEVER,
DOW, BANDEX, PLAQUIMET, WINFLEX SA

Direccién: Heredia 3220, Avellaneda, Provincia Buenos Aires,
Argentina, (1872)

Teléfono: 4205-0102

E-mail: mcasella@reciclarsa.com

Web Site: www. reciclarsa.com.ar

Somos una empresa con mas de 50 anos de experiencia en la recuperaciéon de
envases y materias primas industriales. Contamos con lineas de procesamiento
de dltima generacion. No obstante, estamos en continua expansién con el obje-
tivo de lograr un producto de mayor calidad, realizado con personal calificado,
para satisfacer las crecientes exigencias del mercado nacional e internacional.

We are a company with over 50 years of experience in the recovery of industrial
containers and raw materials. We operate state-of-the-art processing lines. Fur-
thermore, we are continuously expanding—driven by a skilled workforce—with
the aim of delivering higher-quality products that meet the growing demands of
both domestic and international markets.
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REINAFLEX

Marcas: CATTORINI, TEXTIL VALERIA, COCA COLA, ALPLA, UNILEVER,
DOW, BANDEX, PLAQUIMET, WINFLEX SA

Direccién: Rua Sargento Hilario Castro Filho, 60

Centro Empresarial, Indaiatuba, Sao Paulo, Brasil, (13347-434)
Teléfono: 55 11 2341-3323

E-mail: contato@reinaflexmaquinas.com.br

Web Site: www.reinaflexmaquinas.com.br

Reinaflex es sin6nimo de equipamiento de impresioén de arquitectura de tambor
central para produccion flexografica de banda estrecha y banda ancha. Siempre
enfocada en la innovacién, ofrece a sus clientes no solo soluciones para im-
presion de alta calidad, sino también equipos complementarios para el proceso
flexografico: rebobinadoras, troqueladoras, correctoras y cortatubos. Toda la
fabricacion es interna, en nuestro centro de mecanizado en Indaiatuba (estado
de Sao Paulo, Brasil) con tecnologia ultramoderna, tornos de tltima generacion,
maquinas automatizadas para ofrecer precisién milimétrica en la produccién de
piezas y calidad centro de control para que adquieras la mejor maquina y pro-
duzcas con la calidad que tu cliente necesita!

Reinaflex is synonymous with central-impression-drum printing equipment for
narrow-web and wide-web flexographic production. Always focused on innova-
tion, the company offers its clients not only high-quality printing solutions but
also complementary equipment for the flexographic process, including rewin-
ders, die-cutters, web-guiding systems, and core cutters. All manufacturing
takes place in-house at our machining center in Indaiatuba (Sdo Paulo state,
Brazil), which features state-of-the-art technology, cutting-edge lathes, and au-
tomated machinery that ensures pinpoint precision in parts production. We also
maintain a rigorous quality control center—all to ensure you acquire the best
possible equipment and can deliver the level of quality your clients demand!

98

argenplas

Empresas Expositoras / Exhibitor Companies 2026

RODOFELI - ZERMA A41

Marcas: ZERMA, Yei Machinery, NZ Tec

Direccién: Av. J M Campos 1617, San Martin, Provincia Buenos Aires, Argenti-
na, (1651)

Teléfono: 1161895669

E-mail: dto.comercial@rodofeli.com.ar

Web Site: www.rodofeli.com.ar

Rodofeli es una empresa con mas de 50 anos de trayectoria en la industria plas-
tica, dedicada a la fabricacion de lineas de extrusion y coextrusion. Represen-
tantes oficiales de ZERMA en Argentina, empresa alemana lider mundial en so-
luciones para la trituracion y reciclado de plasticos.

Rodofeli is a company with over 50 years of experience in the plastics industry,
specializing in the manufacture of extrusion and co-extrusion lines. It is the
official representative in Argentina for ZERMA, a leading German company in
plastic shredding and recycling solutions.

RUIAN E-DYNAMIC COMPLETE EQUIPMENT CO.,LTD. G11

Marcas: E-DYNAMIC

Direccién: Ruian City, Zhejiang Province, Yuhai Street, Pearl Building, Buil-
ding 4,

Unit 201-204, Wenzhou City, Zhejiang Province, China, (325200)

Teléfono: 86 15967727068

E-mail: 2628862246@q.com

Web Site: www.e-dynamic.cn

Ruian E-dynamic Complete Equipment Co., Ltd. es fabricante y exportador de
maquinaria para embalaje, plasticos, impresion, bebidas y alimentos. Contamos
con certificaciones ISO 9000 y CE, y priorizamos la calidad, la gestién interna
y el servicio posventa. Nuestros productos llegan a Sudeste Asiatico, Europa del
Este, Medio Oriente, Africa y Sudamérica.
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Ruian E-dynamic Complete Equipment Co., Ltd. is a manufacturer and exporter
of machinery for the packaging, plastics, printing, beverage, and food indus-
tries. We hold ISO 9000 and CE certifications and prioritize quality, internal
management, and after-sales service. Our products are exported to Southeast
Asia, Eastern Europe, the Middle East, Africa, and South America.

RUIAN QUEENSENSE MACHINE CO.,LTD G10

Marcas: QUEENSENSE

Direccién: Mingxin Road ,Ruian City ,Zhejiang ,China, Wenzhou City,
Zhejiang Province, China, (325200)

Teléfono: 86-13567760591

E-mail: machine8@sansense.net

Web Site: www.sansense.net

Somos un fabricante chino profesional de maquinaria para plasticos. Nuestros
productos incluyen Extrusora,Bolseadora, Impresora ,Recicladora.Contamos
con mas de 15 anos de experiencia en exportacion.

We are a professional Chinese manufacturer of plastics machinery. Our products
include extruders, bag-making machines, printing machines, and recycling ma-
chines. We have over 15 years of export experience.

RULLI STANDARD 1

Direccién: Avenida amancio gaiolli, 915, Sao Paulo, Brasil, (07251250)
Teléfono: 11999973181

E-mail: luigi@rullistandard.com.br

Web Site: www. rullistandard.com.br

REPRESENTANTE EXCLUSIVO: JMMUNTADAS MACHINERY & TRADING
Contacto: Ing. Manuel Muntadas - Zamudio 4341 1419 CABA Buenos Aires -
Argentina

Telefax (00 54 9 11) 5920 1981 - Email: manuel@jmmuntadas.net -www.jm-
muntadas.com.ar
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SANTA ROSA PLASTICOS D3

Santa Rosa Plasticos

Marcas: PETROCUYO, PAMPA ENERGIA, CELANESE, COVESTRO,
KRAIBURG,
STYROLUTION, DELRIN, EASTMAN, COLORFIX, D2W

Direccién: Maquinisa Carregal 3151/71, Munro, Provincia Buenos Aires, Ar-
gentina, (1605)

Teléfono: 11 5218-3344

E-mail: info@srplasticos.com.ar

Web Site: www.srplasticos.com.ar

Santa Rosa Plasticos S.A., fundada en 1977, se especializa en la distribucién

y representacion de materias primas plasticas. Con una sélida trayectoria y
alianzas estratégicas con proveedores lideres, ofreciendo asesoramiento técni-
co, atencion personalizada y soluciones confiables para la industria, aportando
valor a cada proyecto de nuestros clientes.

Founded in 1977, Santa Rosa Plasticos S.A. specializes in the distribution and
representation of plastic raw materials. Backed by a solid track record and stra-
tegic alliances with leading suppliers, the company offers technical advice, per-
sonalized service, and reliable industrial solutions, adding value to every client
project.

SEIBT MAQUINAS D2/18

Marcas: SEIBT

Direccién: Av Germania, 2100, Nova Petrépolis, Rio Grande Do Sul,
Brasil, (95150-000)

Teléfono: 55 54 3698 7000

E-mail: seibt@seibt.com.br

Web Site: seibt.com.br
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Con sede en nova petrépolis, Brasil, seibt maquinas desarrolla y fabrica, desde
1974, soluciones eficientes para el reciclaje de plasticos posindustriales y pos-
consumo. Presente en diversos mercados internacionales, ofrece mas de 120 mo-
delos, entre molinos, trituradores, aglomeradores, extrusoras y sistemas com-
pletos. Desde hace mas de cinco décadas, combina experiencia y tecnologia para
impulsar la economia circular y la industria del reciclaje.

Based in Nova Petropolis, Brazil, Seibt Maquinas has been developing and ma-
nufacturing efficient solutions for the recycling of post-industrial and post-con-
sumer plastics since 1974. Present in various international markets, the com-
pany offers over 120 models, including granulators, shredders, agglomerators,
extruders, and complete systems. For more than five decades, it has combined
experience and technology to drive the circular economy and the recycling in-
dustry.

SHANDONG XIANGLONG NEW MATERIALS CORP. Ail2c

Marcas: CHANLON

Direccién: No. 1500 Mishan Road, Chijiazhuang Village, Yeyuan Town, Linqu
County,

Shandong, China Weifang City, Shandong Province, China, (262600)
Teléfono: 86-15610235907

E-mail: lynn@teslo.cn

Web Site: www.teslo.cn

Shandong Xianglong New Materials Corp. es un proveedor de poliamidas es-
peciales, que incluyen PA12 transparente, nailon de grado de extrusién y com-
puestos de alto rendimiento.

Shandong Xianglong New Materials Corp. is a supplier of specialty polyami-

des, including transparent PA12, extrusion-grade nylon, and high-performance
compounds.
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SHANGHAI GEEKING INTERNATIONAL TRADE CO., LTD. G13

Marcas: BAISUTECH

Direccién: Room 3416, 34th Floor, No. 500 Pudong South Road,
China (Shanghai)

Pilot Free Trade Zone, Shanghai City, Shanghai, China, (200120)
Teléfono: +86 13812859969

E-mail: lynn@teslo.cn

Web Site: www.teslo.cn

Somos fabricante profesional de maquinaria para plastico. Suministramos li-
neas completas de producciéon para bidones de 25L, 220L y contenedores IBC.
Ofrecemos equipos fiables, soporte técnico completo y servicio postventa eficien-
te para clientes globales.

We are a professional manufacturer of plastics machinery. We supply complete
production lines for 25L and 220L drums and IBC containers. We offer reliable
equipment, comprehensive technical support, and efficient after-sales service to
global customers.

SHANGHAI JIUTA CHEMICAL CO.,LTD. E7a
Marcas: JIUTA

Direccién: Room 1225, Building 5, Jiangqgiao Wanda Plaza,
Jiading area, Shanghai, China, (201803)

Teléfono: 86-21-52042175

E-mail: lucia.tan@shjiuta.com

Web Site: www.shjiuta.com

Jiuta Chemical, fundada en Shanghai en 1995 y con sede en Wuxi, Jiangsu,
cuenta con cinco oficinas y dos fabricas. Principalmente dedicada a la venta de
diéxido de titanio, ofrece productos de alta calidad y resuelve problemas técni-
cos a los clientes.
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Jiuta Chemical, founded in Shanghai in 1995 and headquartered in Wuxi, Jiang-
su, operates five offices and two factories. Primarily engaged in the sale of tita-
nium dioxide, the company offers high-quality products and provides technical
solutions for its customers.

SHANGHAI MAXTECH PLASTIC MACHINERY CO.,LTD A12b

Marcas: MAXTECH

Direccién: J, R521,F5,Building 1, No. 4500, Baoqian Road,Jiading District,
Shanghai, China, (201800)

Teléfono: 86-21-59145626

E-mail: april@shynrun.com

Web Site: www.extrudino.com//www.shynrun.com

Especialmente para la extrusién de hojas de PET/PP/PS, extrusion de placas de
ABS/PMMA/PC/TPU/PE, extrusion de peliculas médicas de PVC

Especially for the extrusion of PET/PP/PS sheets, ABS/PMMA/PC/TPU/PE boards,
and PVC medical films.

SHANGHAI QISHEN PLASTIC INDUSTRY CO., LTD G14

Marcas: QISHEN

Direccién: Building 3 NO.1188 FengLiang Road, Shanghai 201411, China,
(201411)

Teléfono: 86-19101659098

E-mail: sunny@shqishen.com

Web Site: www.shqishen.com

Qishen ofrece plasticos de ingenieria modificados, incluyendo PC/ABS, POM,
PC, ABS, PP, PA6, PA66, PBT y HIPS.Disponemos de materiales compuestos ig-
nifugos, resistentes a altas temperaturas, reforzados con fibra de vidrio y mas-
terbatches de color.
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Qishen offers modified engineering plastics, including PC/ABS, POM, PC, ABS,
PE, PA6, PA66, PBT, and HIPS. We supply flame-retardant, high-temperature
resistant, and glass fiber-reinforced composite materials, as well as color mas-
terbatches.

SHANGHAI XIANGGUANG TECHNOLOGY CO., LTD. G-14

Marcas: XG - Thermoforming

Direccién: Building 2, No.420 Qianpeng Road, Jiading District, Shanghai,
China, (201800)

Teléfono: 86-15002148288

E-mail: shxgdy@163.com

Web Site: www.shxgdy.com

Somos fabricante profesional de maquinas termoformadoras para empaques
plasticos. Ofrecemos equipos de alta calidad con servicio técnico completo y
garantia. Exportamos a muchos paises del mundo.

We are a professional manufacturer of thermoforming machines for plastic pac-
kaging. We offer high-quality equipment backed by comprehensive technical
service and a warranty. We export to many countries worldwide.

SHENZHEN HERO-TECH REFRIGERATION
EQUIPMENT CO., LTD G114

Marcas: HERO-TECH

Direccién: Building 34, Dayangtian Industrial Park, Shajing,
Baoan District, Shenzhen, China, (518104)

Teléfono: 008615920056387

E-mail: lydiayang@herotechchiller.com

Web Site: www.herotechchiller.com

Hero-Tech es un fabricante profesional de enfriadores industriales. Suministra-

mos modelos aire-refrigerados, agua-refrigerados, de tornillo y de baja tempe-
ratura.
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Con mas de 16 afnos de experiencia, atendemos mercados globales. Brindamos
soluciones personalizadas y servicio postventa confiable para necesidades de
refrigeracion en la industria de procesamiento plastico.

Hero-Tech is a professional manufacturer of industrial chillers. We supply
air-cooled, water-cooled, screw, and low-temperature models.

With over 16 years of experience, we serve global markets. We provide custo-
mized solutions and reliable after-sales service for cooling needs in the plastics
processing industry.

SHENZHEN MOULD-TIP INJECTION TECHNOLOGY CO.,LTD G14
Marcas: MOULD-TIP

Direccién: Tower 16th, 6th Industrial Area, Yulv Community,
Gongming Town, Shenzhen, China, (5181086)

Teléfono: 86-15014133237

E-mail: pc12@mould-tip.com

Web Site: www.mould-tip.com

Mould-Tip es una empresa especializada en sistemas de canales calientes, desa-
rrollo de moldes y soluciones para el moldeo por inyecciéon. Nuestra estructura
se compone de la Division de canales calientes, la Division de Moldes de Pared
Fina P&C, orientada a moldes para tapas y aplicaciones médicas, la Division de
Moldeo por Inyeccién y la Divisiéon de Software de Gestion ERP.

Mould-Tip is a company specializing in hot runner systems, mold development,
and injection molding solutions. Our structure comprises the Hot Runner Di-
vision, the P&C Thin-Wall Mold Division (focused on molds for caps and me-
dical applications), the Injection Molding Division, and the ERP Management
Software Division.
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SIMKO S.A. G14

Marcas: BMB, COLD JET, FRIGEL, GALA, JCTIMES, LEISTRITZ, MAAG,
MACRO, MULTIPET, NORDSON NDC., OTTO HOFFSTETTER
Preformas: ENVASES UNIVERSALES

Materia Prima: CELANESE, CHI MEI CORP, EXXONMOBIL, HIMADRI,
KARINA, LUBRIZOL, SHENMA, SK CHEMICAL, WANHUA

Direccién: Av. de los Constituyentes 1636, San Martin, Provincia Buenos Aires,
Argentina, (1650)

Teléfono: +54 11 4753-1111

E-mail: simkosa@simko.com.ar

Web Site: www.simko.com.ar

Representante y distribucion de materias primas y equipamientos para las in-
dustrias del caucho, latex, plastico y bebidas.

Representative and distributor of raw materials and equipment for the rubber,
latex, plastics, and beverage industries.

SNETOR OVERSEAS B8

Direccién: 11 avenue Dubonnet, Courbevoie, Provincia 92400,
France

Teléfono: 11564136024

E-mail: s.battistini@snetor.com

Web Site: www.snetor.com

Snetor Overseas es una empresa internacional especializada en la distribucién
y comercializacion de materias primas plasticas y productos quimicos. Conecta
productores globales con clientes industriales, aportando soluciones de abaste-
cimiento, financiacién, logistica y gestion de riesgos. Opera en multiples merca-
dos, con especial presencia en Africa, Europa, América Latina y Asia.

Snetor Overseas is an international company specializing in the distribution
and marketing of plastic raw materials and chemicals. It connects global pro-
ducers with industrial customers, providing solutions for sourcing, financing,
logistics, and risk management. It operates in multiple markets, with a signifi-
cant presence in Africa, Europe, Latin America, and Asia.
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SURPLAST S.A B8

Marcas: LYONDELLBASELL

Direccién: Ing. Delpini 2348, Tortuguitas, Provincia Buenos Aires,
Argentina, (1667)

Teléfono: +54 2229 51 2179

E-mail: info@surplast.com.ar

Web Site: www.surplast.com.ar

Empresa con mas de 20 aios en el mercado. Especializacion en extrusién y pul-
verizacion de resinas plasticas. Representante y distribuidor oficial en Argenti-
na de masterbatchs y aditivos de Lyondellbasell.

A company with over 20 years in the market, specializing in the extrusion and
pulverization of plastic resins. Official representative and distributor in Argen-
tina for LyondellBasell masterbatches and additives.

SUZHOU BPET MACHINERY CO.,LTD D4d

Marcas: BPET

Direccién: Building 5, 3th Xing Yuan Road, Jinling Sports Industrial Park,
Zhangjiagang City, China, (215600)

Teléfono: 008615722678822

E-mail: lantin@zjglx.com

Web Site: www.bpetmachine.com/v

En BPET ofrecemos maquinaria certificada de inyeccién-soplado y estirado-so-
plado para materiales como PET, PC, PP y Tritan. Con soporte global y miles
de equipos instalados en todo el mundo, garantizamos soluciones confiables,
eficientes y de alto rendimiento.

At BPET, we offer certified injection-blow molding and stretch-blow molding
machinery for materials such as PET, PC, PE and Tritan. With global support
and thousands of units installed worldwide, we guarantee reliable, efficient, and
high-performance solutions.
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SUZHOU KITECH MACHINERY CO., LTD Bé6a

Marcas: KITECH

Direccién: No.7, Dongli Road, Yangshe Town, Zhangjiagang city,
Jiangsu, China, (215600)

Teléfono: 86-136-21991064

E-mail: violeta@kitechpm.com

Web Site: www.kitechpm.com

KiTech Machinery, fabricante lider en China de maquinaria para reciclaje, ofre-
ce soluciones automatizadas, inteligentes y rentables. Productos: peletizadoras,
filtros laser, lineas de lavado y trituradoras,etc. Nuestra tecnologia robusta y
personalizada reduce costes, mejora la sostenibilidad y aporta valor real a la
industria global del reciclaje.

KiTech Machinery, a leading Chinese manufacturer of recycling machinery,
offers automated, intelligent, and cost-effective solutions. Products include pe-
lletizers, laser filters, washing lines, shredders, and more. Our robust, customi-
zed technology reduces costs, enhances sustainability, and delivers real value to
the global recycling industry.

SUZHOU LIZHU MACHINERY CO., LTD F12c

Marcas: LIZHU MACHINE

Direccién: No. 573 Ruyuan Road, Xiangcheng District, Suzhou, Jiangsu, Chi-
na, (215131)

Teléfono: 86-13862107502/86-15211056'7'76

E-mail: silver@szlz.com.cn/yoyo@szlz.com.cn

Web Site: www.szlz.com.cn

LIZHU Machinery, fundada en 2011, es fabricante especializado en maquinas
de inyeccidn vertical de alta precision. Con presencia global, tecnologia innova-
dora y sélidas capacidades de produccidén, ofrece soluciones eficientes y fiables
para los sectores médico, electrénico y automotriz.
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Founded in 2011, LIZHU Machinery is a manufacturer specializing in high-pre-
cision vertical injection molding machines. With a global presence, innovative
technology, and robust production capabilities, it offers efficient and reliable
solutions for the medical, electronics, and automotive sectors.

SUZHOU TONGDA MACHINERY CO., LTD. F4
Marcas: TONGDA

Direccién: NO.2 Chuangxing Road, Fenghuang Town, Zhangjiagang, China,
(215600)

Teléfono: 86-15335225365

E-mail: martin@tongdamachine.com

Web Site: www.tongdamachine.com

Fabricante lider de maquinas de moldeo por extrusion-soplado. Mas de 25 anos
de experiencia, ofrece equipos hidraulicos servos y totalmente eléctricos, mol-
des, perifericos y servicio local en Argentina. Soluciones fiables para envases
plasticos.

Leading manufacturer of extrusion blow molding machines. With over 25 years
of experience, the company offers servo-hydraulic and all-electric equipment,
molds, peripheral equipment, and local service in Argentina. Reliable solutions
for plastic packaging.

TAIZHOU HUANGYAN FANGHENG MOULD CO.,LTD F4

Marcas: FANGHENG

Direccién: NO.2 Chuangxing Road, Fenghuang Town,
Zhangjiagang, China, (215600)

Teléfono: 86-15335225365

E-mail: martin@tongdamachine.com

Web Site: www.tongdamachine.com
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Fabricante lider de maquinas de moldeo por extrusién-soplado. Mas de 25 anos
de experiencia, ofrece equipos hidraulicos servos y totalmente eléctricos, mol-
des, perifericos y servicio local en Argentina. Soluciones fiables para envases
plasticos.

Leading manufacturer of extrusion blow molding machines. With over 25 years
of experience, the company offers servo-hydraulic and all-electric equipment,
molds, peripheral equipment, and local service in Argentina. Reliable solutions
for plastic packaging.

TAIZHOU HUANGYAN MORED PLASTIC MOULD CO.,LTD G1

Marcas: MORED

Direccién: No.5,Xin cheng Road,Shuangfeng Village,Xin qian Street,
Huangyan, Zhejiang, China (31802%7)

Teléfono: 86 57684221126

E-mail: sales6 @moredmould.com

Web Site: www.moredmold.com

Taizhou Huangyan Mored Plastic Mould Co., Ltd. es una empresa especializada
en el diseno y fabricacion de moldes de inyeccion de plastico para uso médico.

Taizhou Huangyan Mored Plastic Mould Co., Ltd. is a company specializing in
the design and manufacture of plastic injection molds for medical use.

TAIZHOU HUANGYAN UJIN MOULD CO.,LTD G2
Marcas: UJIN

Direccién: No.3, KangQiang Road,Beicheng Industrial Zone,Huangyan ,
Taizhou ,Zhejiang,China, (318020)

Teléfono: 18968682906

E-mail: info@ujinmould.com

Web Site: www.ujinmould.com
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Contamos con 25 anos de experiencia en la fabricacion profesional de moldes
plasticos. Producimos moldes para articulos de uso diario, automocion y elec-
trodomésticos, entre otros.

We have 25 years of experience in the professional manufacturing of plastic
molds. We produce molds for everyday items, the automotive industry, and
home appliances, among others.

TAIZHOU RACHOEL IMPORT & EXPORT CO.LTD G10a

Marcas: AEON

Direccién: Xicheng Street, Huangyan, Taizhou City, Zhejiang Province, China
Taizhou City, Zhejiang Province, China, (318020)

Teléfono: 86-13736567003

E-mail: helen@aeonmould.com

Web Site: www.rachoel.com

Somos una empresa de importacion y exportaction con una fabrica de moldes.
Podemos ofrecer clientes soluciones de maquinaria y moldes de envasado para
nuestro clientes.

We are an import-export company with a mold manufacturing plant. We can
offer our clients machinery and packaging mold solutions.

TAIZHOU SINCO PLASTICS MACHINERY CO.,LTD. F22b

Marcas: SINCO
Direccién: No.296-306 Donghuan Ave, Taizhou, China, (318000)
Teléfono: 0086 15355663167 / 0086 17716132446

E-mail: jayna@sinco-machinery.com
Web Site: www.sinco-machinery.com
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Nos especializamos en maquinas sopladoras de extrusiéon, maquinas soplado-
ras para botellas PET y todo tipo de moldes. Ofrecemos equipos fiables y solu-
ciones personalizadas para la produccioén de envases plasticos.

We specialize in extrusion blow molding machines, PET bottle blow molding
machines, and all types of molds. We offer reliable equipment and customized
solutions for plastic container production.

TAIZHOU UCAN MOULD LIMITED. A15

Marcas: UCANMOULD

Direccién: No.35 Rong Xin Road, Aoan Huangyan, Taizhou, Zhejiang, China
Taizhou City, Zhejiang Province, China, (318020)

Teléfono: 86-13656590159

E-mail: sales@ucanmould.com

Web Site: www.ucanmould.com

UCANMOULD ha sido un fabricante profesional de diversos moldes de plastico
desde 2009. Contamos con amplia experiencia en moldes domésticos, moldes
de papeleria, moldes de articulos de consumo, moldes para productos de lim-
pieza y moldes para dispositivos médicos.

UCANMOULD has been a professional manufacturer of various plastic molds

since 2009. We possess extensive experience in molds for household goods, sta-
tionery, consumer products, cleaning supplies, and medical devices.

TECOM - COSTRUZIONE MECCANICHE TECOM SRL D1

Marcas: TECOM

Direccién: Via Sant’ambrogio 10, Olgiate Olona, Va, Italia, (21057)
Teléfono: +39 0331 635421

E-mail: tecom@tecom-it.com

Web Site: www.tecom-it.com
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Fabricante de lineas de blow film mono y multicapas.

Manufacturer of mono- and multi-layer blown film lines.

TINKO INSTRUMENT (SUZHOU) CO., LTD Bé6e
Marcas: TINKO

Direccién: No.199, Tongyuan Rd, SIP, Suzhou 215000, China Suzhou City
Jiangsu, Province, China, (215000)

Teléfono: +86-15501699390

E-mail: jason@tinkosz.com

Web Site: www.tinkosz.com

Tinko se especializ6 en el diseio, la fabricacion y la venta de todo tipo de con-
troladores de canales calientes y accesorios para el moldeo por inyeccion de

plastico.

Tinko specialized in the design, manufacturing, and sale of all types of hot run-
ner controllers and accessories for plastic injection molding:.

TRIA SPA D1

Marcas: TRIA SPA - TRIA DO BRASIL LTDA

Direccién: Via E. Fermi 8, Cologno Monzese, Mi, Italia, (20093)
Jiangsu, Province, China, (215000)

Teléfono: +39 02273451

E-mail: info@triaplastics.com

Web Site: www.triaplastics.com

Fabricante de molinos para piezas plasticas.

Manufacturer of granulators for plastic parts.
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UNION OBREROS Y EMPLEADOS PLASTICOS - UOYEP Aid

Direccion: Av. Pavon 4175, Ciudad Autonoma de Buenos Aires,
Buenos Aires, Argentina, (1253)

Jiangsu, Province, China, (215000)

Teléfono: 2120-8000

Fax: 2120-8000

E-mail: comunicaciones@uoyep.org.ar

Web Site: www.uoyepweb.org.ar

La UOYEP es una organizacién que tiene como objetivo principal hacer valer
los derechos de todos los trabajadores del sector plastico y brindarles la mayor
cantidad beneficios posibles en el ambito de la salud, turismo, recreaciéon y ca-
pacitacion.

UOYEP is an organization whose primary objective is to uphold the rights of all

workers in the plastics sector and provide them with the greatest possible range
of benefits in the areas of health, tourism, recreation, and training.

UNION OFFICINE MECCANICHE SPA D1

Marcas: UNION OFFICINE MECCANICHE SPA
Direccién: Via 1° Maggio 12-14, San Vittore Olina, Mi, Italia, (20028)
Teléfono: +39 0331 519300

E-mail: info@unionextrusion.it
Web Site: www.unionextrusion.it

Fabricante de lineas de extrusion para laminas rigidas, expandidas, compounds
y planchas.

Manufacturer of extrusion lines for rigid and expanded sheets, compounds, and
heavy-gauge sheets.
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USEON TECHNOLOGY LIMITED D1

Marcas: USEON

Direccién: 16, Yuanqi, Jurong, Zhenjiang, Jiangsu, China, Zhenjiang City
Jiangsu Province China, (212400)

Teléfono: 86182157

E-mail: kevin.xie@useon.com

Web Site: www.useon.com

USEON Technology ofrece soluciones avanzadas de extrusién para la industria
de polimeros. Nos especializamos en compounding, reciclaje, extrusion de es-
pumas, laminas, peliculas, desvolatilizaciéon y peletizacién. Gracias a nuestra
sblida experiencia en ingenieria y fabricacién, ayudamos a clientes globales a
incrementar la eficiencia, calidad y competitividad de sus productos.

USEON Technology offers advanced extrusion solutions for the polymer indus-
try. We specialize in compounding, recycling, and the extrusion of foams, sheets,
and films, as well as devolatilization and pelletizing. Drawing on our extensive
engineering and manufacturing expertise, we help global clients enhance the
efficiency, quality, and competitiveness of their products.

VALMART 1

Direccién: Rua Santa Isabel, 470/480, Sao Carlos, Sao Paulo,
Brasil, (13570-790)

Teléfono: +55 (16) 3368-3954

E-mail: vendas@valmartsc.com.br

Web Site: www.valmartsc.com.br

Las maquinas Valmart estan disehadas para una alta productividad, simplicidad
de operacion y bajo costo de mantenimiento, sirviendo a las industrias de todos
los tamanos y caracteristicas en el negocio de bolsas y bolsas de plastico.

Valmart machines are designed for high productivity, ease of operation, and low

maintenance costs, serving industries of all sizes and types within the plastic
bag sector.
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VIZURI EQUIPAMENTOS

Marcas: VIZURI
Direccién: Av. Papa Joao XXIII, 4889, Maua, Sao Paulo, Brasil, (09370-800)

Teléfono: +55 11 4316-7020
E-mail: vizuri@vizuri.com.br
Web Site: www.visuri.com.br

Vizuri es una empresa que nacié para atender la necesidad de los transforma-
dores de plastico como socia en el desarrollo de tecnologias de automatizacion
y control, buscando mejoras de productividad, calidad, reduccién de costos y
competitividad. Estamos presente en todo el territorio nacional y en diversos
paises de América Latina.

Vizuri was established to address the needs of plastic processors by serving as
a partner in the development of automation and control technologies, with the
goal of enhancing productivity and quality, reducing costs, and increasing com-
petitiveness. We operate throughout the country and in various nations across
Latin America.

WEIFANG ZHONGYUN MACHINERY CO.,LTD F17a

Marcas: ZhongyunTech

Direccién: NO.777dongfang Road,New&High-Tech Industrial Development
Zone,Weifang,Shandong Province,China, Weifang City, Shandong Province,
China, (261061)

Teléfono: 86 15589656621

E-mail: mkt@zhongyuntech.com

Web Site: www.zhongyuntech.com

Fundada en Weifang (China) en 1963, ZhongyunTech se especializa en maquina-
ria para tubos de plastico corrugado y ofrece una solucién integral que abarca
disefno, I+D, fabricacion, ventas y servicio completo.

Founded in Weifang, China, in 1963, ZhongyunTech specializes in corrugated

plastic pipe machinery and offers a comprehensive solution covering design,
R&D, manufacturing, sales, and full-service support.
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WELL SHYANG MACHINERY CO., LTD. G17
Marcas: WSM

Direccién: No. 275, Yongkehuan Road, Yong Kang District, Tainan City, Tai-
wan, R.O.C.

Tainan City, Taiwan, Taiwan, ('710)

Teléfono: 886-6-2015250

E-mail: david@wellshyang.com

Web Site: www.wellshyang.com

Well Shyang Machinery (WSM) es un fabricante lider de maquinaria para el
procesamiento de caucho, silicona y plasticos en Taiwan. Nuestros principales
productos incluyen amasadoras de dispersiéon, mezcladores intermesh, mezcla-
dores Banbury, extrusoras, filtros, maquinas de preformado de laminas, molinos
de rodillos y lineas de produccién de pellets.

Well Shyang Machinery (WSM) is a leading manufacturer of rubber, silicone,
and plastic processing machinery in Taiwan. Our main products include dis-
persion kneaders, intermeshing mixers, Banbury mixers, extruders, strainers,
sheet preforming machines, roll mills, and pellet production lines.

WENZHOU LISHENG PRINTING & PACKAGING
MACHINERY CO.,LTD G9

Marcas: LISHENG

Direccién: No. 669, 2nd East Road, GeXiang, Ruian City, Wenzhou City, Zhe-
jiang Province, China. Wenzhou City, Zhejiang Province, China, (325200)

Teléfono: 86-18815068527
E-mail: sales@lishengmachine.com
Web Site: www.lishg.com

Con casi 20 ainos de experiencia en impresion flexografica, nos especializamos
en desarrollo y fabricacion de maquinas flexograficas de alta calidad. Nuestra
gama cubre modelos apilados servo, tambor central servo, con accionamiento
por engranajes y sin engranajes, todos con sistema de manguito. Nuestros equi-
pos imprimen papel, peliculas, telas no tejidas y bolsas tejidas para embalaje.
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With nearly 20 years of experience in flexographic printing, we specialize in
the development and manufacturing of high-quality flexographic presses. Our
product range includes servo-driven stack and central impression (CI) models,
as well as gear-driven and gearless options, all featuring sleeve systems. Our
equipment prints on paper, film, non-woven fabrics, and woven packaging bags.

WENZHOU NEWVISION IMPORT AND EXPORT CO., LTD G17b

Marcas: NEWVISION

Direccién: R601, Building 3, Wanluyuan, No 356 Wanyuanlu, Wenzhou China
Wenzhou City, Zhejiang Province, China, (325000)

Teléfono: 13736723233

E-mail: wenzzhi@foxmail.com

Web Site: www.lishg.com

Uno de los mayores fabricantes de HALS. Proveedor profesional, que propor-
ciona absorbentes ultravioleta, antioxidantes, agentes de formacién de nucleos,
auxiliares funcionales, paquetes de auxiliares compuestos. Certificado por ISO,
REACH etc. Proporcionar programas profesionales de prevencion del Envejeci-
miento.

One of the leading HALS manufacturers. A professional supplier offering UV ab-
sorbers, antioxidants, nucleating agents, functional additives, and compounded
additive packages. Certified by ISO, REACH, and others. Providing professional
anti-aging solutions.

XINLE HUABAO PLASTIC MACHINERY CO., LTD. F15a

Marcas: HB MACHINERY

Direccién: No.136 Nanhuan Road, Xinle, Hebei, China, Shijiazhuang City, He-
bei, China, (050700)

Teléfono: 86-311-85196318

E-mail: sales_b@huabaosuliao.com

Web Site: www.hbcastfilmline.com

19



Empresas Expositoras / Exhibitor Companies

Diseno, fabricacién y venta de lineas de extrusion de pelicula cast.

Design, manufacture, and sale of cast film extrusion lines.
YIZUMI INTERNATIONAL BUSINESS CO., LTD. E7c

Marcas: YIZUMI

Direccién: No.12 Shunchang Road, Shunde, Foshan, Guangdong 528300, Chi-
na, Foshan City

Guangdong, China, (528300)

Teléfono: 86-19834237346

E-mail: luis.Chu@yizumi.com

Web Site: www.yizumi.com

YIZUMI es un fabricante mundial de equipos de moldeo y proveedor de solucio-
nes integrales. Integramos inteligencia global y capacidades profesionales para
impulsar la innovaciéon. Ofrecemos productos diversificados y cobertura global,
comprometidos con sistemas avanzados y mejor retorno de inversién. Aspira-
mos a ser una empresa lider, respetada y de gran influencia.

YIZUMI is a global manufacturer of molding equipment and a provider of com-
prehensive solutions. We integrate global intelligence and professional capabi-
lities to drive innovation. Offering a diverse product range and global reach,
we are committed to advanced systems and superior return on investment. We
aspire to be a leading, respected, and highly influential company.

ZHANGJIAGANG DETUO MACHINERY CO., LTD F23a

Marcas: DETUO

Direccién: Room 109-111, No. 1, Renmin Road, Changyinsha Town, Zhang-
jiagang City, Suzhou City, ChinaZhangjiagang City, Jiangsu Province, China,
(215600)

Teléfono:18261852779

E-mail: carlos@detuomach.com

Web Site: www. detuomac.com
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Equipo especializado de I+D con méas de 20 afnos en reciclaje y extrusiéon de
plasticos, con capacidad para suministrar soluciones personalizadas. Sistema
de ventas completo que abarca servicios de preventa, venta y postventa.

Specialized R&D team with over 20 years of experience in plastics recycling
and extrusion, capable of providing customized solutions. Comprehensive sales
system covering pre-sales, sales, and after-sales services.

ZHANGJIAGANG SEVENSTARS MACHINERY CO., LTD G3

Marcas: SEVENSTARS

Direccién: Room 701 Xinhongji Mansion No.28 Huachang Road Zhangjiagang
City,Jiangsu Province 215600 China, Zhangjiagang, City, Jiangsu Province,
China, (215600)

Teléfono: 0512-58978656

E-mail: St278@sevenstarsgroup.cn

Web Site: www.sevenstarsgroup.cn

Somos Zhangjiagang Sevenstars Machinery Co., Ltd.; nos dedicamos principal-
mente a maquinas de granulacion y reciclaje de plastico, sistemas de reciclaje
de botellas PET, maquinas para la fabricacién de tuberias de PVC y PE, granu-
ladoras, trituradoras y pulverizadoras de plastico, entre otros equipos.

We are Zhangjiagang Sevenstars Machinery Co., Ltd.; we specialize primarily in
plastic granulation and recycling machinery, PET bottle recycling systems, PVC
and PE pipe production lines, and plastic granulators, shredders, and pulveri-
zers, among other equipment.

ZHEJIANG ALLWELL INTELLIGENT
TECHNOLOGY CO.,LTD D4b

Marcas: ALLWELL
Direccién: Binhai Industrial Zone, Pingyang County, Wenzhou City, Zhejiang
Province, China, Wenzhou CityZhejiang Province, China, (325400)

Teléfono: 19857701920
E-mail: paper2@allwell-group.com
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Web Site: www. oyang.group

OYANG/Allwell, fundada en 2006, es un fabricante lider de soluciones inteligen-
tes para la industria del packaging, especializado en maquinaria para bolsas de
papel y no tejido, impresién, troquelado, packaging flexible y moldeo de papel.
Founded in 2006, OYANG/Allwell is a leading manufacturer of intelligent so-
lutions for the packaging industry, specializing in machinery for paper and
non-woven bags, printing, die-cutting, flexible packaging, and paper molding.

ZHEJIANG HONGHUA MACHINERY
PLASTIC & RUBBER CO.,LTD D4e

Marcas: HONGHUA

Direccién: Developed area of Ruian Economic Development zone, Ruian ci-
ty,Zhejiang Province.

China, Wenzhou City, Zhejiang Province, China, (325200)

Teléfono: 86-13567753394

E-mail: info@honghua.com

Web Site: www.honghua.com

Zhejiang Honghua Machinery Plastic & Rubber Co., Ltd., fundada en 1983, se
dedica a maquinas plasticas. Ofrecemos extrusoras y termoformadoras, solu-
ciones completas para empaques plasticos desechables. Equipos avanzados,
estricto control de calidad y servicio integral para clientes mundiales.

Founded in 1983, Zhejiang Honghua Machinery Plastic & Rubber Co., Ltd. spe-
cializes in plastic machinery. We offer extruders and thermoforming machines,
providing complete solutions for disposable plastic packaging. We feature ad-
vanced equipment, strict quality control, and comprehensive service for global
customers.
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ZHEJIANG HONYE NEW MATERIALS CO.,LTD D4ec

Marcas: HONYE

Direccién: No. 4-04B, Huancheng South Road, Longquan City,
Zhejiang Province, China.
Longquan City, Zhejiang Province, China, (323700)

Teléfono: 86-13567753394
E-mail: info@honghua.com
Web Site: www.honghua.com

Zhejiang Honghua Machinery Plastic & Rubber Co., Ltd., fundada en 1983, se
dedica a maquinas plasticas. Ofrecemos extrusoras y termoformadoras, solucio-
nes completas para empaques plasticos desechables. Equipos avanzados, estric-
to control de calidad y servicio integral para clientes mundiales.

Founded in 1983, Zhejiang Honghua Machinery Plastic & Rubber Co., Ltd. spe-
cializes in plastic machinery. We offer extruders and thermoforming machines,
providing complete solutions for disposable plastic packaging. We feature ad-
vanced equipment, strict quality control, and comprehensive service for global
customers.

ZHEJIANG JINTENG MACHINERY MANUFACTURE CO.,.LTD F12a

Marcas: JT SCREW

Direcciéon: No.98 Zimao 1st North Road, High Tech Industrial Park, Dinghai
District, Zhoushan City,
Zhejiang Province, China, Zhoushan City, Zhejiang Province, China, (316000)

Teléfono: 86-580-8055277
E-mail: sales@zsjtjx.com
Web Site: www.zsjtjx.com
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JT SCREW&MACHINE se especializa en la fabricaciéon de cilindros y tornillos
de precision, asi como en el desarrollo y produccion de diversos equipos auxi-
liares, incluyendo extrusoras de tornillo simple, extrusoras cénicas de doble
tornillo, lineas de produccién para tubos y perfiles plasticos, lineas de extru-
si6n para laminas y planchas plasticas, y lineas de extrusion para paneles de
espuma de PVC, PP y PE.

JT SCREW & MACHINE specializes in the manufacture of precision barrels and
screws, as well as the development and production of various auxiliary equip-
ment, including single-screw extruders, conical twin-screw extruders, produc-
tion lines for plastic pipes and profiles, extrusion lines for plastic sheets and
boards, and extrusion lines for PVC, PE, and PE foam panels.

ZHEJIANG XUANHAN TECHNOLOGY CO., LTD B6b

Marcas: SHINE MOULD

Direccién: No.193 Lehua Road,New Mould City, Xinqian,Huangyan,
Taizhou,Zhejiang,
China,(318020)

Teléfono: 86-13777636927
E-mail: mail@chinazymould.com
Web Site: www.shinemold.com

SHINE MOULD, fundada en 1996, es fabricante chino OEM de moldes plasti-
cos para mesas, sillas y cajas. Con 20.000 m? y 200+ empleados, exporta 1.000
moldes/afnio a 30+ paises. Ofrece fabricacién rapida, moldes duraderos, entrega
puntual y servicio integral.

Founded in 1996, SHINE MOULD is a Chinese OEM manufacturer of plastic
molds for tables, chairs, and crates. Spanning 20,000 m? with over 200 emplo-
Yyees, the company exports 1,000 molds annually to more than 30 countries. It
offers rapid manufacturing, durable molds, timely delivery, and comprehensive
service.
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ZHENFEI MOULD G6

Marcas: ZHENFEI MOULD

Direcciéon: Xintang Road No41, West Street, Huangyan,
Taizhou, Zhejiang, China

Taizhou City, Zhejiang Province, China, (318020)
Teléfono: 86-18105762505

E-mail: hyzhenfei@163.com

Web Site: www.zhenfeimould.com

Zhenfei Mold se especializa en el campo de los moldes de inyeccién desde hace
20 anos ofreciendo buena calidad, un servicio excelente y precios muy compe-
titivos. Ademas, contamos con disenadores profesionales y equipos de procesa-
miento avanzados para satisfacer todas sus necesidades.

Zhenfei Mold has specialized in the field of injection molds for 20 years, offe-
ring high quality, excellent service, and highly competitive prices. Furthermore,
we have professional designers and advanced processing equipment to meet all
Yyour needs.

ZHILIAN MOULD AND PLASTIC CO.,LTD. F15e

Marcas: AIC MOULD

Direccién: No. 36, Jinchuan Road, North Industrial area, Huangyan,
Taizhou City, Zhejiang,China”, Taizhou City, Zhejiang Province
China, (318020)

Teléfono: 86 13656842614

E-mail: ann@aicmould.com

Web Site: www.aicmould.com

AIC MOULD es un fabricante fiable y profesional de moldes de plastico perso-
nalizados de alta calidad. Disefiamos y fabricamos moldes de inyeccién y piezas
plasticos para clientes internacionales, especializados en moldes para paletas,
cajas logisticas, contenedores de basura y articulos domésticos de gama alta.
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AIC MOULD is a reliable, professional manufacturer of high-quality custom

plastic molds.
We design and manufacture injection molds and plastic parts for international

clients, specializing in molds for pallets, logistics crates, waste containers, and
high-end household goods.
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no tiene por qué ser complicada.

Las lineas de extrusion Macchi combinan

rendimiento de primer nivel con una operacion intuitiva
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soplado sea mas facil que nunca.
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EMPRESA REPRESENTANTES STAND
1 ESTAGIO (PRESION POSITIVA ) MTF TERMOFORMADORAS 13
2 ESTAGIOS (PRESION POSITIVA) MTF TERMOFORMADORAS 13
3 ESTAGIOS (PRESION POSITIVA ) MTF TERMOFORMADORAS 13
3DEXPERIENCE DISEGNO SOFT S.R.L A13
3E GUANGZHOU 3E MACHINERY CO.,LTD Ci12e
4 ESTAGIOS (PRESION POSITIVA ) MTF TERMOFORMADORAS 13
ABERLINK MultiCAM SRL 11
ABS KUMHO ADVANCE PLASTICS E11
ABSSTAREX LOTTE ADVANCE PLASTICS E11
ABSTERLURAN GP-22 ADVANCE PLASTICS E11
ACERETECH ACERETECH MACHINERY CO., LTD F12b
AEON TAIZHOU RACHOEL IMPORT

& EXPORT CO.LTD G10a
AESUB MultiCAM SRL 11
AIC MOULD ZHILIAN MOULD AND PLASTIC CO.,LTD. F15e
ALFAROBOT BEST CHOICE A26
ALMA CAM DISEGNO SOFT S.R.L A13
ALPLA RECICLAR SA A41
ALTERO RECYCLING MACHINERY AG ZIMSA B13
ALLWELL ZHEJIANG ALLWELL INTELLIGENT

TECHNOLOGY CO.,LTD D4b
AMPACET SOUTH AMERICA SRL PLAST SUR S.A. D1o
AMPACET AIQ S.A. A18
ANTON PARA ANTON PAAR A29
APEX/DESCO PAMATEC S.A. A47
APP PLASTICS INDUSTRY Alg
ARCOLOR ARCOLOR S.A. E13
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ARENA COMET AG ZIMSA A18
ARTEC 3D DISEGNO SOFT S.R.L A13
ATLON ELECTROMAQUINAS B17
AUTODESK MultiCAM SRL 11
AUTOMA BY MAGIC SRL MAGIC MP SPA D1
AVIAN RECYCLING AG ZIMSA B13
B&R NICON A22
BAISHA GUANGZHOU BAISHA

CHEMICALS CO.,LTD C1i2e
BAISUTECH SHANGHAI GEEKING INTERNATIONAL

TRADE CO., LTD. G13
BANDEX RECICLAR SA A41
BAST EXTRUTECH GUANGDONG BAST

EXTRUTECH CO., LTD A4
BAUSANO MEGAPLASTIC F10
BD PLAST MEGAPLASTIC F10
BEIER BEIER MACHINERY CO.,LTD. F17b
BELIKE BELIKE CHEMICAL CO.,LTD G1b
BESPOKE BLOWN MAMATA MACHINERY LIMITED A45
BESTAR BMI MACHINES D7
BLOWPET BMI MACHINES D7
BMB SIMKO S.A. G-14
BMI AUTOMATION BMI MACHINES D7
BOMA SRL M.A.COCCHIOLA S.A. E9
BORCH MACHINERY CO.LTD M.A.COCCHIOLA S.A. E9
BPET SUZHOU BPET MACHINERY CO.,.LTD Dad
BRABENDER ANTON PAAR A29
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EMPRESA REPRESENTANTES STAND
CHEN HSONG ELDAN D9
CHI MEI CORP SIMKO S.A. G-14
CHINAPLAS CHINAPLAS Ale
Chinese Special Issue ?Monthly Issue PLASTICS INDUSTRY Alg

CHOVYTING MACHINERY CO LTD

INDUSTRIAS METALURGICAS NUPIERI S.R.L F7

EMPRESA REPRESENTANTES STAND
BRASKEM S.A. ALTA PLASTICA S.A. E11
BRASKEM ABIMAQ | Brazil Machinery Solutions 10
BRAZIL MACHINERY SOLUTIONS A.Z.CHAITAS SACIF D5
CAMWORKS DISEGNO SOFT S.R.L A13
CARNEVALLI E NEW PERMACO A CARNEVALLI E CIA LTDA. D5
CARTISAN MOULDS PAMATEC S.A. A47
CATANIA LYNCH CATANIA LYNCH SRL D16
CATTORINI RECICLAR SA A41
CELANESE SANTA ROSA PLASTICOS D3
CELANESE SIMKO S.A. G-14
CIE CIE PLASTIC MACHINES (SHANGHAI) CO., LTD. F15b
CLASS PROINPLAS 249
CLF BEST CHOICE A26
CMD CORPORATION DUCANPACK SRL A19
COCA COLA RECICLAR SA A41
COLD JET SIMKO S.A. G-14
COLINEX SRL DUCANPACK SRL A19
COLORFIX SANTA ROSA PLASTICOS D3
COMAC MAYERHOFER ARGENTINA A6a
COVESTRO SANTA ROSA PLASTICOS D3
COWIN EXTRUSION NANJING COWIN EXTRUSION

MACHINERY CO., LTD F22d
CPM AG ZIMSA B13
CRIZAF DO BRASIL LTDA CRIZAF SRL D1
CRIZAF SRL CRIZAF SRL D1
CHANLON SHANDONG XIANGLONG NEW

MATERIALS CORP. G-14
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D2W SANTA ROSA PLASTICOS D3
DAICEL ANDERS ARGENTINA D8
DAL MASCHIO NICON A22
DAVIS STANDARD/MAILLEFER PAMATEC S.A. A47
DELRIN SANTA ROSA PLASTICOS D3
DEMARK BEST CHOICE A26
DETUO ZHANGJIAGANG DETUO

MACHINERY CO., LTD F23a
DIING KUEN DIING KUEN PLASTIC

MACHINERY CO., LTD. F23b
DONGGUAN HONGFU FACTORY CO.,LTD GEXIN INNOVATION S.R.L. A42
DOW RECICLAR SA A41
EASTMAN SANTA ROSA PLASTICOS D3
E-DYNAMIC RUIAN E-DYNAMIC COMPLETE

EQUIPMENT CO.,LTD. G11
ELECTROMAQUINAS ELECTROMAQUINAS B17
ELTE ELECTROMAQUINAS B17
ENERCON NICON A22
E-newspaper PLASTICS INDUSTRY Alg
ENGEL GROUP PAMATEC S.A. Aa7
ENVASES UNIVERSALES SIMKO S.A. G-14
ERA POLYMER ABIMAQ | Brazil Machinery Solutions 10
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EMPRESA REPRESENTANTES STAND
EUROVITI ORLANDO OSSO B7
EVERPLAST EVERPLAST MACHINERY CO., LTD. G8
EVONIK MAYERHOFER ARGENTINA A6a
EXXONMOBIL SIMKO S.A. G-14
FANGHENG TAIZHOU HUANGYAN FANGHENG

MOULD CO.,LTD F4
Fangsheng JIANGSU FANGSHENG

MACHINERY CO.,LTD. G7b
FANLYPLAS FANLYPLAS SHANGHAI CO., LTD D4a
FANTE PRECIS S.A. F21
FB BALZANELLI CABBONLINE SA E10a - E10b
FEIDIAN MAYERHOFER ARGENTINA A6a
FELDMAN PROINPLAS a49
FERLIN AG ZIMSA B13
FHW MOULDS GMBH FHW MOULDS GMBH D1
FIMIC MEGAPLASTIC F10
FKI - FONG KEE BEST CHOICE A26
FLEXBLOW MEGAPLASTIC F10
FOCUS PIGMENT FOCUS NEW MATERIALS

TECHNOLOGY CO., LTD. Fi19f
FORMLABS DISEGNO SOFT S.R.L A13
FRIGEL SIMKO S.A. G-14
FUNG CHANG PLASTIME SRL Ci12d
GALA SIMKO S.A. G-14
GAMMA PLAST BY MAGIC MP SRL MAGIC MP SPA D1
GAUDENZI AG ZIMSA B13
GENOX GENOX RECYCLING TECH(CHINA) CO.,LTD D1
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GEOMAGIC MultiCAM SRL 11
GEORDING PROINPLAS a49
GUANGDONG HUAXING PLASTIC
MACHINERY CO LTD INDUSTRIAS METALURGICAS

NUPIERI S.R.L F7
Guia de Mantenimiento Industrial GIDEMA SRL A020
GWELL CHINA GWELL F22c¢
HAIJIANG NINGBO HAIJIANG MACHINERY

MANUFACTURING CO.,LTD F19d
HAILJING PRECIS S.A. F21
HAITIAN NESHER SRL C1
HANGZHOU SMANL MACHINERY CO.LTD M.A.COCCHIOLA S.A. E9
HB MACHINERY XINLE HUABAO PLASTIC

MACHINERY CO., LTD. F15a
HEMINGSTONE PLASTIME SRL Ci12d
HERO-TECH SHENZHEN HERO-TECH

REFRIGERATION EQUIPMENT CO., LTD G-14
HILECTRO NESHER SRL C1
HIMADRI SIMKO S.A. G-14
HIPS INNOVA ADVANCE PLASTICS E11
HNTAI GUANGDONG HONGTAI EQUIPMENT CO., LTD F1i2d-
HONGHUA ZHEJIANG HONGHUA MACHINERY

PLASTIC & RUBBER CO.,LTD D4c
HONYE ZHEJIANG HONYE NEW MATERIALS CO..LTD  D4c
HTW CABBONLINE SA E10a - E10b
HUARE NESHER SRL C1
HUARONG HUARONG PLASTIC MACHINERY CO.,LTD. GS8b
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IFW CABBONLINE SA E10a - E10b
INDUSTRIAL FRIGO SRL INDUSTRIAL FRIGO SRL D1
International Special Issue Two Monthly Issue PLASTICS INDUSTRY Alg
International Tiktok PLASTICS INDUSTRY Alg
Internet PLASTICS INDUSTRY Alg
IPL SCHOELLER CABBONLINE SA E10a - E10b
ISIMAT MAYERHOFER ARGENTINA A6a
ITALROBOT NICON A22
ITIB MACHINERY ORLANDO OSSO B7
JASU BEST CHOICE A26
JCTIMES SIMKO S.A. G-14
JET ENGINE BEST CHOICE A26
JIUTA SHANGHAI JIUTA CHEMICAL CO.,LTD. E7a
JON WAI PLASTIME SRL Cc12d
JONIX JONIX S.A. A23
JT SCREW ZHEJIANG JINTENG MACHINERY

MANUFACTURE CO.,LTD F12a
JUMBO STEEL PLASTIME SRL Cci12d
KAI MEI PLASTIME SRL Ci12d
KARINA SIMKO S.A. G-14
KING MO PROINPLAS a49
KINGSWEL KINGSWEL MACHINERY G'7b
KITECH SUZHOU KITECH

MACHINERY CO., LTD B6a
KOLON ABIMAQ | Brazil Machinery Solutions 10
KOWIN PLASTIME SRL Cci12d
KRAIBURG ANDERS ARGENTINA D8
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KRAIBURG SANTA ROSA PLASTICOS D3
KRAUSS MAFFEI ORLANDO OSSO B7
KREON TECHNOLOGIES MultiCAM SRL 11
KURZ MAYERHOFER ARGENTINA A6a
LAILI PRECIS S.A. F21
LEISTRITZ SIMKO S.A. G-14
LG CHEM ABIMAQ | Brazil Machinery Solutions 10
LIAD PLAST SUR S.A. D10
LIAD AIQ S.A. A18
LICPLAS LICPLAS (WEIHAI LIANQIAO) D4e
LINDNER MEGAPLASTIC F10
LISHENG WENZHOU LISHENG PRINTING &

PACKAGING MACHINERY CO.,LTD G9
LITAI MACHINERY PINGYANG LITAI MACHINERY CO.,LTD.
LIZHU MACHINE SUZHOU LIZHU MACHINERY CO., LTD F12c
LUBRIZOL SIMKO S.A. G-14
LUPEROX A75 FP. (PHARMA) PMC SRL B12
LYONDELLBASELL SURPLAST S.A B8
MAAG SIMKO S.A. G-14
MAAG AUTOMATIK / SIKORA AG ZIMSA B13
MACRO SIMKO S.A. G-14
MAGIC MP SPA MAGIC MP SPA D1
MAGIC ROBOTICA SRL MAGIC MP SPA D1
MARIO COTTA GOLDEN FIX D2/17
MARSE BEST CHOICE A26
MAXTECH SHANGHAI MAXTECH PLASTIC

MACHINERY CO.,LTD A12b

137



Marcas Representadas / Brands Represent

SrrEmlAs

Marcas Representadas / Brands Represent

20286

EMPRESA REPRESENTANTES STAND
MECALOR PAMATEC S.A. A47
Mecalor MECALOR SOLUCOES EM

ENGENHARIA TERMICA D1A3
MICROESFERA H850D PMC SRL B12
MING JILEE PROINPLAS a49
MORED TAIZHOU HUANGYAN MORED

PLASTIC MOULD CO.,LTD G1
MORETTO NICON A22
MOULD-TIP SHENZHEN MOULD-TIP INJECTION

TECHNOLOGY CO.,LTD G-14
MULTIPET SIMKO S.A. G-14
NANTONG BOXU NANTONG BOXU TECHNOLOGY CO.,LTD F23c
NARAYAN ANDERS ARGENTINA D8
NEGRI BOSSI SPA M.A.COCCHIOLA S.A. E9
NEWTOP NEWTOP TRADE (WENZHOU) CO., LTD. F17d
NEWVISION WENZHOU NEWVISION IMPORT AND

EXPORT CO., LTD G17b
NINGBO JINDE GROUP CONTI MAQUINARIAS E12
NINGBO SHUANGSHENG PLASTIC
MACHINERY CO.LTD M.A.COCCHIOLA S.A. E9
NORDSON NDC SIMKO S.A. G-14
NZ TEC RODOFELI - ZERMA A41
OKEANOS PLAST SUR S.A. Di1o
OMIPA, MIXRON MEGAPLASTIC 7
OTTO HOFFSTETTER SIMKO S.A. G-14
P&Q SERIES BMI MACHINES D7
PA ALPHALON ADVANCE PLASTICS E11
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PA66 TECHNYL ADVANCE PLASTICS E11
PAMPA ENERGIA SANTA ROSA PLASTICOS D3
PARKINS PLASTIME SRL Cc12d
PC INFINO ADVANCE PLASTICS E11
PERKADOX 14/40 /14/96 PMC SRL B12
PERKADOX LDFG PMC SRL B12
PERKADOX PD-508-PS (2,4) PMC SRL B12
PETROCUYO SANTA ROSA PLASTICOS D3
PIERRET AG ZIMSA B13
PLAQUIMET RECICLAR SA A41
PLASMEC ORLANDO OSSO B7
PMC MACHINERY CO PROINPLAS a49
POLIMOLD POLIMOLD D2/16
POLYRAM ABIMAQ | Brazil Machinery Solutions 10
POLYWORKS MultiCAM SRL 11
POM KEPITAL POM FORMOSACON ADVANCE PLASTICS E11
POWER JET PROINPLAS a49
PROMIX SOLUTIONS AG ZIMSA B13
QE GRANULATORS CONTI MAQUINARIAS E12
QIAN MING NINGBO QIAN MING

TECHNOLOGY CO., LTD. F19c
QISHEN SHANGHAI QISHEN PLASTIC

INDUSTRY CO., LTD G14
QUEENSENSE RUIAN QUEENSENSE MACHINE CO.,LTD
RADICI ANDERS ARGENTINA D8
RAPID PAMATEC S.A. A4
RENISHAW MultiCAM SRL 11

139



e
Marcas Representadas / Brands Represent Marcas Representadas / Brands Represent 2026
EMPRESA REPRESENTANTES STAND EMPRESA REPRESENTANTES STAND

Revista Mantenimiento Energetico GIDEMA SRL Ao020 SINOCHEM ANDERS ARGENTINA D8
Revista Mantenimiento Industrial GIDEMA SRL A020 SINTAH GUANGDONG XINDA ADVANCED
Revista Mantenimiento Rural GIDEMA SRL Ao020 MATERIALS TECHNOLOGY CO., LTD. / Fi2f
RIANLON MAYERHOFER ARGENTINA Ae6a SK CHEMICAL SIMKO S.A. G-14
RIVI MAGNETICS NICON A22 SMART QC BMI MACHINES D7
ROTATIVAS PARA CHAPAS MTF TERMOFORMADORAS 13 SML PRECIS S.A. F21
RPET BMI MACHINES D7 SOLIDWORKS DISEGNO SOFT S.R.L. A13
SAFIC-CHEM ANDERS ARGENTINA D8 STARLINGER MEGAPLASTIC F10
SAN TAITALAC ADVANCE PLASTICS E11 STYROLUTION SANTA ROSA PLASTICOS D3
SCANOLOGY DISEGNO SOFT S.R.L A13 SUBA MACHINERY QINGZHOU SUBA MACHINERY CO., LTD F12e-
S-DAI PLASTIME SRL ci12d SUN HOPE PROINPLAS a49
SEIBT SEIBT MAQUINAS D2/18 SUNSHOW ANHUI SUNSHOW CHEMICAL CO., LTD. F19a
SELFGROUP COMI PAMATEC S.A. Aa7 SUPREME PETROCHEM PAMATEC S.A. A47
SEVENSTARS ZHANGJIAGANG SEVENSTARS SYNCRO NICON A22
MACHINERY CO., LTD G3 SYSTEM AG ZIMSA B13
SHENMA SIMKO S.A. G-14 TAIZHOU CITY LIYANG PACKAGE CO., LTD GEXIN INNOVATION S.R.L. A42
SHINE MOULD ZHEJIANG XUANHAN TAIZHOU HUANGYAN MINPIN MOULD CO., LTD. GEXIN INNOVATION S.R.L. A42
TECHNOLOGY CO., LTD B6b TALLERES PENA MEGAPLASTIC F1i0
SHINI ELDAN D9 TECOM TECOM - COSTRUZIONE MECCANICHE
SHINING 3D MultiCAM SRL 11 TECOM SRL D1
Short Video PLASTICS INDUSTRY Alg TEDERIC NICON A22
SICA SPA ITALIA ORLANDO OSSO B7 TELSCHIG MAYERHOFER ARGENTINA Ae6a
SICA BMI MACHINES D7 TEXTIL VALERIA RECICLAR SA A41
SIEMPELKAMP MEGAPLASTIC 7 THE WEST END AND SOUTH SIDE OF QINGDAO TONGSAN PLASTIC
SIKERUN-SKR NANJING SIKERUN MACHINERY CO.,LTD G18 MACHINERY CO.,LTD F15d
SILVER ROCKET MAYERHOFER ARGENTINA A6a THERMOFORMING SHANGHAI XTANGGUANG
SINCO TAIZHOU SINCO PLASTICS MACHINERY CO.,LTD.F22b TECHNOLOGY CO., LTD. G-14
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EMPRESA REPRESENTANTES STAND
THIRD DIMENSION MultiCAM SRL 11
Tiktok of China PLASTICS INDUSTRY Alg
TINKO TINKO INSTRUMENT (SUZHOU) CO., LTD Béc
TONGDA SUZHOU TONGDA MACHINERY CO., LTD. Fa
TONGSAN QINGDAO TONGSAN PLASTIC

MACHINERY CO.,LTD Fi15d
TONY ANTON PAAR A29
TRIA DO BRASIL LTDA TRIA SPA D1
TRIA SPA TRIA SPA D1
TWINSCREW BEST CHOICE A26
UCANMOULD TAIZHOU UCAN MOULD LIMITED A15
UJIN TAIZHOU HUANGYAN UJIN MOULD CO.,LTD G2
UNICOR CABBONLINE SA E10a - E10b
UNILEVER RECICLAR SA A41
UNILOY PAMATEC S.A. Aa47
UNION OFFICINE MECCANICHE SPA UNION OFFICINE MECCANICHE SPA D1
USEON USEON TECHNOLOGY LIMITED D1
UWA MACHINERY NINGBO YONGHUA PLASTIC

MACHINERY MANUFACTURING CO.,LTD F17f
VACCUM FORMIG
VENUS PLASTIME SRL Ci12d
VIBROWEST AG ZIMSA B13
VICTOR BEST CHOICE A26
VIZURI VIZURI EQUIPAMENTOS A1l1
WACKER ANDERS ARGENTINA D8
WANHUA SIMKO S.A. G-14
WANMA PAMATEC S.A. A47
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EMPRESA REPRESENTANTES STAND
WEBER CABBONLINE SA E10a - E10b
WeChat Public Platform PLASTICS INDUSTRY Alg
WEIER QINGDAO WEIER PLASTIC

MACHINERY CO.,LTD A12a
WELLISH BEST CHOICE A26
WELLTEC CABBONLINE SA E10a - E10b
WELLY PRECIS S.A. F21
WENZEL MultiCAM SRL 11
WINFLEX SA RECICLAR SA A41
WOBIDE MACHINERY (ZHEJIANG)CO LTD INDUSTRIAS METALURGICAS NUPIERI S.R.L F7
WSM WELL SHYANG MACHINERY CO., LTD. G17
XG SHANGHAI XIANGGUANG

TECHNOLOGY CO., LTD. G-14
XIECHENG GUANGDONG XIECHENG INTELLIGENT

EQUIPMENT CO.,LTD G4
XINYANG QINGYUN XINYANG NEW MATERIALS CO.,LTD. G16
YANKANG QINGDAO YANKANG PLASTIC

MACHINERY CO.,LTD G3b
YASKAWA ELINSUR B17
YEI MACHINERY RODOFELI - ZERMA A41
YIZUMI MAQUICHEN E7c
YIZUMI YIZUMI INTERNATIONAL BUSINESS CO., LTD. E7c
ZERMA RODOFELI - ZERMA A41
ZHENFEI MOULD ZHENFEI MOULD G6
ZHONGYUNTECH WEIFANG ZHONGYUN MACHINERY CO.,LTD Fi17a
T NANJING ZHITIAN MECHANICAL&

ELECTRICAL CO.,LTD G18
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Los Expositores Informan / Exhibitors Inform 2026

EXPOSITOR AG ZIMSA

PROMIX MICROCELL
Tecnologia Promix de espumado fisico

Presentamos nuestra tecnologia Pro-
mix Microcell Extrusion. Promix es
especialista en espumado fisico en ex-
trusiéon. Dependiendo de la aplicacién,
los polimeros espumados ofrecen una
amplia gama de ventajas.

La extrusion espumada de Promix uti-
liza los agentes de soplado CO2 y N2,

<2 PROMIX

29
~2< Solutions

Tecnologia Promix Microcell
Espumado fisico

20-30 % MENOS
PLASTICO

AG ZIMSA

PALADLTINS, COM AR

respetuosos con el medio ambiente,
para introducir una estructura de es-
puma microcelular en el componente
extruido.

El principal objetivo es ahorrar costos
de materias primas. En el caso de las
espumas ligeras y las espumas de par-
ticulas, la atencién se centra en aspec-
tos funcionales como el aislamiento
térmico, el ahorro de peso o la rigidez.

Es la tecnologia ideal para laminas,
bandejas, vasos, tapas, tuberias, ca-
bles y muchas aplicaciones mas siendo
100% reciclable.

Con el desarrollo de Promix Microcell
Extrusion, hemos conseguido estable-
cer nuevos estandares en el campo de
la celularidad fina y la homogeneidad
de la espuma.

La tecnologia combina componentes
clave tnicos, aditivos de nucleacién
novedosos y conocimientos de inge-
nieria de procesos.

PIERRET CT60N
Cortadora a guillotin

Presentamos nuestro sistema paten-
tado de corte con guillotina PIERRET
CT60N, una solucién altamente inno-
vadora disefiada para transformar el
procesamiento de materiales comple-
jos en la industria.

Es la tecnologia ideal para el reciclaje
de plasticos blandos: films, big bags,
redes de pesca, fibra de vidrio, ropa y
fibras en general.
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AG ZIMSA

WPAPALADTIR & COELAR

Su movimiento pendular y rotatorio
genera un efecto tijera de altisima pre-
cisién a gran velocidad. Diseniado para
someter al esfuerzo intencional prime-
ro a los componentes mas sencillos y
econ6émicos de mantener.

Utiliza una sola cuchilla mévil, permi-
tiendo un recambio de cuchillas y ajus-
te en cuestiéon de minutos.

BREAK DUO

Sistema automatico de filtrado laser
autolimpiante con salida de presiéon
constante

Presentamos nuestro filtro que se
adapta a todas las necesidades. El nue-
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BREAK
DUO

Sisberna aulomilics de Mirada autalimplents
con salida de presidn consianis

AG ZIMSA

WAPHLATTITA T O AR

vo BREAK DUO puede instalarse tan-
to en lineas de regeneraciéon como de
extrusion, y responde perfectamente a
los requisitos de presiéon constante ti-
picos de algunas lineas de produccién,
como en la fabricaciéon de laminas y
peliculas finas.

Adecuado para filtrar materiales con-
taminados, post consumo, post indus-
trial. Gracias a sus caracteristicas téc-
nicas, puede alcanzar filtraciones muy
bajas (hasta 60 micras), 1o que permite
obtener un producto final adecuado a
las distintas exigencias del mercado

www.agzimsa.com.ar

Los Expositores Informan / Exhibitors Inform

EXPOSITOR AIQ

El Acido Polildctico (PLA) es un inno-
vador bioplastico derivado de recursos
100% renovables, como el almidén de
maiz o la cana de aztcar. Se presenta
como la alternativa ideal, destacando-
se principalmente por sus caracteris-
ticas de resistencia, versatilidad y cla-
ridad visual similares a los plasticos
convencionales.

Su mayor beneficio es que se trata de
un material totalmente compostable.
Al finalizar su vida 1util, se descompo-
ne de forma orgéanica bajo condiciones
industriales u hogarenas, sin dejar re-
siduos. Ademas, su produccién reduce

TgeTplas
20286

significativamente la huella de carbo-
no, ofreciendo una solucién verdade-
ramente ecolégica y funcional para la
fabricacién de bandejas y envases.

Al adoptar soluciones de packaging
en PLA, nuestros clientes pueden mo-
dernizar su propuesta de valor y res-
ponder rapidamente a las exigencias
ecolégicas del mercado y consumidor
actual. Esta transicién garantiza la
proteccion y una presentacién pre-
mium de sus productos, a la vez que
fortalece la imagen de sus marcas, lo-
grando un claro diferencial competiti-
vo en el mercado.

www.aiq.com.ar
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EXPOSITOR ANTON

Julia DSC: una nueva era en analisis tér-
mico de polimeros

Anton Paar presenta Julia DSC, su nueva serie
de calorimetros diferenciales de barrido y el pri-
mer instrumento de su nueva linea de Anélisis
Térmico.

Disefiado para investigacién, desarrollo y con-
trol de calidad, Julia DSC permite caracterizar el
comportamiento térmico de polimeros median-
te la determinacion de pardmetros como tempe-
ratura de transicion vitrea (Tg), fusion, cristali-
zacién, grado de cristalinidad, comportamiento
de curado y estabilidad a la oxidacién. Esta in-
formacién permite optimizar formulaciones y
condiciones de procesamiento, controlar la ca-
lidad e identificar variaciones entre materiales y
lotes.

EXPOSITOR
BEST CHOISE

Tras viajar a China y visitar fabricantes, incorpo-
ramos la representacion de 3 fabricantes de ma-
quinas para la industria del plastico, en procesos

BEST CHOICE

IHECORPORACION DE NUEVA TECHOLOGIA

;‘ VICTOR

MACHINERY

Inyeccién Sogpbsdo
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Soeluciones de PET
& 2 eataclansa

Julia DSC combina mediciones precisas con un
flujo de trabajo simple e intuitivo. El software
Julia Suite incorpora métodos preconfigurados
y asistentes paso a paso para mediciones y cali-
braciones, mientras que su sistema integrado de
refrigeracion por aire permite alcanzar tempera-
turas de hasta -35 °C sin necesidad de un equipo
de refrigeracion externo.

Con opciones de automatizacién y diferentes
modulos de refrigeracion, Julia DSC ofrece una
solucidn versatil para las necesidades actuales de
caracterizacion térmica en la industria de poli-
meros y plasticos.

www.anton-paar.com/ar-es

en lo que entendemos el mercado tiene posibi-
lidades de crecimiento y merece soluciones de
primer nivel.

- Victor - Inyeccién Soplado
- Demark > Soplado PET
- Jasu > Inyeccion Estirado Soplado

W
FST CHOICT

JASU"

g

I
ﬂ II r.l! ‘a! :

Inyeccldn = Estirado - Soplada

www. bestchoice.com.ar
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EXPOSITOR CONTI MAQUINARIA

EXTRUSORA PARA PVC / POLIETILENO - TORNILLO 75mm
Con vareador de velocidad en motor principal - cargador de tolva y tolva seca-

dora

CINTAS TRANSPORTADORAS DE CARGA Y DESCARGA DE MATERIAL

www.contimaquinarias.com.ar

EXPOSITOR DPM SA

Lanzamiento 1: Bolsas de arranque
en bobina
Lineas CHICAS y GRANDES (MAXI)

DPM S.A. presenta en ARGENPLAS
2026 su nueva linea de bolsas de
arranque en bobina, de fabricacién
propia en su planta de Carlos Pellegri-
ni, Santa Fe. La linea se ofrece en dos
formatos para cubrir distintos vola-
menes de uso.

Las bobinas CHICAS van de 15x20 a
40x60 cm, en bobinas de 650 y 750
g. Las bobinas GRANDES (MAXI) van
de 20x25 a 60x90 cm, en bobinas de
1.200, 1.300 y 1.500 g, pensadas para
puntos de venta de alto movimiento.

Son una solucidén practica para super-
mercados, autoservicios, verdulerias,
carnicerias, fiambrerias y comercios
de alimentos en general, que necesitan
una bolsa de despacho rapido, ordena-
da y siempre a mano en el mostrador
o la géndola.

149



Los Expositores Informan / Exhibitors Inform

Con mas de 30 anos de experiencia
en la fabricaci6on de envases descar-
tables y actividad propia de reciclado
de plastico, carton y papel, DPM suma
este lanzamiento a su Linea Plastico,
con stock disponible, entrega en 48 a
72 horas y envios a todo el pais.

Lanzamiento 2: Bolsas de residuos
en rollo - Cajas exhibidoras

DPM S.A. presenta en ARGENPLAS
2026 sus bolsas de residuos en rollo,
ahora en cajas exhibidoras listas para
el punto de venta, de fabricacion pro-
pia en su planta de Carlos Pellegrini,
Santa Fe.

La linea incluye cuatro medidas:
45x60 y 50x'70 cm, en rollos de 20 bol-
sas; 60x90 cm, en rollos de 10 bolsas,

-~ D
Bolsas de arranque
en DoLnag, Con COgIga g bewrros
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las tres en cajas exhibidoras de 24 ro-
llos; y 80x110 cm, en rollos de 10 bol-
sas y cajas de 20 rollos.

La caja exhibidora esta pensada para
supermercados, autoservicios, alma-
cenes, ferreterias y distribuidores: va
directo a la géndola o al mostrador, fa-
cilita la reposicién y mejora la visibili-
dad del producto en el punto de venta.

El lanzamiento complementa la linea
de bolsas de consorcio que DPM ya
ofrece en 60x90, 80x110 y 90x120 cm.
Con mas de 30 aiios en la fabricacién
de envases descartables y actividad
propia de reciclado de plastico, cartéon
y papel, DPM acompana a sus clientes
con stock disponible, entrega en 48 a
72 horas y envios a todo el pais.

-
Bolsas de residuos
y consorcio

en cajas axhibidoras

www. dpmsa.com.ar
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EXPOSITOR ELDAN

Chen Hsong SPARK AE: velocidad y
precisiéon 100% eléctrica

Presentamos la linea SPARK AE de
Chen Hsong. Inyectoras totalmente
eléctricas, pensadas para quien nece-
sita producir en alto volumen con ci-
clos rapidos y maxima precision.

Su accionamiento eléctrico da movi-
mientos rapidos, exactos y repetibles.
Por eso son ideales para piezas de pa-
red delgada, como envases, tapas, pie-
zas técnicas, componentes médicos y
electrénicos.

La tecnologia Agile Boost Control
ofrece una respuesta dinamica muy
superior, permitiendo inyectar espeso-
res finos con llenado completo y cali-
dad constante, pieza tras pieza.

Al no depender de un sistema hidrau-
lico, la SPARK AE reduce ampliamente
el consumo de energia, trabaja en for-

B CHEN HSONG

ma silenciosa y mantiene un entorno
de produccién limpio.

Es apta incluso para salas blancas. Su
sistema de cierre por rodillera flotante
y su control inteligente aseguran es-
tabilidad, alto rendimiento y menor
desperdicio.

La linea ha sido reconocida interna-
cionalmente con premios a la innova-
cién y al disefio industrial. Disponible
en un amplio rango de fuerzas de cie-
rre para adaptarse a cada aplicacion.

Chen Hsong es uno de los mayores fa-
bricantes de inyectoras del mundo, con
mas de 65 anos de trayectoria. Eldan
suma el respaldo local: asesoramiento
técnico, puesta en marcha, repuestos y
servicio en Argentina.

Visitanos en nuestro stand y descubri
como producir mas rapido, con mas
precisién y menor costo operativo.

www.eldan.com.ar
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EXPOSITOR EREMA

ReadyMac La maquina de reciclaje de
plastico esta disponible para su com-
pra inmediata.

Tecnologia EREMA integrada

Nuestra ReadyMac es una maquina de
reciclaje de plastico universal en un
disefio estandarizado con disponibili-
dad inmediata. El disefio estandariza-

do significa que siempre tenemos una
gran cantidad en stock. Procesa film,
escamas y material reciclado de PE,
PP, PS, PC, PA 6.0 para producir pe-
llets reciclados de alta calidad.

Esto los hace adecuados para diver-
sas aplicaciones, desde post-consumo
hasta uso post-industrial y uso interno
(in-house).
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Lineas completas OMNI para el proce-
samiento de materiales reciclados de
PET/PS/PP/PE posconsumo y posin-
dustriales, destinadas a la generacion
de masillas fundidas de alta pureza, la
descontaminacion de compuestos vola-
tiles y sé6lidos a nivel alimenticio, para
contacto directo. Homologadas por los
organismos de salud mas importantes
a nivel mundial y regional.

Filtros continuos de presion cons-
tante, totalmente automaticos, para
cualquier tipo de polimero y nivel de
filtracion, especialmente para mate-
riales reciclados y/o necesidades de
filtraciéon fina para productos de alta
calidad.

Viscosimetro: monitoreo en linea de la
viscosidad de la masa fundida. Senso-
res de presion y temperatura de masas
fundidas: alta precisiéon, durabilidad y
confiabilidad. Piezas de repuesto ori-
ginales y certificadas, de suministro
exclusivo de Gneuss.

WWW.gneuss.com
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EXPOSITOR INJETEC

1. MAQUINA DE INYECCION WHI-
TER II - 140 TONELADAS
Descripciéon del Producto:

La WHITER II de 140 toneladas es
una maquina de inyeccién de termo-
plasticos desarrollada para aplicacio-
nes industriales de transformacién de
plasticos. Forma parte de una linea de
maquinas disenada para ofrecer esta-
bilidad y precisién durante el proceso
de inyeccioén.

Su aplicacién permite la fabricacién
de diferentes tipos de piezas plasticas,
atendiendo las necesidades de diver-
sos segmentos de la industria.

Durante ARGENPLAS 2026, INJETEC
presentara la WHITER II de 140 to-
neladas junto con diferentes equipos
periféricos, mostrando una solucién
integrada para el proceso de transfor-
macion de termoplasticos.

La maquina representa una alternati-
va para empresas que buscan incorpo-
rar tecnologia y eficiencia a sus proce-
sos de produccion.

2. Enfriador de Agua GELADEIRA 03
Descripciéon del Producto:

El GELADEIRA 03 es un equipo desti-
nado al enfriamiento de agua utilizada
en procesos industriales de transfor-
macion de plasticos.

El control de la temperatura del agua

es un factor importante para mante-
ner la estabilidad y el correcto funcio-
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namiento de diferentes etapas del pro-
ceso productivo.

El equipo puede integrarse a sistemas
de produccion de la industria del plas-
tico, contribuyendo al control térmico
de los procesos y al funcionamiento
adecuado de los equipos que requie-
ren agua refrigerada. Durante AR-
GENPLAS 2026, INJETEC presentari
el GELADEIRA 03 como parte de una
solucién completa para la industria de
transformacién de termoplasticos.

3. Secador de Material — 50 kg
Descripcion del Producto:

El Secador de Material de 50 kg esta
destinado al proceso de preparacion y
acondicionamiento de materiales ter-
moplasticos antes de la transforma-
cion.

El secado adecuado del material es im-
portante para reducir la presencia de
humedad y contribuir a la calidad y es-
tabilidad del proceso de inyeccién. El
equipo puede utilizarse como parte de
una linea de producciéon de plasticos,
trabajando en conjunto con maquinas
de inyeccién y otros equipos periféri-
cos.

En ARGENPLAS 2026, INJETEC pre-
sentara este equipo como parte de una
soluciéon integrada para la prepara-
cién de materiales y la optimizaciéon
del proceso de transformacion de ter-
moplasticos.

4. Alimentador Automatico - 800 g
Descripcion del Producto:

El Alimentador Automatico de 300 g

Los Expositores Informan / Exhibitors Inform

esta disenado para facilitar la alimen-
tacion de material termoplastico hacia
el proceso de transformacion.

Su utilizacién permite integrar la ali-
mentacion del material al sistema pro-
ductivo, contribuyendo a una opera-
ci6én mas practica y organizada.

El equipo puede trabajar en conjunto
con maquinas de inyeccién y otros pe-
riféricos utilizados en la industria del
plastico. Durante ARGENPLAS 2026,
INJETEC presentara el Alimentador
Automatico de 300 g como parte de
una soluciéon completa para la automa-
tizacién y optimizacion de los procesos
de transformacién de termoplasticos.
5. Mezclador - 50 kg

Descripcién del Producto:

El Mezclador de 50 kg esta destinado
a la preparacién y mezcla de materia-
les utilizados en procesos de transfor-
macion de plasticos. El equipo permite
realizar la mezcla de diferentes com-
ponentes de manera practica y unifor-
me, de acuerdo con las necesidades del
proceso productivo.

Puede integrarse a lineas de produc-
cién de la industria del plastico y uti-
lizarse en conjunto con otros equipos
periféricos y maquinas de inyeccion.
Durante ARGENPLAS 2026, INJE-
TEC presentara el Mezclador de 50 kg
como parte de su portafolio de solucio-
nes para la preparacién de materiales
y la transformacién de termoplasticos.

6. Dosificador Volumétrico
Descripcion del Producto:

El Dosificador Volumétrico esta des-

argenplas
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tinado a la dosificaciéon de materiales
utilizados en procesos de transforma-
cion de termoplasticos.

Su aplicacién permite controlar la in-
corporaciéon de materiales durante el
proceso productivo, facilitando la pre-
paraciéon de mezclas y contribuyendo
a una mayor regularidad en la alimen-
tacion del material. El equipo puede
integrarse a maquinas de inyeccion y
otros periféricos, formando parte de
una linea de produccién mas automa-
tizada y organizada.

INJETEC presentara el Dosificador
Volumétrico durante ARGENPLAS
2026, demostrando su aplicacién
como parte de una solucién integrada
para la industria de transformacién de
plasticos.

7. Calentador de Molde por Agua
Descripcion del Producto:

El Calentador de Molde por Agua esta
destinado al control y mantenimiento
de la temperatura del molde durante
el proceso de transformacién de ter-
moplasticos.

El control adecuado de la temperatura
del molde es importante para la estabi-
lidad del proceso y para obtener condi-
ciones de produccién mas uniformes.
El equipo puede utilizarse en conjunto
con maquinas de inyeccién, integran-
dose a diferentes aplicaciones de la in-
dustria del plastico.

Durante ARGENPLAS 2026, INJETEC
presentara el Calentador de Molde por
Agua como parte de su portafolio de
equipos periféricos y soluciones desti-
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nadas a complementar y optimizar los
procesos de inyecciéon de termoplasti-
cos.

8. Molino 400
Descripcion del Producto:

El Molino 400 esta destinado a la tri-
turacion y reduccién de materiales
plasticos, permitiendo su preparacion
para diferentes etapas del proceso de
transformacion.

El equipo puede utilizarse para el pro-
cesamiento de materiales plasticos
y residuos provenientes de procesos
industriales, facilitando su reincorpo-

EXPOSITOR
KARINA PLASTICOS

Karina Plasticos presenta el nuevo
portafolio de productos PCR. Compro-
metida con la innovacién y la sosteni-
bilidad, ofrece soluciones plasticas con
materia prima PCR (Post-Consumer
Recycled / Reciclado Posconsumo),
contribuyendo a la economia circular
y a la reduccién de los impactos am-
bientales. Utilizamos resinas recicla-
das provenientes de residuos poscon-
sumo cuidadosamente seleccionados
y procesados, garantizando calidad,
desempeiio y responsabilidad ambien-
tal en cada producto.

Dentro de este portafolio se encuen-
tran los siguientes productos:

* Masterbatches Blancos y Negros
PCR elaborados con materia prima re-

156

racion al ciclo productivo cuando sea
técnicamente adecuada.

Su utilizaciéon contribuye a una mejor
gestion de los materiales generados
durante la produccién y puede formar
parte de una linea integrada de trans-
formacion de plasticos.

INJETEC presentara el Molino 400
durante ARGENPLAS 2026, junto con
maquinas de inyeccidén y otros equipos
periféricos, mostrando diferentes so-
luciones para la industria del plastico.

www.injetecjau.com.br

ciclada posconsumo, disponibles en di-
ferentes concentraciones de pigmento
y formulaciones especificas para cada
aplicacion, ofreciendo un excelente
poder de cobertura, coloracién y dis-
persién, garantizando un acabado su-
perior, uniformidad y alto desempeno
para los mas diversos sectores de la
industria.

*» TPE-PCR (elastéomeros termoplasti-
cos), desarrollado para aplicaciones
flexibles y rigidas, utilizando la misma
base de SEBS hidrogenado formulado
con PP. Alineado con las tendencias
de economia circular y sostenibilidad,
ofrece una amplia gama de propieda-
des mecanicas y térmicas, como flexi-
bilidad, resistencia, memoria elastica
y menor impacto ambiental.

marketing@karina.com.br
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EXPOSITOR
EXPOSITOR LAKATOS

Con mas de cinco décadas de expe-
riencia, Lakatos desarrolla solucio-
nes tecnoldgicas para la industria del
termoformado, combinando ingenie-
ria, automatizacién e innovacién para
atender las diferentes necesidades del
mercado.

Nuestro portafolio incluye una am-
plia gama de maquinas, como TCE,
TCE-2R, TCM, TC-2 Robbé AB, TCM-
2F Rob6 AB y TC-3R, desarrolladas
para ofrecer alto rendimiento, preci-
sién, confiabilidad y productividad en
diferentes aplicaciones industriales.
Las soluciones con automatizacién y
robética permiten optimizar los pro-
cesos productivos, reducir tiempos y
mejorar el control de las operaciones,
adaptandose a las necesidades especi-
ficas de cada cliente.

Ademas de las termoformadoras, Laka-
tos desarrolla moldes y soluciones de
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automatizacion, integrando diferentes
tecnologias para crear lineas produc-
tivas mas eficientes y completas.

La linea Lakatos 4.0 representa un
nuevo paso en la evolucién tecnolégica
de la empresa, conectando maquinas,
datos y produccion para proporcionar
informacién en tiempo real y facilitar
el monitoreo de los principales indica-
dores del proceso.

Cada solucion Lakatos es desarrolla-
da con ingenieria propia y un enfoque
constante en innovacién, eficiencia y
calidad.

www.kingswelmachies.com
Representante exclusivo en
Argentina: JMMUNTADAS
MACHINERY & TRADING
Contacto: Ing. Manuel Muntadas
Zamudio 4341 1419 CABA Buenos
Aires — Argentina

Telefax (00 54 9 11) 5920 1981
Email: manuel@jmmuntadas.net
www.jmmuntadas.com.ar
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EXPOSITOR LUNG MENG
MACHINERY CO., LTD.

Contamos con una herramienta clave
para asegurar su éxito.

Descripcién del Producto o Servicio en
espaiol (maximo 200 palabras). Por
favor adjuntar la descripcion a este
formulario.

Maquina de bolsas con cordén interca-
ladas en rollo

1. Sistema de servoaccionamiento in-
tegrado de alta velocidad, apto para
bolsas con cordén y bolsas de basura
convencionales en rollo.

2. Sistema de cambio de cinta/cordén
sin parada de maquina.

3. Dispositivo de doble sellado que du-
plica la capacidad de produccién en
bolsas cortas.

4. Sistema de recoleccién 2 en 1, com-
patible con bolsas en rollo precortadas
y bolsas en rollo intercaladas/traslapa-
das.

5. Control por pantalla tactil PLC de
facil uso para un cambio rapido de ta-
mano.

6. Opcional: adaptable con etiquetado-
ra, troquelado en “S” y unidad de go-
frado.

7. Capacidad de producir diversos ti-
pos de bolsas en rollo mediante el cam-
bio de mdédulos, incluyendo bolsas con
sellado en estrella, bolsas con corte de
ola (wave top) y manteles plasticos.
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www.lungmeng.com
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EXPOSITOR
METALURGICA NUPIERI

Selladora automatica de rollo de bolsa
plana dos pistas con cono y corrector
de borde

Modelo: CW-300BR+C2

Maquina totalmente automatica para
fabricacion y sellado de bolsas en ro-
llo, con 2 lineas de produccién y cono.
Trabaja con films LDPE, HDPE y LLD-
PE, con anchos de bolsa de 150 a 320
mm y largos de 250 a 1.000 mm.

Alcanza una velocidad de hasta 300
bolsas/minuto y 100 m/min lineales.
Incorpora servomotores Yaskawa,

EXPOSITOR UOYEP

La UOYEP (Unién Obreros y Emplea-
dos Plasticos), bajo la conduccion de
Alberto Murua, Secretario General de
la misma tiene como objetivo princi-
pal hacer valer los derechos de todos
los trabajadores del sector plastico y
brindarles la mayor cantidad benefi-
cios posibles en el ambito de la salud,
turismo, recreacion y capacitacion.

Abarca todo el territorio argentino y
para que esto sea posible cuenta con
13 Delegaciones en Buenos Aires, mas
la Central y 19 Delegaciones en el in-
terior del pais. El sindicato cuenta con
4 Centros Recreativos en el Gran Bs.
As. y 4 en el interior del pais.

También cuenta con OSPIP, que es
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PLC Panasonic, cilindros Shako y fo-
tocélulas SICK, con una potencia total
de 13,5 kW.

www.metalurgicasnupieri.com.ar

la Obra Social del
Personal de la In- Q’
dustria Plastica y a 8.@
través de ella cubre “
todas las prestacio-

nes establecidas en |.| l] T E P
el PMO, Programa

Meédico Obligatorio, atendiendo todas
las especialidades médicas requeridas
por nuestros afiliados.

En otro orden forma parte de la es-
tructura, el CAD, que es la Fundacién
Centro de Apoyo al Discapacitado, que
esta conformado por médicos clinicos,
neurdlogos y fisiatras abocados a la
rehabilitaciéon y seguimiento de todos
los pacientes que concurren al mismo,
la gran mayoria chicos afectados por
diferentes discapacidades.

www.uoyepweb.org.ar
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EXPOSITOR POLIMOLD

Controlador digital compacto de tem-
peratura SMART COMPACT

Controlador digital compacto de tem-
peratura, disponible en configuracio-
nes de 8, 12 o 16 zonas, con capacidad
para controlar hasta 16 zonas simulta-
neamente. Incorpora una pantalla tac-
til y una interfaz intuitiva, que permi-
ten una configuracién sencilla y una
operacioén eficiente.

El equipo permite almacenar inter-
namente o mediante USB los datos y
puntos de ajuste de cada molde. Cuen-
ta con deteccion de fugas, protecciéon
de carga ante cortocircuitos y funcio-
nes automaticas de espera e impulso.

Su sistema de diagnéstico identifica
termopares abiertos, invertidos o en
cortocircuito, resistencias abiertas,
TRIAC/SSR en cortocircuito, tempera-

EXPOSITOR
RODOFELI/ZERMA

1) Filtro Laser ZERMA FL500
Filtrado continuo durante semanas,
sin cambio de mallas

Funcionamiento

El material fundido atraviesa una pla-
ca de acero perforada por laser. Un
raspador espiral rotativo remueve en
forma continua las impurezas reteni-
das y las conduce a la descarga. La

160

turas altas o bajas, sobretemperatura
interna y fusibles daiados.

También dispone de protecciéon me-
diante contraseia para evitar modifi-
caciones u operaciones incorrectas.

Incluye historial de errores y alarmas
con fecha y hora, graficos de tempera-
tura, funciéon de zona esclava y agru-
pacion de zonas por colores. Asimis-
mo, permite restaurar el controlador y
los datos de la interfaz HMI a la confi-
guracion original de fabrica.

www.polimold.com.br

limpieza se realiza durante la opera-
cion, lo que permite trabajar semanas
sin detener la linea ni cambiar mallas.

Especificaciones

Capacidad: 500 a 1.000 kg/h
Filtracion: 120 a 450 um

Presion de trabajo: 55 MPa (550 bar),
maxima 60 MPa

Materiales: PE, PP, PS y ABS

Control: PLC con pantalla tactil
Caracteristicas

Operacién continua durante semanas

Los Expositores Informan / Exhibitors Inform

sin cambio de mallas

Descarga automatica de contaminan-
tes

Presion de proceso estable

Minima intervencion del operador

2) Linea de Lavado en Seco Vortex
Reciclado de plasticos sin agua y sin
tratamiento de efluentes
Funcionamiento

El material triturado ingresa a un ro-
tor de alta velocidad que, por friccion
mecanica, desprende tierra, arena,
polvo y restos de papel adheridos.

Los contaminantes atraviesan un ta-
miz perimetral y son extraidos por as-
piracion, mientras el material limpio
continta hacia la siguiente etapa del
proceso. Todo el lavado se realiza sin
agua ni detergentes.

Caracteristicas

* Sin consumo de agua ni detergentes
* Sin efluentes: no requiere planta de
tratamiento

* Sin etapa de secado térmico

* Menor consumo energético y espacio
que una linea himeda

3) Nuevo molino granulador de alto
rendimiento Zerma GS 400/600 y GS
400/1000:

Presentamos nuestra nueva linea de
molinos granuladores de alto ren-
dimiento Zerma GS 400/600 y GS
400/1000, diseiados con una robusta
estructura de acero para afrontar las
aplicaciones mas exigentes y pesadas
en la reduccién de plasticos. Gracias
a su probada tecnologia y a sus diver-
sas configuraciones de rotores (desde
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opciones agresivas de 3 cuchillas has-
ta versiones macizas de 5 cuchillas),
estos equipos garantizan siempre un
granulado de calidad superior en todo
tipo de materiales, incluyendo cola-
das, perfiles, films y cahos.

Rentables, altamente confiables y de
facil limpieza, los molinos de la serie
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GS pueden complementarse con una
amplia gama de accesorios (cintas,
separadores de metales, sistemas de
extraccion) para ofrecerle la solucién
definitiva y prolongar la vida tutil de
su inversion en reciclaje industrial.

www.rodofeli.com.ar
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EXPOSITOR VALMART

La nueva VM250 Speed Roll llega para
revolucionar la fabricaciéon de bolsas
en rollo con tecnologia

avanzada, precision y velocidad. Di-
senada para optimizar la produccién
de bolsas de polietileno de alta y baja
densidad (HDPE y LDPE), esta maqui-
na combina eficiencia energética con
un rendimiento excepcional.

Su sistema de sellado térmico conti-
nuo y corte rotativo sincronizado ga-
rantiza acabados perfectos, incluso en
materiales delgados.

Con una velocidad de hasta 120 ciclos
por minuto, la VM250 Speed Roll ofre-
ce una operacion

SrrEmlAs
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estable y silenciosa, ideal para lineas
de produccién exigentes.

El control electrénico mediante PLC y
pantalla tactil permite ajustes rapidos
y monitoreo en tiempo real, aseguran-
do maxima productividad y reduccién
de desperdicios.

Compacta, robusta y de ficil mante-
nimiento, esta maquina representa la
nueva generacion de

equipos automaticos para bolsas en
rollo.

Perfecta para fabricantes de bolsas de
basura, empaques industriales y ro-
llos comerciales, la VM250 Speed Roll
combina tecnologia, calidad y confia-
bilidad en un solo equipo.

www.valmartsc.com.br
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Asesoramiento regulatorio
y sanitario para envases en

contacto con alimentos

La Camara Argentina de la Industria
Plastica (CAIP) contintia ampliando
su cartera de servicios para empre-
sas asociadas, incorporando un nuevo
servicio de asesoramiento profesional
especializado en materia regulatoria,
técnica y sanitaria para envases, mate-
riales e insumos destinados al contac-
to con alimentos.

Esta nueva prestacion tiene por obje-
tivo brindar a las empresas un espa-
cio de consulta técnica para analizar
situaciones especificas, interpretar los
requisitos establecidos por el Cédigo
Alimentario Argentino y la normativa
MERCOSUR, evaluar alternativas de
cumplimiento regulatorio y orientar
el desarrollo de productos y procesos
antes de iniciar las correspondientes
gestiones administrativas.

El servicio sera prestado por profesio-
nales especialmente convocados por la
CAIP, con reconocida experiencia en
aspectos regulatorios, técnicos y sa-
nitarios vinculados a envases y mate-
riales plasticos destinados al contacto
con alimentos.

Entre las principales areas de asesora-
miento se incluyen:

e Buenas Practicas de Manufactura
(BPM/BPF)

¢ Habilitacion de establecimientos
(RNEE)

CAIP &

* Productos aptos para contacto con
alimentos

* Evaluaciéon regulatoria de materia-
les plasticos, tintas, adhesivos y mas-
terbatches

* Ensayos de migraciéon y aptitud sa-
nitaria

* Trazabilidad y procedimientos de re-
tiro de productos (recall)

* Rotulacién conforme al Cédigo Ali-
mentario Argentino

* Direccion Técnica de establecimien-
tos

Es importante destacar que este ser-
vicio tiene un caracter exclusivamente
consultivo y de asesoramiento profe-
sional, complementando los servicios
de gestion de tramites y aprobaciones
que la CAIP ya brinda a sus asociados.

Aranceles: Valor de la consulta profe-
sional: $5'7.000.

Beneficio exclusivo para asociados a la
CAIP: las empresas socias podran ac-
ceder a dos (2) consultas profesiona-
les por mes con un 50% de descuento,
abonando $28.500 por consulta ().

Para mayor informacion o solicitar un
turno, comunicarse a:

damaggio@caip.org.ar
caip@caip.org.ar
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Reconocida por su innovacion
digital en huella de carbono

Dow fue distinguida en los CID 100
Awards 2026 por su plataforma car-
bon Footprintledger (CFL), una solu-
cion digital que permite offrecer pro-
ductos con bajas emisiones de carbono
de forma transparente y verificable.

El sistema se basa en estandares illte-
macionales como ISO 14067 y el Pro-
tocolo de Gases de Efecto Invernadero.
y utiliza algoritmos avanzados para
identificar nulas de produccién con
menor impacto ambienlal.

Ademas. genera certificados de huella
de car:

bono de producto (PCF) auditables:,
facilitando a los clientes el cumpli-

miento de sus objetivos de reduccién
de emisiones.

La platalorma integra datos de cade-
na de su ministro. sostenibilidad y fi-
nanzas en una arquitectura escalable.
permitiendo gestionar estrategias de
descarbonizacién a nivel empresarial
y respondera crecientes exigencias re-
gulalorias.

Con este reconocimiento, Dow refuer-
za su posicionamiento en innovacién
digital aplicada a la sostenibilidad y
avanza en el desarrollo de soluciones
que contribuyen a la descarboni za-
cién de la industria.

www.dow.com

INDUSTRIAS METALURGICAS

NUPIERI”‘

Industrias Metaltirgica Nupieri SRL:

maquinas en funcionamiento

Industrias Metalargica Nupieri SRL
estara presente en Argenplas 2026, en
el stand F'7, acompanada por Wobide
Machinery Co., Ltd. y Chovyting Ma-
chinery Co., Ltd., dos grandes refe-
rentes de China en la industria plas-
tica. La empresa presentara distintas
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maquinas en funcionamiento para
mostrar de cerca su tecnologia, ren-
dimiento y prestaciones. Serd una ex-
celente oportunidad para conocer la
compainia, descubrir sus soluciones y
acercarse a las ultimas novedades del
sector.

argenplas
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SIMIPA

Nuevo domicilio de oficinas comerciales
Panama 1221, piso 2, Martinez, CP 1640,
Prov. de Buenos Aires , Argentina

I'Pstrncuyg 423MpPaenergia

Es un grupo empresario argentino de origen familiar con
trayectoria de mas de cinco décadas en el desarrollo de
actividades productivas y comerciales en Argentina
y Latinoamérica, a través de sus divisiones de plastico,
rodados, herramientas y real estate.
Consolidado sobre la historia de tres generaciones
familiares, hoy es una de las empresas de capitales
nacionales de mayor relevancia del pais,
con reconocimiento nacional y regional para sus
distintos segmentos de negocio.

SIMPA es lider en la provisiéon de plasticos para sectores como
alimentacioén, construccién, autopartes y consumo masivo.
Representan marcas lideres, y abastecen a mas de 3.000
convertidores industriales en todo el pais.

Desde su centro logistico en Garin, operan con estandares
internacionales y acompanan la transiciéon hacia materiales
mas sostenibles y de concepcién circular.

Centro logistico y productivo Garin, Haendel s/n (esquina Mozart),
Parque Industrial Garin.
*Planta Pilar: Av. Frondizi 2550, Pilar, Buenos Aires.
Contact Center: 0800 - 329 — 0049 - atencion@simpa.com.ar
www.simpa.com.ar
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Comercializa motos,
bibicletas y vehiculos

SIVIPA

4x4 con produccion local de algunas
de sus marcas en la Argentina

Grupo Simpa S.A produce localmente
y por primera vez fuera de Italia para
Moto Morini, los modelos X-Cape,
Seiemmezzo y Calibro, en su planta de
produccién ubicada en el Parque In-
dustrial de Pilar, con una superficie de
35.000 m?.

Estos modelos estan especialmente
adaptados a las necesidades del mer-
cado argentino. Esta inversién en in-
fraestructura y tecnologia refleja una
clara apuesta por la industria nacional
y por mantener los mas altos estanda-
res de calidad.

Moto Morini

Compaiiia italiana fabricante de moto-
cicletas que data de 1937, fundada por
Alfonso Morini en cercanias de Bolog-
na, Italia, y que empezoé a fabricar tri-
ciclos con motores de 350, 500 y 600
cc., que desde 2018 es propiedad del
grupo empresarial chino Zhongneng
Vehicle Group. La primera moto re-
cién apareceria en 1946, una 125 cc 2t
basada en la DKW RT. Completamen-
te renovada, durante el arranque del
nuevo milenio, el catalogo de la nueva
“Moto Morini” conté6 con modelos con
un marcado caracter deportivo en los
segmentos naked, trail y scrambler.

@motomorini.arg
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Husqvarna Mobility

De origen sueco, que actualmente per-
tenece al grupo austriaco KTM, es uno
de los fabricantes de motos mas anti-
guos del mundo con una produccién
ininterrumpida. La primera motoci-
cleta que salié de sus cadenas de pro-
duccion se remonta hacia el afio 1903.
Como todos los modelos de aquella
época, se trataba mas bien de una bici-
cleta con motor que sirvié de puntapié
para profundizar en el desarrollo de
unidades mas complejas.

Desde entonces, Husqvarna cuenta
con un amplio catidlogo de motos de
alta tecnologia y logré transformarse
en una referencia en segmentos como
el enduro, motocross, supermoto y
dual-sport con una importante par-
ticipaciéon también en los segmentos
Street y Travel.

@husqvarnatucuman

KTM

KTM es una marca lider mundial en
la fabricacién de motocicletas de alto
rendimiento y accesorios relacionados.
Fundada en Austria, KTM ha estableci-
do una reputacién por su innovacion,
calidad y pasion por la excelencia en el
mundo del motociclismo. Con una am-
plia gama de modelos para todo tipo
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de terrenos y estilos de conduccién,
KTM continta desafiando los limites
y llevando la emocién de las dos rue-
das a nuevos horizontes. Ademas de
los maultiples campeonatos obtenidos
de las competencias mas extremas, los
cuales respaldan el performance de
sus motocicletas.

@ktmargentina

QJMOTOR

Fundada en 1985, es una marca de
Qianjian Motorcycles, empresa espe-
cializada en I+D y fabricacién de mo-
tocicletas, motores y componentes,
perteneciente, a su vez, al grupo Gee-
ly, fabricante lider de automéviles que
controla importantes marcas como
Volvo Cars, Polestar, Lotus, Geely
auto, Lynk & Co y Proton cars.

Qianjiang Motorcycles ofrece, desde
hace mas de 30 anos, soluciones de
movilidad de contrastada calidad a un
total de 130 paises y regiones.

El respaldo del Grupo Geely es, sin lu-
gar a duda, uno de los factores dife-
renciadores de QJMOTOR.

El Grupo Geely ya ha demostrado un
alto nivel de calidad y fiabilidad en la
fabricacién de motocicletas, habiendo
conseguido una importante cuota de
mercado con otra de las marcas de su
propiedad. QJMOTOR, beneficiando-
se de toda esta experiencia acumula-
da, se suma a la divisiéon rodados de
Simpa y llega a la Argentina, al mismo
tiempo que ofrecera a los clientes una
gama de modelos en distintos segmen-
tos (Adventure, Street y Custom) y de
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concesionarios que se ird ampliando
de forma progresiva.

@Qjmotorargentina

FELT Bicycles

Llega al pais con bicicletas de com-
peticiéon, aventura y ruta, ahora dis-
ponibles en Argentina.L.a marca esta-
dounidense inicia operaciones con el
respaldo del Grupo Simpa y modelos
para cada tipo de desafio.

ElGrupo Simpa S.A., representante ofi-
cial de destacadas marcas internacio-
nales de las dos ruedas, anuncio la lle-
gada a la Argentina de FELT Bicycles,
marca reconocida globalmente por su
innovacion, tecnologia y rendimiento
en el mundo del ciclismo de alto nivel.
Estaran disponibles modelos optimi-
zados para distintos segmentos como:
Triathlon, Gravel y Road Bikes, cada
una pensada para brindar el maximo
desempeio en su divisién.

@feltbicycles.arg

MOTOPLEX Argentina

Es el espacio insignia de las marcas
italianas Vespa, Moto Guzzi, Aprilia y
Piaggio en el pais.

Mas que un concesionario, es una ex-
periencia integral para los amantes
del disefo, la velocidad y la libertad
sobre dos ruedas. MOTOPLEX ofrece
no solo la linea completa de modelos
de cada marca, sino también servicios
de posventa, accesorios, indumentaria
y un equipo especializado que acom-
pana a cada cliente en su recorrido.
Representa la esencia del espiritu ita-
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liano sobre dos ruedas: innovacién,
tradicion y caracter. Desde scooters
urbanos icénicos hasta motos depor-
tivas de alto rendimiento, cada marca
tiene su identidad y un mismo lugar
donde vivirla.

@vespa.ar (@motoguzzi.ar @piag-
gioargentina @aprilia.arg (@moto-
plex.palermo

CFMOTO cuatro ruedas

Marca lider en vehiculos todo terre-
no amplia su propuesta en Argentina
con tres nuevos modelos que elevan el
estandar de la categoria en cada uno
de sus segmentos: el CFORCE 1000
TOU- RING, el ZFORCE 950 Sport y
el UFORCE U10 XL PRO. Cada uno de
ellos cuenta con una ingenieria avanza
da, lo cual refuerza el compromiso de
CFMOTO -cuatro ruedas- para todos
los usuarios.

Con un enfoque en la potencia, la in-
corporaciéon de nuevas tecnologias y
un disefio de calidad superior, los nue-
vos modelos combinan la experiencia
off-road con prestaciones que respon-
den tanto al uso recreativo como a las
demandas del trabajo diario.

“Estos nuevos modelos reflejan la evo-
lucion de CF-MOTO -cuatro ruedas-:
vehiculos que unen diseio de van-
guardia, potencia confiable y tecnolo-
gia aplicada al confort y la seguridad.

Estan pensados para quienes buscan
mas que un utilitario: una experiencia
de conduccién superior durante la re-
creacion, sin dejar de lado la robustez
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necesaria para el trabajo cuando la
jornada lo exige”, expres6é Lucas Hor-
ne de CFMOTO en Argentina.

Acerca de Grupo Simpa S.A.

Grupo Simpa es una empresa de capi-
tales nacionales con mas de 60 anos de
trayectoria en el desarrollo de activi-
dades productivas y comerciales para
sus tres divisiones principales: Roda-
dos, Plasticos y Herramientas.

Actualmente, cuenta con alrededor de
300 colaboradores distribuidos en los
paises en los que opera: Argentina,
Brasil, Perti y México. Grupo Simpa se
destaca como lider en cada una de sus
unidades de negocio, ubicandose como
una de las empresas de mayor relevan-
cia y reconocimiento a nivel nacional y
regional para sus segmentos.

La compania apuesta a la innovacién,
el crecimiento sostenido y la creacién
de valor en cada unidad de negocio.

info@simpa.com.ar
martin.schwartz@simpa.com.ar }
www.simpa.comp@politihansen.com
gh@politihansen.com
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Linea coextrusora
de 7 capas para la

producciéon de film barrera

Equipada con cuatro extrusoras 65/30
para las capas exterior e intermedia,
y tres extrusoras 55/30 para las capas
adhesivas y la capa de EVOH, esta li-
nea alcanza una produccién de hasta
600 kg/h con un ancho maximo de film
de 2300 mm.

La linea también incorporara varios
de los ultimos avances tecnolégicos de
Macchi, incluyendo una version me-
jorada del sistema de supervisiéon de
linea “Easy Control”, el estandar de
larga data en todas sus lineas, ahora
mejorado con un sistema IoT para la
gestion de datos de producciéon y el
nuevo Asistente de IA, disefiado para
ayudar a resolver problemas operati-
vos de la linea y minimizar el tiempo
de inactividad.

El equipamiento adicional incluye el
anillo de aire PowerFlow con sistema
de eliminacion de cera, detector de li-
nea de escarcha, sistema de extraccion
de humos en la guia de burbujas pri-
maria y el sistema de control y regu-
lacién del espesor de la pelicula Vario-
Cool, que, junto con el diseiio de alta
precision de la matriz de extrusién de
Macchi, garantiza tolerancias de perfil
extremadamente ajustadas en plazos
muy cortos.

La guia de burbujas secundaria Cen-
troFreeze, equipada con un sistema
de refrigeracién de burbujas secunda-
rias, permite reducir los bloqueos du-
rante el despegue, incluso en condicio-
nes ambientales extremas o con altos
indices de productividad.
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Finalmente, la ultima version de la
bobinadora Bo Plus, equipada con el
sistema Smart Load, permite la carga
y descarga semiautomatica de mandri-
les y bobinas.

El principal objetivo de esta linea es
la productividad: Macchi garantiza un
espesor minimo de capa de EVOH de
tan solo el 4 % de la estructura total
de la pelicula, lo que permite clasificar
la pelicula resultante como “monoma-
terial” y, por lo tanto, totalmente reci-
clable.

Esto cumple directamente con las nor-
mativas ecolégicas cada vez mas es-
trictas. Este aspecto es fundamental:
la creciente necesidad de proteger el
medio ambiente mediante tecnologias
que reduzcan el consumo de materias
primas, faciliten la reutilizacion de los
envases y garanticen un reciclaje efi-
caz al final de su vida 1til, es la base de
la I+D de Macchi.

En los ultimos anos, este compromiso
ha llevado al desarrollo de sistemas
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capaces de producir peliculas de bajo
impacto ambiental —ya sean biodegra-
dables, hidrosolubles o reciclables—,
asi como lineas capaces de procesar
resinas con un alto contenido de PCR
(hasta el 100%).

El segundo enfoque es la automatiza-
cién, centrada en plataformas como el
nuevo sistema Macchi Easy Control
Plus.

Desarrollado sobre SIEMENS SIMA-
TIC WinCC Unified, Easy Control Plus
permite la creacién de interfaces per-
sonalizables, integra todas las utili-
dades externas y permite guardar los
datos de proceso.

Ademais, su integracién con el sistema
IoT de Macchi permite la monitoriza-
cién en tiempo real del rendimiento
de la maquina y la identificacién de
factores que limitan la eficiencia y la
productividad.

Asimismo, el nuevo sistema Macchi Al,
basado en tecnologias de inteligencia
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artificial generativa, esta disenado
para apoyar a los operadores en las
operaciones diarias de la planta. Gra-
cias a su capacidad para procesar e in-
terpretar informacién completa de la
planta,

Macchi AI acttia como un auténtico
experto digital, ofreciendo asistencia
directa para el diagnéstico de fallos y
la resolucién de alarmas, reduciendo
asi el tiempo de inactividad de la ma-
quina.

En cumplimiento con la directiva
NIS2 de la Unién Europea, la nueva
linea de Macchi satisface una vez mas
las necesidades de los procesadores
que buscan optimizar el uso de resina
segun los productos envasados, garan-
tizando a la vez facilidad de uso y alta
productividad, tanto en cantidad como
en calidad.

El mercado de envases flexibles es
cada vez mas competitivo: los converti-
dores buscan constantemente solucio-
nes que ofrezcan el mejor rendimiento
de proteccién para una amplia gama
de productos, a la vez que reducen los
costos de produccién, tradicionalmen-
te ligados al uso de resina.

En este contexto, debe entenderse la
evolucién tecnolégica de las lineas de
produccién de peliculas de barrera:
desde las primeras estructuras de 5
capas, la tendencia actual apunta ha-
cia lineas de 7 y 9 capas, que no solo
garantizan la maxima flexibilidad en
el disefio de la estructura de la peli-
cula, sino que también permiten re-
ducciones significativas de espesor, lo
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que beneficia tanto la rentabilidad de
la produccién como el ahorro de ma-
terial.

Mayor Informacién:

MACCHI S.p.A.:

Via Papa Paolo VL,5 - 21040
Venegono Inferiore (VA) Italia
Contacto: Mariangela Signoroni
Sales & Marketing Dept

Tel.: +39.0331.82771'7/255
mariangela.signoroni@macchi.it
www.macchi.it

Representante exclusivo

en Argentina, Pera,

Paraguay y Uruguay

URTUBEY TECNOLOGIA

Y EQUIPAMIENTO S.R.L.
Contactos: Anibal Urtubey

Fernando Urtubey

Av. Eva Per6n 1071, Piso 3° B (1424)
Buenos Aires, Argentina

Tel.: +54 11 4921 1920

Cel.: +54 9 11 4420 6393
info@urtubey.com.ar
www.urtubey.com.ar
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Gneuss: 20 anos de historia

y alianza de Gneuss en Argentina

Presente en el mundo desde 1983,
iene una relacién estrecha

Gneuss man

con América Latina desde 2005.

En 2005, Gneuss contaba con
alrededor de 30 mstalaciones

en Brasil y vela un gran potencial
de crocimionto on Aménica Latina.

Par ello, la empresa decidid establecer una estructura
propia para atender a todo el continente y fundd su
oficing en 530 Paule, ¢l 1 de julio de 2005,

Este hito marcd el inicio de wun nueva capitulo,
enfocado en expandir vy consolidar la presencia de la
marca en cada pais de la regadn, asi comae en apoyar
ol desarrolla del mercada local de reciclape.

La primerz participacian de Gnewss con stand propio
on forias de América Lating se realizt on |2 Argenplas
del 2006 v contd con la presencia de los fundaderes de
la empresa, la Sra. Christel v ol Ing. Detlef Gnouss.

A lo largo de estos 20 anos,
se han construkio
innumerables histonas,

Hoy contamos con clientes

en todas [as paises de la regidn
¥ mantencmaos una relacidn
muy especial con Argenting,

Todo esto fue posible gracias
a la valbiosa receptividad de la
tecnclogia de Gneuss de parte
del sector plistico argenting.

Deizguierda a derecha; Oscar Rocha, Daniel Gneuss,
Migued Monti y Andrés Grunewald,

gncul3

e
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Stand de Greuss en La feria K 2025, destacando la linca OMNI 110 destinada a Cotnyl Argentina,

D rmigma farma y por ka cdlida

recepeidn del equipo humano de Gnouss,
se puede decir gue hoy

renemes muchos amigos en el pais.

A todo eso se agrega la exitosa alianza
con Beynac, nuestros representantes
y armigos Oscar Rocha y Miguel Monti,
hace mas de 18 afios,

No podemos dejar de destacar

y agradecer por el apoya total de

Emma Fiorenting, la personificacion

de los medios de comunicacion del sector plistico
argenting, con las censtantes dividgaciones

de las novedades tecnolégicas on la

revista Industrias Plasticas.

Gneuss ha tenido importantes
resultados en Argentina en los

dltimos afos, siendo que su tecnologia
de descontaminacion de masas
plasticas esta presents en mas de

20 instzlaciones en el pais.

La industria del pldstico argentina ha invertido de
forma continua en alta tecnologia de reciclaje,

A gjemplo de esg, en la dltima

teriz internacional en Ddssaldarf,

la K 2025, [a linca OMNT 110

de descontaminackin y fabricacién

cmpaques termoformados

para alimentos con material reciclado

se destnd al importante fabacante

argenting Cotil
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Extrusion avanzada
para zunchos
de PET reciclado

La incorporaciéon de tecnologias de
extrusion mas eficientes permite a los
fabricantes de productos plasticos me-
jorar la estabilidad de sus procesos, re-
ducir consumos energéticos y aumen-
tar el uso de materiales reciclados.

Un ejemplo de esta evolucion es la mo-
dernizaciéon realizada por UNIPACK
en su linea de produccién de zunchos
de poliéster, donde la sustituciéon de
una extrusora convencional por un
sistema OMNI permitié incrementar
la productividad y reducir significati-
vamente las interrupciones asociadas
al proceso.

La empresa checa, especializada en so-
luciones de embalaje, fabrica cintas de
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polipropileno y poliéster destinadas a
distintas aplicaciones industriales.

En los ultimos afnos, el crecimiento
de la demanda llevé a la compania a
ampliar su capacidad productiva y a
buscar alternativas que permitieran
trabajar con mayor eficiencia, espe-
cialmente en el procesamiento de ma-
teriales reciclados.

Como parte de este proyecto, UNI-
PACK reemplazé una extrusora exis-
tente por una linea equipada con tec-
nologia de extrusién OMNI, integrada
por un sistema de dosificacién gravi-
métrica de cuatro componentes, una
extrusora MRS 90 con unidad de vacio
de 25 mbar, un sistema de filtracién
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RSFgenius, un viscosimetro en linea
VIS, una bomba de engranajes y una
matriz especifica para la producciéon
de cintas.

Uno de los principales desafios de la
fabricacion de zunchos de PET recicla-
do es mantener una calidad constante
de la materia prima y controlar las va-
riaciones que pueden afectar las pro-
piedades finales del producto.

Los materiales reciclados procedentes
de botellas PET pueden presentar dife-
rencias en viscosidad, contaminacion
residual o degradacion térmica, fac-
tores que influyen directamente en la
estabilidad de la extrusion.

La nueva configuraciéon permite con-
trolar estos parametros de manera
mas precisa durante el proceso.

Gracias al sistema de vacio de la extru-
sora MRS y al monitoreo continuo de
la viscosidad mediante el viscosimetro
en linea, UNIPACK elimind la necesi-
dad de realizar etapas previas de pre-
paracién del material, como secado y
cristalizacion prolongados, que ante-
riormente requerian entre cinco y seis
horas de tiempo de permanencia.

Esta optimizacién no solo simplificé la
operacién, sino que también permitié
reducir el consumo energético asocia-
do al acondicionamiento del material.

Al mismo tiempo, la tecnologia de fil-
tracién continua contribuyé a mejorar
la estabilidad del proceso, reduciendo
las paradas no planificadas provoca-
das por impurezas presentes en el ma-
terial reciclado.

argenplas
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Segun los datos aportados por la com-
pania, la implementacion del nuevo
sistema permiti6é disminuir el nivel de
residuos generados durante la produc-
cion del 7 % al 3 %, al mismo tiempo
que aument6 la productividad de la li-
nea.

Esta reduccién del desperdicio repre-
senta una mejora econdémica y am-
biental, especialmente en aplicaciones
donde el objetivo es maximizar el apro-
vechamiento de materiales reciclados.

UNIPACK procesa principalmente
flakes provenientes de botellas PET
de diferentes colores, incluidos mate-
riales verdes, rojos y marrones, que
habitualmente presentan mayores di-
ficultades para reincorporarse en apli-
caciones de alta exigencia como los
envases botella a botella.

La tecnologia instalada permite uti-
lizar hasta un 100 % de material re-
ciclado en la fabricacién de zunchos,
ampliando las posibilidades de valori-
zacion de estos residuos.

Ademas del aumento de eficiencia, la
compania destacé mejoras en la cali-
dad final de las cintas producidas.

Las propiedades mecanicas, especial-
mente la resistencia a la tracciéon y el
alargamiento, presentaron una evolu-
cion positiva, permitiendo obtener un
producto mas uniforme y con mejores
prestaciones para los usuarios finales.
La estabilidad del proceso también re-
presenta una ventaja importante en la
produccién continua de zunchos, don-
de las variaciones de calidad pueden
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De izquierda a derecha: Dr. Axel Hannemann (Gneuss), Tomas Medek (UNIPACK), Niklas Mohl-
mann (Gneuss), Stacho Cupek (UNIPACK), Dusan Rejthar (UNIPACK) y Ladis Holub
(UNIPACK).

afectar tanto el desempeno del produc-
to como la eficiencia de las etapas pos-
teriores de embalaje.

Un control mas preciso de la viscosi-
dad y una filtracion mas eficiente ayu-
dan a mantener caracteristicas cons-
tantes lote tras lote.

La experiencia de UNIPACK refleja una
tendencia creciente en la industria del
plastico: la bisqueda de tecnologias
capaces de combinar productividad,
eficiencia energética y mayor incor-
poracion de material reciclado. En un
contexto donde la economia circular
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adquiere cada vez mayor relevancia,
las soluciones de extrusién avanzada
permiten transformar residuos plas-
ticos en productos de alto valor agre-
gado, manteniendo los estandares de
calidad exigidos por el mercado.

La modernizacion de esta linea de-
muestra como la actualizaciéon tecno-
l6gica de los equipos de produccion
puede generar beneficios simultaneos:

menor consumo energeético, reduccion
de desperdicios, mayor estabilidad
operativa y una utilizacion mas efi-
ciente de materias primas recicladas.
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Del PP al PET:

la tecnologia MRS permite

el procesamiento

energéticamente eficiente

del PET reciclado

Kurucsai Plastic cuenta con la tecnologia MRS de Gneuss
para aumentar la flexibilidad de los materiales

y la eficiencia energética

Bad Oeynhausen, Alemania / Kistelek,
Hungria — Al ampliar su capacidad de
produccién, Kurucsai Plastic, empresa
hingara especializada en termofor-
mado, dio un primer paso para satis-
facer las futuras exigencias del sector
de los empaques. Desde principios de
2025, la empresa ha estado producien-
do laminas de PET para empaques de
alimentos en una linea de extrusiéon
Gneuss MRS. La inversion se realiz6
con el fin de aumentar la flexibilidad
de los materiales, reducir el consumo
de energia durante la extrusién y colo-
car las bases para el procesamiento de
PET reciclado apto para uso alimenta-
rio.

Fundada originalmente como parte
de un negocio agricola, la empresa fa-
bricaba al principio envases termofor-
mados para sus propios productos de
frutas y verduras. Hoy en dia, también
atiende a clientes de toda la industria
alimentaria. A medida que la capaci-
dad de producciéon siguié expandién-
dose, la empresa pasé gradualmente a
producir laminas de polietileno teref-
talato (PET) en lugar de polipropileno

(PP). Esta transiciéon fue impulsada
por la creciente demanda de envases
reciclables y por el uso cada vez mayor
de contenido reciclado en el marco de
la economia circular europea. Al mis-
mo tiempo, la empresa busca reducir
su dependencia de la disponibilidad de
materias primas y de las fluctuaciones
de precios, al ser capaz de procesar
una amplia variedad de materias pri-
mas de PET.

Sin embargo, el cambio al PET planted
un gran desafio de procesamiento. El
PET es higroscépico y absorbe facil-
mente la humedad del ambiente. En los
procesos convencionales de extrusion,
el material debe, por lo tanto, secarse
antes de la extrusion para garantizar
una calidad consistentemente alta de
las laminas -especialmente cuando se
utiliza material reciclado.

La empresa buscé una soluciéon de ex-
trusiéon capaz de procesar diferentes
materias primas de PET sin necesidad
de secar previamente el material, man-
teniendo al mismo tiempo la maxima
eficiencia energética. La eleccion re-
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Produccién de ldminas de PET para termofor-
mado de Kurucsai Plastic, en Hungria.
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Linea de extrusiéon Gneuss OMNI con extru-
sora MRS y sistema de filtracién continua
RSFgenius

Sistema de filtracién rotativo Gneuss RSFge-
nius con tecnologia de retrolavado integrada.
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cay6 en una extrusora Gneuss MRS
110 con una capacidad de produccién
de hasta 600 kg/h de PET. Desde que
entré en funcionamiento a principios
de 2025, el sistema ha cumplido con
éxito ambos requisitos.

En el corazén del sistema se encuen-
tra la tecnologia patentada Multi Ro-
tation System (MRS). Varios tornillos
satélites aumentan drasticamente el
area superficial de la masa fundida,
lo que permite una desvolatilizacién
y descontaminacién altamente eficien-
tes de la masa fundida de PET. Como
resultado, la resina virgen, los copos
de botella y el material triturado pro-
veniente de la propia produccién pue-
den procesarse de manera flexible, sin
necesidad de un secado previo que
consume mucha energia.

El proceso de extrusion recibié la
aprobacion de la FDA para la produc-
cién de PET reciclado destinado a apli-
caciones en contacto con alimentos.
Ademas, Kuracsai solicité la homolo-
gacion de la EFSA para su proceso,
cuya aprobacioén se espera para 2026.
Esto permitira a la empresa utilizar
PET reciclado de calidad alimentaria
en los mercados internacionales de
empaques de alimentos. Un sistema
de dosificaciéon gravimétrica permite
mezclar diferentes flujos de material
con gran precision. El sistema de fil-
tracion rotativa RSFgenius de Gneuss
elimina continuamente los contami-
nantes sélidos de la masa fundida, lo
que garantiza una calidad constante-
mente alta de la lamina. A continua-
cién, la lamina se alimenta directa-
mente a las lineas de termoformado
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mediante un proceso en linea de bajo
consumo de energia.

Desde que entré en funcionamiento a
principios de 2025, la linea de extru-
sioén ha demostrado ser eficaz en el dia
a dia. La combinacién de la flexibilidad
en la seleccion de materias primas, la
eliminaciéon del presecado de materia-
les —que consume mucha energia— y
el proceso en linea de alta eficiencia
reduce el consumo total de energia, al
tiempo que aumenta la flexibilidad en
el abastecimiento de materias primas.
Como resultado, la empresa cuenta
ahora con los recursos técnicos para
aumentar el contenido de material re-
ciclado en sus envases de alimentos de
acuerdo con las exigencias del merca-
do y para responder con flexibilidad a
las futuras tendencias y a las deman-

das en constante evolucion de la eco-
nomia circular europea.

BEYNAC Internacional S.A.
Representante en Argentina

Miguel Monti Cel + 54 911 2882
9478

monti.miguel@gmail.com

Oscar Rocha Cel: + 55 11 99625 3385
orbeynac@gmail.com

Gneuss Measurements and
Controls GmbH
Moenichhusen, 42 - 32549
Bad Oeynhausen Alemania
Tel: +49 5731 5307 39
Leandro Rocha
leandro.rocha@gneuss.de
Andrea Kossmann
andrea.kossmann@gneuss.de
WWW.gneuss.com

Las promesas haitianas cumplen
y lanzaron innovaciones en Chinaplas 2026!

iSube de nivel! iTu ventaja con Haitian

International!

-\ Nlesher.

Maquinas, spuipos y susilianes
pard Ly indusing plasts s

Bajo el lema «iSube de nivel! Tu venta-
ja» con Haitian International isolucio-
nes para la préxima generacién de fa-
bricacién inteligente. El enfoque esta
en el rendimiento de la madquinaria,
la conectividad digital y las sinergias

U A NI AAME
[ FAYR B VAL

9 [INTERNATIONAL

dentro del Grupo Haitian. Mostré los
avances en todo el proceso de fabrica-
cién, desde maquinas independientes
y células de producciéon conectadas
hasta soluciones de sistemas integra-
dos.
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iSube de nivel! Tu productividad

Estreno mundial, aplicaciéon
automotriz y célula
de produccién eléctrica

El elemento central de la presentacion
en la feria fue la introduccién oficial
de la MA2500V/1000 Ultra de Haitian
Plastics Machinery. Como nueva ver-
sion Ultra de la quinta generacion de
maquinas, amplia la plataforma MAS5
especificamente para lograr mayor
precision, mayor estabilidad, mejor efi-
ciencia energética y soporte inteligen-
te de procesos. En el stand, 1a maquina
producia ventiladores de refrigeracion
para la industria de electrodomésticos
en una aplicacién de moldeo por inser-
cion multicavidad con un tiempo de
ciclo de 35 segundos. Esta aplicacién
garantiza una alta estabilidad del pro-
ceso, una calidad de pieza constante y
un disenno de proceso sélido, incluso
en condiciones de procesamiento exi-
gentes. Al mismo tiempo, demuestra el
potencial de la plataforma para aplica-
ciones de moldeo por inyeccién+ mas

e HAITIAN

avanzadas.

Para el sector automotriz, Haitian
Plastics Machinery presenté una apli-
caciéon en una JU5500V/3450 para la
produccion de capdés de motor de espu-
ma microcelular. El1 proceso utilizado
es el moldeo por inyeccién de espuma
fisica con microaberturas para super-
ficies de baja transparencia. Esta apli-
cacion demuestra estabilidad y fiabili-
dad a largo plazo en el procesamiento
de piezas estructurales de gran tama-
no, a la vez que resalta la estrecha in-
tegracion de la tecnologia de proceso,
la automatizacién y la conectividad de
datos.

Para la industria de drones, se exhibi6é
una celda de produccién eléctrica que
incluye una ZE1900VM-210hu-V80hs
de Zhafir Plastics Machinery y una
MDVR75 de Niigata Plastics Machi-
nery. La solucién permite el ensambla-
je integrado de palas de rotor y abra-
zaderas de palas, y garantiza una alta
productividad, una alta repetibilidad y
una reduccién de la mano de obra para
la operacién no tripulada. De esta for-
ma, la experiencia de Haitian Interna-
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tional en moldeo por inyeccién de pre-
cision, tecnologia de accionamiento
eléctrico y automatizacién integrada
—hasta la fabricacién inteligente y no
tripulada— se hace claramente visible.

iMejora tu eficiencia!

Transparencia digital con
X-Injection Molding Cloud

X-Injection Molding Cloud es la plata-
forma de Haitian impulsada por IA que
conecta los datos de la maquina con la
inteligencia en la nube para mejorar
la configuracién, la optimizacién y el
monitoreo de la produccién en tiempo
real. Sus principales ventajas son la
recomendaciéon rapida de parametros
desde el primer intento, el diagnéstico
de defectos mediante IA, la alerta tem-
prana de desviaciones del proceso y la
profunda integracién nativa con los
controladores de maquinas de Haitian
para una produccién mas inteligente,
estable y eficiente.

La plataforma crea transparencia en
tiempo real, apoya la optimizaciéon de
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procesos y operaciones, y fortalece la
toma de decisiones basada en datos.
Al mismo tiempo, proporciona la base
para el avance continuo de la tecnolo-
gia de produccién instalada.

iMejora tu eficiencia! Su flexibi-
lidad

Integracion y cualificacion de
sistemas en interaccion

Como parte de las sinergias dentro del
Grupo Haitian, Haitian International
y Haitian Education demuestran cé6mo
la tecnologia de maquinaria, las solu-
ciones de sistemas y la cualificaciéon
pueden interconectarse de manera es-
tratégica. El eje central es un enfoque
integrado que facilita la transicién de
una maquina independiente a una li-
nea completa y coordinada. Al mismo
tiempo, se busca fortalecer el desarro-
llo sistematico de la experiencia y la
competencia en aplicaciones por parte
del cliente. De esta manera, Haitian
International combina la integracién
y la cualificacién de sistemas en un
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marco sélido para el desarrollo de es-
tructuras de fabricaciéon inteligentes.

iSupere sus limites!

Tecnologia, datos y experiencia
en sistemas trabajando en con-
junto!

Desde el estreno mundial de la MA5/
Ultra hasta aplicaciones especificas
para la industria, la plataforma X-In-
jection Molding Cloud y enfoques de
soluciones interdepartamentales, Hai-
tian International en CHINAPLAS
2026 demostré céomo el rendimiento
de la maquinaria, la disponibilidad de
datos y la experiencia en integracién
pueden traducirse en una estrategia
de fabricacién continua.

El Grupo Haitian cuenta con una es-
tructura Gnica: como grupo industrial

interconectado, con su propio departa-
mento de desarrollo y plantas de fabri-
cacion en todo el mundo, Haitian ofre-
ce soluciones integrales llave en mano
que van mas alla del moldeo por inyec-
ci6on. Haitian Precision lo demuestra
con una solucién CNC, mientras que
Haitian Smart Solutions presenta pe-
riféricos y automatizacion.

Soluciones de moldeo en INTERPLAS

Thailand 2026

U A NI AAME
[ FAVR B VAL

@ [INTERNATIONAL

Bangkok acogié una vibrante reunién
de referentes de la industria global
en un ambiente de gran dinamismo y
energia. INTERPLAS Thailand 2026,
una de las ferias de maquinaria para
plasticos y caucho mas influyentes de
la ASEAN
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En este encuentro anual para el sec-
tor manufacturero del sudeste asiati-
co, Haitian International presento tres
soluciones integrales de moldeo por
inyeccién destinadas a bienes de con-
sumo, electrodomésticos y aplicacio-
nes médicas. La compaiia mostré el
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potencial tecnolégico de la fabricacion
inteligente desarrollada por Haitian a
visitantes internacionales, ayudando a
las empresas locales a mejorar tanto
su capacidad de produccién como la
calidad de sus productos.

Tres soluciones integrales para res-
ponder a los principales desafios de la
produccién

Como socio de larga trayectoria de la
industria tailandesa del moldeo por in-
yeccion, Haitian International ha esta-
do profundamente involucrada en este
mercado durante mas de dos décadas.
Desde la creaciéon de su filial Haitian
Thailand en 2016, la compania ha for-
talecido continuamente sus capacida-
des de servicio local, brindando a sus
clientes un soporte integral durante
todo el ciclo de vida de sus equipos.

Actualmente, las maquinas de moldeo
por inyeccién de Haitian cuentan con
una cuota de mercado superior al 50
% en Tailandia, manteniendo una po-
sicién de liderazgo en el sector y refle-
jando la confianza que los fabricantes
locales depositan en sus soluciones.
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En esta edicion de la feria, Haitian In-
ternational centrd su propuesta en las
necesidades reales de producciéon de
Tailandia y del sudeste asiatico. A tra-
vés de soluciones integrales para tres
sectores clave bienes de consumo, elec-
trodomésticos y aplicaciones médicas,
la empresa respondié a la creciente
demanda regional de modernizacion
productiva con una amplia gama de
productos y servicios adaptados a las
necesidades locales.

Haitian MA1600V/570
Electrodomésticos de precision,
una solucién integral

El mercado tailandés de electrodomés-
ticos atraviesa un periodo de rapido
crecimiento, impulsado por la instala-
cién de nuevas plantas de produccion
de importantes fabricantes internacio-
nales. Esta expansién ha incrementa-
do la demanda de equipos de moldeo
por inyeccién y de soluciones comple-
mentarias.

Durante la exposicion, la Haitian
MA1600V/570 realiz6 el moldeo efi-

|
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ciente de compomnentes para licua-
doras. La maquina ofrece un rendi-
miento equilibrado en términos de
consumo energético y estabilidad ope-
rativa, cumpliendo con los requisitos
de la industria de electrodomésticos
en cuanto a calidad estética y consis-
tencia dimensional. Gracias al con-
trol de temperatura del molde y a los
sistemas de refrigeracion, el proceso
mantiene un control térmico preciso,
garantizando una calidad constante
en cada componente. Esta solucién in-
tegral permite a la competitiva indus-
tria tailandesa de electrodomésticos
controlar costos, mejorar la confiabili-
dad del proceso y optimizar la eficien-
cia energética.

Haitian JU5500V/3100SE
Productos de gran tamano
con moldeo eficiente

En respuesta a la creciente demanda
local de productos plasticos de uso
diario de alta calidad, la Haitian JU-
5500V/3100SE demostré en vivo el
moldeo por inyeccién de cestas para
frutas de gran tamaio. Integrada con

robots de automatizacién y equipos
periféricos, la solucién permitié una
operacién totalmente automatizada,
desde la alimentaciéon del material
hasta la extraccion del producto ter-
minado. Con un diseiio mas compacto,
una gran fuerza de cierre y una eleva-
da precision en la apertura y el cierre
del molde, esta solucién contribuye
a garantizar tanto la calidad estética
como la resistencia estructural de pro-
ductos de gran tamaio durante la pro-
duccién en serie. Ademas, reduce sig-
nificativamente los ciclos de moldeo,
permitiendo a los fabricantes locales
alcanzar una produccién mas eficiente
y responder con mayor rapidez a las
exigencias de un mercado cada vez
mas competitivo.

Niigata MD100S8500
Superando los desafios de

los materiales médicos de alta
exigencia

Tailandia esta acelerando su desarro-

llo como centro médico de Asia, por
lo que la demanda de produccién lo-

w
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cal de consumibles médicos continta
creciendo. En respuesta a los exigen-
tes requisitos de limpieza y precisiéon
dimensional de este sector, la Niigata
MD100S8500 realiz6 en vivo el mol-
deo de precision de jeringas fabrica-
das en COC. Equipada con un brazo
robético, un secador compacto tres en
uno, un controlador de temperatura
del molde y un enfriador de alta pre-
cision, la solucion garantiza el control
de temperatura y la limpieza durante
todo el proceso, desde la gestion de la
materia prima hasta la salida del pro-
ducto terminado.

De este modo, asegura la confiabilidad
y seguridad del proceso de moldeo por
inyeccién para aplicaciones médicas.
Gracias a un control preciso del pro-
ceso y al cumplimiento de rigurosos
estandares de limpieza, la solucién su-
pera los desafios técnicos asociados al
moldeo del material COC. Asimismo,
garantiza la precision dimensional y
la calidad superficial de cada jeringa,
cumpliendo con los estrictos requisi-
tos de limpieza, trazabilidad y consis-
tencia entre lotes que exige la indus-
tria médica.
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Mas de veinte anos de
experiencia

Desde productos de uso diario y com-
ponentes para electrodomésticos hasta
consumibles médicos de alta precision,
las tres soluciones presentadas por
Haitian International en INTERPLAS
Thailand 2026 responden a algunas de
las necesidades mas relevantes de la
industria manufacturera tailandesa.
El valor de una maquina no se limita a
su desempeio durante una exhibicién.
Lo verdaderamente importante es su
capacidad para ofrecer una produc-
cién estable y generar valor de forma
sostenida en la planta del cliente. Con
mas de 20 anos de presencia en Tailan-
dia y una participaciéon de mercado su-
perior al 50 %, Haitian International
ha acompaiado la modernizacién de la
industria manufacturera del pais. Este
liderazgo se sustenta en un profundo
conocimiento de las necesidades loca-
les y en su capacidad para ofrecer res-
puestas concretas a esos desafios. De
cara al futuro, Haitian International
continuara desarrollando soluciones
de moldeo por inyeccién adaptadas

187



Notas Periodisticas / Journalistic Notes

a las necesidades del mercado local,
contribuyendo al proceso de moderni-
zacion industrial. Junto con el sector
manufacturero tailandés, la compania
seguira impulsando la transicién ha-
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cia una produccién cada vez mas pre-
cisa, eficiente e inteligente, acompa-
nando el crecimiento de la industria y
de la region.

Marcelo D. Kupferberg
Sacio Garanle
HAITIAM PLASTICS MACHINERY
GROUP Co.LTD
wwiw. nesher.com.ar
e-mail infod@nesher.com.ar
nasheris@gmail.com

LOYOLA 61/ 65 - 1*PISO 1414 - Buenos Aires, Argentina
4856-5529 / 4454 3922 CEL 15 414'7 0463
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Colores que inspiran,
Innovacion que
transforma y evoluciona
Tradicion y
sustentabilidad

al servicio de la
industria plastica

Hablar de Arcolor S.A.C.IL.FA. es ha-
blar de una empresa argentina que
desde hace mas de seis décadas acom-
paia la evolucién de la industria plas-
tica, aportando masterbatches, pig-
mentos y aditivos de calidad premium,
pero sobre todo, brindando confianza
y soluciones a medida.

Desde sus inicios, Arcolor entendi6
que el verdadero diferencial no esta
solo en el producto, sino también en el
servicio: la cercania con el cliente, la
capacidad de interpretar sus necesida-
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des y la flexibilidad para dar respues-
tas rapidas y efectivas.

Este enfoque le permitié consolidarse
como un socio estratégico para empre-
sas de todos los tamanos, en rubros tan
diversos como envases para alimentos,
piezas técnicas de ingenieria, cables,
tubos, textiles plasticos y productos
de consumo masivo.

Hoy, la compaiiia reafirma su lideraz-
go con una mirada puesta en el futuro.

La innovacién tecnologica, la inves-
tigacion constante y el compromiso
con la sustentabilidad son pilares que
guian cada paso.

Arcolor trabaja activamente con sis-
temas de economia circular, desa-
rrollando formulaciones y procesos
que contribuyen a reducir el impacto
ambiental, a la vez que se anticipa a
las tendencias globales en materia de
plasticos y ecologia. Su servicio de
Colormatching es un claro ejemplo de
cémo une tradicion con vanguardia:
un laboratorio de ultima generacion y
coloristas especializados logran crear
desarrollos unicos, ajustados a las exi-
gencias de cada cliente.

Ademas, la certificacion ISO9001:2015
respalda la calidad de sus procesos y
garantiza estadndares internacionales
en cada entrega.

La estructura de Arcolor acompaia
este crecimiento:

* Planta industrial en el Parque Indus-
trial Pilar (Calle 11 N° 626), donde se
concentran la produccién y el desarro-
1lo tecnolégico.
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* Administracién y punto de venta en
Caseros (David Magdalena 41486), pen-
sado tanto para la gestion comercial
como para la atencion directa al ptbli-
co.

* Sucursal en CABA (Catamarca 1362,
San Cristébal), que acerca la marca a
los clientes de la ciudad.

Alolargo de su trayectoria, la empresa
supo construir algo mas que un cata-
logo de productos: levant6 un ecosiste-
ma de soluciones que integra logistica
propia, asistencia técnica personali-
zada y documentacién completa para
garantizar confianza y transparencia.

El lema de la compania, “Tu disefo,
nuestro color”, resume la esencia de
su propuesta: trabajar en conjunto con
cada cliente para transformar ideas en
realidades tangibles, siempre con el
sello de innovacién, calidad y respon-
sabilidad que distingue a Arcolor.

Hoy, con la vista puesta en las proéxi-
mas generaciones, Arcolor renueva
su compromiso: seguir coloreando
el futuro de la industria plastica con
creatividad, maxima tecnologia, mejo-
ra constante, economia circular y con-
ciencia ecolégica.

Con cada desarrollo, con cada féormu-
la, busca no solo satisfacer necesida-
des actuales, sino también reducir el
impacto ambiental y aportar a una in-
dustria totalmente eco responsable.

www.arcolor-sa.com.ar
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DISENOS INTELIGENTES PARA UNA ECONOMIA CIRCULAR

Lider global en soluciones de embalaje
que ayudan a los clientes a lograr cadenas
de suministro mas eficientes

Cabbonline informé que ha asumido
la representacion de IPL Schoeller,
incorporando a su portafolio solucio-
nes innovadoras en envases y sistemas
logisticos reutilizables. IPL Schoeller,
de origen aleman, es una empresa li-
der mundial en packaging de plastico
reutilizable, con amplia y destacada
trayectoria en Europa. La empresa
cuenta con presencia internacional y
se especializa en el desarrollo de so-
luciones sostenibles para optimizar
cadenas de suministro en diversas in-
dustrias.

La fusién IPL - Schoeller Allibert cre6
un nuevo referente en envases plas-
ticos reutilizables. IPL, fabricante de
productos de plastico rigido y Schoe-
ller Allibert, fabricante de envases de
transporte reutilizables.

A través de ésta alianza, Cabbonline
busca acercar al mercado argentino al-
ternativas que permitan optimizar su
cadena logistica, mejorar la eficiencia
operativa y reducir costos mediante
soluciones sustentables y de alta cali-
dad.
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La web oficial, www.iplschoeller.com,
destaca por la profusion de informa-
cién para conocer en detalle las solu-
ciones ofrecidas.

Alan Walsh se expreso6 asi: «El futuro
del envasado pasa por la sostenibili-
dad, la innovacién y la adaptabilidad.
Esta fusién permitira a IPL y Schoe-
ller Allibert combinar las fuerzas a
ambos lados del Atlantico para afron-
tar juntos ese futuro. Con un compro-
miso inquebrantable con la innova-
cién, no solo mejoraremos la forma en
que servimos a nuestros clientes, sino
que también optimizaremos las habi-
lidades de ambas empresas para cons-
truir una base sélida y resistente para
el crecimiento.»

También desde Schoeller Allibert, su
Director General, Alejandro Cabal Uri-
be, ha declarado: «Nuestra fuerza com-
binada en soluciones de envasado esta
bien posicionada para beneficiarse de
los vientos de cola del sector, impulsa-
dos por las ambiciones de sostenibili-
dad de las empresas y la evolucion de
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la normativa para mejorar las cadenas
de valor y reducir el impacto medioam-
biental de los residuos de envases.

Esperamos poder ofrecer juntos un
servicio lider al cliente y soluciones
globales innovadoras.»

Soluciones de envasado que apoyan la
circularidad

* Promueven la circularidad y un fu-
turo sostenible con las soluciones de
envasado.

* Crean valor sin generar residuos
gracias a la experiencia y servicio.

* Optimizan y se enfocan en la eficien-
cia y la sostenibilidad.

* Estan comprometidos con una cul-
tura en la que la gente se sienta segu-
ra y empoderada.

Impacto sostenible a gran escala
Envases para un futuro circular

Los envases sostenibles protegen lo
que mas importa. En IPL Schoeller
combinan innovacién y responsabili-
dad para crear soluciones circulares y
bajas en carbono que funcionan en el
mundo real.
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Enfoque de sostenibilidad

“En IPL Schoeller creen que los en-
vases desempenan un papel funda-
mental en la construccién de una eco-
nomia circular y sostenible. Nacimos
de la fusiéon de dos empresas con un
compromiso compartido con la soste-
nibilidad y continuamos este legado
combinando innovacién y responsabi-
lidad. Nuestro propésito es construir
un mundo en el que las soluciones de
embalaje nunca se conviertan en resi-
duos”.

Responsabilidad con la economia cir-
cular

“Las soluciones de embalaje desempe-
nan un papel crucial en el futuro de
la sostenibilidad y la economia circu-
lar. En IPL Schoeller impulsamos esta
transiciéon creando soluciones que
nunca se convierten en residuos”.

Envase primario

* Cubos

* Sobretapas

* Envases de Pared Delgada

* Botellas

¢ Accesorios para envases primarios

Cajas de Plastico

* Cajas apilables

* Cajas apilables encajables
* Cajas encajables

* Cajas plegables

* Bebidas

* Carros

Contenedores de Plastico

* Contenedores IBC
* Contenedores plegables
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* Contenedores rigidos

¢ Palets

¢ Productos rotomoldeados
¢ Accesorios

Environmental Packaging
* Contenedores y carros con ruedas
* Contenedores de residuos

Soluciones

¢ Moldura comercial

¢ Agricultura

* Bebida

* Farmacéutico

¢ Industrial & Quimica
¢ Venta al por menor

* Logistica & Almacenaje
* Alimentacién

¢ Ambiental

* Automocion
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Al anunciar el lanzamiento de Chemi-
Flow®, Ludo Gielen, CEO de Schoeller
Allibert, dijo:

“ChemiFlow® representa la ultima
novedad en el campo del transporte
de materiales peligrosos y también es
la demostraciéon de nuestro enfoque
proactivo para escuchar y satisfacer
las necesidades de la industria. Como
lider y empresa innovadora en la ca-
dena de suministro, Schoeller Allibert
estd comprometida con el desarrollo
de soluciones sostenibles para el pre-
sente y para el futuro”

ChemiFlow®: Este Chemiflow®
1200x1000 certificado por la ONU
facilita el transporte de liquidos pe-
ligrosos. Su disefio reparable, multi-
componente y 100% plastico hace que
Chemiflow® sea facil de mantener y
mantiene los costes de reparacion al
minimo. El liquido residual se minimi-
za gracias al disefio muy inclinado de
la base del tanque. La valvula soldada
asegura una conexién extrafuerte al
contenedor, mejorando su capacidad
para resistir fugas. El perno de la val-
vula evita cualquier rotaciéon involun-
taria o desacoplamiento de la valvula
del contenedor. El llenado superior
central no requiere ninguna configu-
racion adicional de la maquina para
vaciar o llenar. Densidad certificada
UN 31HH1 de 1,9 sg.

Soluciones eficientes para el
agro

Disenados para ofrecer eficiencia e hi-
giene, ayudan a los agricultores a re-
ducir desperdicios, aprovechar mejor

sTEenplas
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cada carga y avanzar hacia operacio-
nes mas sostenibles. A medida que la
tecnologia transforma la agricultura,
las bandejas y contenedores reutili-
zables estan disefnados para integrar-
se sin problemas con sistemas auto-
matizados y manipulacién roboética.
Mantienen operaciones constantes y
eficientes, temporada tras temporada.
Faciles de limpiar y reutilizar, contri-
buyen a la sostenibilidad del negocio y
del planeta. Disefiados para optimizar
el espacio en los camiones y el apilado,
y ayudan a los agricultores a mover
mas productos con menos viajes.

Soluciones eficientes para el
sector de las bebidas

Envases seguros y eficientes
para la industria farmacéutica

Soluciones reutilizables que protegen
los productos sensibles y simplifican
la manipulacién desde la produccién
hasta la distribucién.

INDUSTRIA E INDUSTRIA
QUIMICA

Embalajes resistentes para
sectores industriales exigentes

Contenedores reutilizables disenados
para manejar productos quimicos y
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bienes industriales de manera segura
y eficiente.

retail

Productos para satisfacer
las diversas necesidades del
comercio retail y

la distribucién

Embalajes reutilizables
disenados para un
rendimiento logistico
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Contenedores inteligentes y durade-
ros que mantienen las cadenas de su-
ministro funcionando de manera flui-
da y eficiente.

INDUSTRIA ALIMENTARIA
Soluciones de envasado para
una frescura duradera

Embalaje fiable que protege la calidad
de los alimentos, mantiene los produc-
tos frescos y facilita una producciéon
eficiente.

AMBIENTAL
Inteligente. Sostenible. Fuerte

Ayudamos a comunidades y empresas
a lograr una gestién de residuos mas
ecologica con soluciones de embalaje
duraderas y sostenibles.
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INDUSTRIA DEL AUTOMOVIL
Impulsados por la innovacion.
Respaldados por envases
sostenibles

En el mundo automotriz de rapido mo-
vimiento, ofrecemos soluciones de em-
balaje que mantienen sus operaciones
eficientes y el rendimiento alto.

Por qué la innovacion en
materiales es importante

Los materiales dan forma al futuro del
envasado sostenible. En IPL Schoeller
impulsan la innovacién que equilibra
rendimiento y sostenibilidad.

Usan plasticos reciclados, disenan
para la reciclabilidad y prolonga la
vida util de los productos para man-
tener los recursos en uso durante mas
tiempo.

Mas alla de la reciclabilidad explo-
ran nuevos materiales para redefinir
lo que puede ser un envase sostenible
convirtiendo residuos dificiles de reci-
clar en productos duraderos que apo-
yan una economia circular.
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MOLDEO COMERCIAL
Transformar ideas en produc-
tos plasticos de alto rendimien-
to

Desde el diseno hasta la entrega, la ex-
periencia en moldeo comercial trans-
forma los conceptos en soluciones
plasticas duraderas y de alta calidad.

Por qué la innovacién en
materiales es importante

Los materiales dan forma al futuro del
envasado sostenible. En IPL Schoeller
impulsan la innovacién que equilibra
rendimiento y sostenibilidad. Usan
plasticos reciclados, diseian para la
reciclabilidad y prolongamos la vida
util de los productos para mantener
los recursos en uso durante mas tiem-

po.

Mas alla de la reciclabilidad explo-
ran nuevos materiales para redefinir
lo que puede ser un envase sostenible
convirtiendo residuos dificiles de reci-
clar en productos duraderos que apo-
yan una economia circular.

Resistencia sostenible.

Los materiales reciclados y de base
biolégica mantienen una gran resis-
tencia y fiabilidad mientras respaldan
los objetivos de sostenibilidad.

Fiable y conforme.

Reutilizan restos de produccién y resi-
duos posconsumo para reducir el uso
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de plastico virgen y cumplir con regu-
laciones cambiantes como el PPWR en
Europa.

Disenado para durar.

Todos los materiales se someten a
pruebas de limpieza, exposicién UV y
cambios de temperatura para garan-
tizar la seguridad y el rendimiento a
largo plazo.

Rendimiento a medida.

Disefian materiales segin las necesi-
dades especificas de los clientes com-
binando rendimiento, sostenibilidad y
preparacion regulatoria.

CA32

SOPLADORAS

W
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INYECTORAS

Mayor informacién: CABBONLINE
S.A. Representante oficial de

IPL Schoeller

Contacto: Alexis May - Uruguay 2522,
Beccar. San Isidro. Buenos Aires.
Oficina 207

Telefonos: +54 9 11 5260-3802 -
Email: info@cabbonline.com
www.cabbplastics.com

Redes: Facebook - www.youtube.com —
Linkedin - Instagram
www.iplschoeller.com
www.iplglobal.com
www.schoellerallibert.com
info@iplschoeller.com

PERIFERICOS
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Refrigeracion inteligente

Energia, agua y calor son tres recursos
que ya no pueden considerarse ilimitados.
Hasta hace poco, su gestion se abordaba
como partidas independientes dentro de
los costes operativos, pero actualmente su
integracion se ha convertido en un factor
clave de competitividad industrial.

El aumento del precio de la energia, la cre-
ciente presion sobre los recursos hidricos
y la evolucion del marco regulatorio euro-
peo estan impulsando nuevas estrategias
para optimizar la gestion térmica en las
instalaciones industriales.

La refrigeracion gratuita (free cooling) re-
presenta una de las primeras alternativas
para reducir el consumo energético. Sin
embargo, la recuperacion y reutilizacion
del calor residual abre una oportunidad
aun mayor.

Todo proceso de generacion de frio produ-
ce simultaneamente calor, que tradicional-
mente se disipaba al ambiente mediante
condensadores, torres de refrigeracion o
enfriadores secos, sin aprovechar su po-
tencial energético.

Segun diversos estudios, el calor residual
industrial disponible en la Unién Europea
representa un importante recurso energé-

tico. Una parte significativa de este poten-
cial podria recuperarse técnicamente para
aplicaciones industriales, urbanas o agri-
colas.

La reutilizacion del calor puede desarro-
llarse en distintos niveles de integracion:

Nivel 1 Intra-instalacion: aprovechamiento
del calor generado por los equipos de re-
frigeracion para procesos internos de baja
temperatura, como el precalentamiento de
agua de alimentacion de calderas, siste-
mas Clean-In-Place (CIP) o climatizacion
de oficinas.

Nivel 2 Comparticiéon industrial: transfe-
rencia de calor entre diferentes plantas o
procesos cercanos mediante intercambia-
dores, permitiendo aprovechar la energia
dentro de un mismo entorno industrial.

Nivel 3 Ecodistrito regional: integracion
con redes de calefaccion urbana, suminis-
tro a invernaderos agricolas o utilizacion
en instalaciones deportivas y servicios pu-
blicos.

La gestion térmica del futuro pasa por con-
siderar el frio y el calor como partes de un
mismo sistema. La combinacién de refri-
geracion gratuita, recuperacion energética
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y control inteligente permite avanzar hacia
instalaciones mas eficientes, sostenibles y
competitivas.

Innovaciones en Plast 2026

Frigel participo en la Feria Internacional de
Plasticos y Caucho realizada en ltalia, don-
de presentd sus mas recientes desarrollos
en refrigeracion de procesos para la indus-
tria del plastico.

Las soluciones exhibidas estuvieron orien-
tadas a sectores como automocion, en-
vases, medicina, quimica, farmacéutica y
productos para el hogar.

Entre las principales novedades se des-
tac6 DYNAMICO, un sistema inteligente

de optimizacion de moldes asistido por
inteligencia artificial, disehado para incre-
mentar la productividad de los procesos de
inyeccién.

Segun la compaiiia, la solucion puede lo-
grar aumentos de productividad superio-
res al 20 % en la mayoria de los moldes
existentes y alcanzar hasta un 40 % en
determinadas aplicaciones, independien-
temente del tipo de resina procesada.

La empresa también presenté DYNAMICO
DHM, una versién desarrollada para apli-
caciones de moldeo técnico que requieren
una mayor capacidad de calentamien-
to, asi como el nuevo enfriador industrial
MRS-5, equipado con refrigerante R513A
de bajo potencial de calentamiento global
(GWP).
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El equipo ofrece unarefrigeracion energéti-
camente eficiente y cumple con las exigen-
cias de la normativa vigente sobre gases
fluorados, siendo apto para instalaciones
tanto interiores como exteriores.

Con presencia global y una amplia trayec-
toria en soluciones para refrigeracion de
procesos industriales,

Frigel reafirmé en Plast 2026 su com-
promiso con el desarrollo de tecnologias
orientadas a maximizar la productividad,
reducir los tiempos de ciclo y optimizar el
consumo de energia y agua en la industria
del plastico.

Simko S.A.

Contactos: Eduardo Simko e.simko@
simko.com.ar e Ing. Omar Di Massimo
o.dimassimo@simko.com.ar

Av. De los Constituyentes 1636 -
B1650LWS

San Martin Pcia Bs.As Argentina

Tel (54-11) 4753-1111
www.simko.com.ar

www.frigel.com
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Convierte a tu
extrusora en una
maquina sin limites

Talleres Pena puede adaptar camisas y tomillos
a cualguier marca y modelo de extrusora porgue
hace mas de 50 afos colecta planos de diferen-
les marcas y lipos de extrusoras, v en el caso de
no tener los planos, un especialista toma las me-
didas y diagrama planos nuevos a medida segin
lu propia extrusora.

Con los dibujos exactos, Talleres Pena puede fa-
bricar los mismos componentes en versiones bi-
metdlicas y con alta dureza dando una vida Ol
de 4 o mas veces que los lomillos reemplazados.

Tener camisas y lomnillos bimetalicos de alia ca-

lidad en tu extrusora ya no es suefo, 5ino pura
realidad.

leandro@megaplastic.com |www.penagrup.com|
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BlueAlp y KraussMaffei avanzan Kra US 5 Ma ffe i
en reciclaje quimico de plasticos iearing Pla

BlueAlp y KraussMaffei Extrusion anun-
ciaron una alianza estratégica para ace-
lerar el desarrollo y la expansion industrial
del reciclaje quimico de plasticos.

La colaboracion, presentada durante la
PRSE (Plastics Recycling Show Europe) en
Amsterdam, combina la tecnologia de reci-
claje quimico de BlueAlp con las extruso-
ras ZE BluePower de KraussMaffei Extru-
sion, orientadas a optimizar el rendimiento
y la calidad del proceso.

Las extrusoras de doble husillo seran
instaladas tanto en la planta que BlueAlp
desarrolla en ltalia junto a la empresa de
gestion de residuos RES, como en su ins-
talacion de Oostende.

AT -£—1—“|.
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Segun ambas compaiiias, la tecnologia
permite un procesamiento eficiente del
material incluso bajo altas temperaturas y
presiones, aportando estabilidad y eficien-
cia energética en aplicaciones de reciclaje
exigentes.

Las pruebas realizadas en el Centro Tec-
nolégico de Laatzen validaron el desempe-
no del sistema para procesos de pirdlisis,
consolidando una integracion entre desa-
rrollo tecnoldgico y aplicacién industrial.
Ralf Benack destaco que el proyecto de-
muestra cémo la tecnologia de extrusion
puede contribuir a ampliar los procesos de
reciclaje quimico a escala industrial.

Por su parte, Valentijn de Neve sefalé que
la alianza representa un paso clave dentro
de la estrategia de expansidn tecnoldgica
de la compaiiia. El acuerdo se produce en
un contexto de fuerte impulso al recicla-
je quimico en Europa, tras la adopcion de
nuevas normas de balance de masas por
parte de la Unién Europea en 2026, un mar-
co que busca acelerar las inversiones y el
desarrollo de soluciones circulares para
los residuos plasticos.

www.kraussmaffei.com
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Produccion médica
a gran escala

Los proyectos médicos de gran volumen
destinados a los mercados sanitarios glo-
bales requieren rapidez, repetibilidad y ab-
soluta confianza en cada pieza producida.
Para responder a estas exigencias, MGS,
con sede en Germantown, Wisconsin (EE.
UU.), ofrece una cadena de valor completa
que abarca desde el disefio del producto
hasta el componente final empaquetado,
apoyandose en la tecnologia de moldeo
por inyeccién de KraussMaffei.

Como Organizacion de Desarrollo y Fa-
bricacion por Contrato (CDMO), MGS de-
sarrolla y produce soluciones para los
sectores farmacéutico, de diagnostico y
tecnologia médica, donde la precision y la
calidad son fundamentales. "Somos lide-
res en volumen, precision y calidad. Para
lograrlo, necesitamos los socios adecua-
dos", afirma Dirk Paulmann, vicepresidente
de Marketing Global de MGS.

Produccion repetible a escala

Desde hace aifios, MGS utiliza maquinas
de moldeo por inyeccién PX totalmen-
te eléctricas de KraussMaffei, equipadas
con robots lineales LRX en configuracion
médica. Estos sistemas estan preparados
para operar en salas blancas ISO Clase 8

e
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Krauss Maffer

Pieneoring Pla

y permiten responder con rapidez a pro-
yectos que requieren la puesta en marcha
simultanea de varias maquinas.

La red internacional de servicio de Krauss-
Maffei proporciona ademas asistencia
técnica cercana y rapida, un aspecto clave
para garantizar la continuidad de la pro-
duccidén en las plantas de MGS distribui-
das en distintos paises.

Muchos de los proyectos utilizan moldes
multicavidad con tiempos de ciclo muy exi-
gentes, por lo que mantener la repetibilidad
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en todas las cavidades resulta esencial.
Para ello, la funcion APCplus ajusta auto-
maticamente el punto de conmutaciény la
presion de mantenimiento en cada ciclo,
compensando las variaciones de viscosi-
dad del material fundido y asegurando un
peso de inyeccion constante.

Preparados para crecer

Otro factor decisivo es la capacidad de
KraussMaffei para suministrar e instalar
multiples maquinas en plazos reducidos
cuando los programas de produccién en-
tran en fases de rapido crecimiento. Esta
flexibilidad permite a MGS ampliar su ca-
pacidad de fabricacion sin comprometer la
calidad ni los tiempos de entrega.

La colaboracion también impulsa el desa-
rrollo de nuevas soluciones, como la pla-
taforma patentada A.i.r™ (Autoinyector
reinventado).

Basada en un mecanismo interno certifi-
cado, permite personalizar el diseio exte-
rior y la interfaz de usuario para adaptarse
a cada terapia, marca o paciente, reducien-
do los tiempos de desarrollo y facilitando
el cumplimiento de los requisitos regulato-
rios. Para MGS, contar con un socio tecno-
I6gico capaz de acompafar su crecimiento
constituye un elemento estratégico para
responder a la creciente demanda mundial
de dispositivos médicos con los mas altos
estandares de calidad, precisién y confia-
bilidad.

ORLANDO 0SSO Equipos para
Procesar Plasticos

San Luis 451 (1706) Haedo

Prov Bs As Argentina

Tel (54-11) 4627 8948

Cel (54-11) 4479-5797
osso.orlando@gmail.com
christina.langbein@kraussmaffei.com
www.kraussmaffei.com

CATANIA LYNCH SRL: mas de 40 ailos
de experiencia y una nueva apuesta
por la innovacion en el reciclado

@ cATANIA LYNCH SRL

Con mas de 40 anos de trayectoria,
CATANIA LYNCH SRL, continuadora
de Talleres Catania Lynch, se especia-
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liza en la fabricacién y reparacién de
tornillos y camisas para maquinas in-
yectoras y extrusoras destinadas a la
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industria del plastico y el caucho. Su
experiencia técnica y su enfoque per-
sonalizado le permiten desarrollar so-
luciones adaptadas a las necesidades
de cada cliente, combinando materia-
les especiales, precisiéon en los proce-
sos y tecnologias orientadas a mejo-
rar el rendimiento y la vida 1til de los
componentes.

Tornillos extrusores a medida

La empresa fabrica tornillos de entre
@26 mm hasta @250 mm, disenados
segun las caracteristicas de los mate-
riales que se van a procesar y los re-
querimientos de cada aplicacién. Los
desarrollos pueden realizarse a partir
de planos o muestras proporcionados
por el cliente, o mediante disefios re-
comendados por el equipo técnico.

-
S

Programa de fabricaciéon

Los conocimientos técnicos y métodos
de trabajo determinan la calidad de
nuestros tornillos extrusores.Segtn
la aplicacién tenemos a su disposiciéon
diferentes alternativas para satisfacer
su eleccién, con diferentes geometrias
y diversos materiales. Logrando de
esa manera entregarle el tornillo acor-
de a sus necesidades.

TgeTplas
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Ademas, CATANIA LYNCH realiza re-
vestimientos bimetalicos con aportes
antifricciéon de alta resistencia al des-
gaste y la abrasion, tanto en tornillos
nuevos como en piezas pertenecientes
a sus clientes.

Tecnologia para una mayor vida atil

Mediante el sistema PTA (plasma de
arco transferido), la empresa aplica
revestimientos especialmente desa-
rrollados para resistir el desgaste y la
abrasion. Esta tecnologia permite me-
jorar el desempeno de los componen-
tes y prolongar su vida tutil.

Entre sus principales beneficios se
destacan:
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=
SECUENCIA DE APORTE SOBRE UN TORNILLO

- Alta resistencia al desgaste y la abra-
sion.

- Mayor durabilidad de las piezas.

- Una relacion costo-beneficio favora-
ble.

Camisas para inyectoras y extrusoras

CATANIA LYNCH fabrica camisas de
acuerdo con los requerimientos de
cada maquina y aplicacion, utilizando
aceros especiales, entre ellos acero de
calidad DIN 1.8550, y ofreciendo dis-
tintas configuraciones constructivas.

Su linea incluye camisas con desgasa-
je, ranuradas, con zona de tolva inde-
pendiente fundida, con bujes lisos o
ranurados y con sistemas de refrige-
racion intercambiables. También dis-
pone de camisas nitruradas, y bime-
talicas, desarrolladas para responder
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a las exigencias de funcionamiento de
la industria del plastico y el caucho.
La reparacion es otro de los servicios
centrales de la empresa. Cada pieza
que ingresa a fabrica es sometida a un
control técnico para evaluar su estado
y determinar las alternativas de recu-
peracién mas convenientes.

A partir de ese diagnéstico, se presen-
tan distintas opciones de reparacion
y sus correspondientes cotizaciones,
para que el cliente pueda elegir la so-
luciéon mas adecuada segin sus nece-
sidades.

Este sistema de trabajo se complemen-
ta con una atencién personalizada y
un asesoramiento orientado a resolver
inconvenientes relacionados con tor-
nillos y camisas, buscando recuperar
su funcionalidad y extender su vida
util.
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Novedad en Argenplas 2026: tecnolo-
gia para el reciclado ecolégico

En Argenplas 2026, CATANIA LYNCH
SRL presentara una nueva linea de
equipos para el reciclado ecolégico,
ampliando su participaciéon en la in-
dustria con una propuesta enfocada
en la innovacién y la eficiencia ener-
gética.

Los equipos se caracterizan por traba-
jar con un proceso de baja temperatu-
ra y alta productividad, sin incorporar
humedad al material durante el proce-
samiento. A esto se suma un bajo con-
sumo de energia, una caracteristica
destacada de esta nueva propuesta.

I -

Con esta incorporacion, la empresa
amplia su oferta tecnoldgica y suma
nuevas soluciones para acompanar los
desafios productivos y ambientales de
la industria del plastico.

Marca: Catania Lynch SRL

CATANIA LYNCH: Coronel Esteban
Bomnorino 2810/2820, Capital Federal,
Buenos Aires,

Argentina, (143%7)

Tel.: 54 11 49186889 / 49199798 /
75040480

E-mail: catanialynchsrl@hotmail.com
Web: www.catanialynch.com.ar
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MAQUINAS Y EQUIPAMIENTOS

MACHINERY AND EQUIPMENT

O BAITIAN &

~” PLASTICS MACHINERY Neshevr.

@, HAITIAR

G“ M:ﬁ.'lﬁ.f.iﬂ

Nueva serie de

maquinas Haitian Mars/Gl|

de inyeccion de termoplasticos

con servomotor, ghias lineales en la inyeccion
y unidad de cierre con bujes autolubricados

Nesher S.R.L.

Maquinas, equipos y auxiliares para la industria plastica

Loyola 61/65 1° piso

C1414AUA Buenos Aires, Argentina

T/f.: 54 - 11 - 4856-5529
C.:15-4147-0483

nesher39@gmail.com - info@nesher.com.ar
www.nesher.com.ar
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A CARNEVALLI E CIA LTDA.

ABIMAQ | Brazil Machinery Solutions
ACERETECH MACHINERY CO., LTD
ACERETECH MACHINERY CO., LTD

BEIER MACHINERY CO.,LTD.

BMI MACHINES

CABBONLINE SA

CATANIA LYNCH SRL

CHINA GWELL

CIE PLASTIC MACHINES (SHANGHAI) CO., LTD.
CONTI MAQUINARIAS

CRIZAF SRL

DIING KUEN PLASTIC MACHINERY CO., LTD.
DISEGNO SOFT S.R.L

DOBLEARGENTINA EXTRUSORAS
DUCANPACK SRL | COLINEX SRL | CMD CORPORATION
ELECTROMAQUINAS

EVERPLAST MACHINERY CO., LTD.
FANLYPLAS SHANGHAI CO., LTD

FHW MOULDS GMBH

Frio21

GENOX RECYCLING TECH(CHINA) CO.,LTD
GUANGDONG BAST EXTRUTECH CO., LTD
GUANGDONG HONGTAI EQUIPMENT CO., LTD
GUANGDONG XIECHENG INTELLIGENT EQUIPMENT CO.,LTD
GUANGZHOU 3E MACHINERY CO.,LTD
HUARONG PLASTIC MACHINERY CO.,LTD.
INDUSTRIAL FRIGO SRL

Industrias Metalurgicas Nupieri S.R.L
INJETEC

JAGMOHAN BLOW MOULDING MACHINES
JIANGSU FANGSHENG MACHINERY CO.,LTD.
LUNG MENG MACHINERY CO., LTD
M.A.COCCHIOLA S.A.

MAGIC MP SPA

MAQUICHEN

MORETTO
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MTF TERMOFORMADORAS

NANJING COWIN EXTRUSION MACHINERY CO., LTD
Nanjing Zhitian Mechanical&Electrical Co.,Ltd
NANTONG BOXU TECHNOLOGY CO.,LTD

NESHER SRL

NEWTOP TRADE (WENZHOU) CO., LTD.

NICON

2028

NINGBO YONGHUA PLASTIC MACHINERY MANUFACTURING CO.,LTD

ORLANDO OSSO

PAMATEC S.A.

PINGYANG LITAI MACHINERY CO.,LTD

POLIMAQUINAS INDUSTRIA E COMERCIO LTDA
QINGDAO TONGSAN PLASTIC MACHINERY CO.,LTD
QINGDAO WEIER PLASTIC MACHINERY CO.,LTD
QINGDAO YANKANG PLASTIC MACHINERY CO.,LTD
RODOFELI - ZERMA

RUIAN E-DYNAMIC COMPLETE EQUIPMENT CO.,LTD.
RUIAN E-DYNAMIC COMPLETE EQUIPMENT CO.,LTD.
RUIAN QUEENSENSE MACHINE CO.,LTD

RULLI STANDARD

SEIBT MAQUINAS

SHANGHAI GEEKING INTERNATIONAL TRADE CO., LTD.
SHANGHAI MAXTECH PLASTIC MACHINERY CO.,LTD
SHANGHAI XIANGGUANG TECHNOLOGY CO., LTD.
SHENZHEN HERO-TECH REFRIGERATION EQUIPMENT CO., LTD
SHENZHEN MOULD-TIP INJECTION TECHNOLOGY CO.,LTD
SUZHOU BPET MACHINERY CO.,LTD

SUZHOU KITECH MACHINERY CO., LTD

SUZHOU LIZHU MACHINERY CO., LTD

SUZHOU TONGDA MACHINERY CO., LTD.

TAIZHOU RACHOEL IMPORT & EXPORT CO.LTD
TAIZHOU SINCO PLASTICS MACHINERY CO.,LTD.
TAIZHOU UCAN MOULD LIMITED

TECOM - COSTRUZIONE MECCANICHE TECOM SRL
TRIA SPA

UNION OFFICINE MECCANICHE SPA

USEON TECHNOLOGY LIMITED
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VIZURI EQUIPAMENTOS

WEIFANG ZHONGYUN MACHINERY CO.,LTD

WELL SHYANG MACHINERY CO., LTD.

WENZHOU LISHENG PRINTING & PACKAGING MACHINERY CO.,LTD
XINLE HUABAO PLASTIC MACHINERY CO., LTD.

YIZUMI INTERNATIONAL BUSINESS CO., LTD.

ZHEJIANG ALLWELL INTELLIGENT TECHNOLOGY CO.,LTD
ZHEJIANG HONGHUA MACHINERY PLASTIC & RUBBER CO.,LTD
ZHEJIANG JINTENG MACHINERY MANUFACTURE CO.,LTD
ZHEJIANG XUANHAN TECHNOLOGY CO., LTD
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CAMISAS Y TORNILLOS PARA LA INDUSTRIA PLASTICA Y DEL CAUCHO

CAMISAS TORNILLOS

Con desgasificacion, refrigerados y ranurados De estruccion, inyeccion y del caucho

Rectificacidn y brufiido de cilindro
y adaptacidon de un nuevo tornillo

Recuperacién de tornillos con aportes
especiales de dltima generacion

1
Camisas bimetalicas 4 ‘ Tornillos bimetalicos

SEC UENCIA DE APORTE SOBRE UN TGRNILLU

== - BF - %

Tornilio a reconstruir Tornilko aportado Tornillo terminado

LINEA DE EQUIPOS PARA RECICLADO ECDLOGICD DE PLASTICO

Equipos de baja temperatura para triturado y pelletizado.
T aa— - (5 -~ e ar s
Alta productividad - Alta velocidad - Bajo consumo de energia

L R
® 0| ®| Y-

hume nrnhm -
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COMUNICATE CON NOSOTROS:

(€)49186889 / 49199798/ 75040480 [ catanialynchsri@hotmail.com
11 4056-0365 @ www.catanialynch.com.ar
(©) @catanialynch @ Cnel. Esteban Bonorino 2810/20 - (1437) Ciudad Auténoma de Bs.As
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MOLDES Y HERRAMIENTAS

TOOLS AND DIES

Moldes y Herramientas / Tools and Dies

CHINA GWELL

GEXIN INNOVATION S.R.L.

NANJING SIKERUN MACHINERY CO.,LTD

ORLANDO OSSO

PAMATEC S.A.

RUIAN E-DYNAMIC COMPLETE EQUIPMENT CO.,LTD.
SHANGHAI XIANGGUANG TECHNOLOGY CO., LTD.
TAIZHOU HUANGYAN FANGHENG MOULD CO.,LTD
TAIZHOU HUANGYAN MORED PLASTIC MOULD CO.,LTD
TAIZHOU HUANGYAN UJIN MOULD CO.,LTD

TAIZHOU RACHOEL IMPORT & EXPORT CO.LTD
TAIZHOU UCAN MOULD LIMITED

TINKO INSTRUMENT (SUZHOU) CO., LTD

ZHENFEI MOULD

ZHILIAN MOULD AND PLASTIC CO.,LTD.
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MATERIAS PRIMAS Y PRODUCTOS QUIMICOS
RAW MATERIALS AND CHEMICALS

60 anos de color y confianza
en la industria plastica
www.arcolor-sa.com.ar




Materias Primas y Productos Quimicos / Raw Materials and Chemicals

A.Z.CHAITAS SACIF

ADVANCE PLASTICS

AGROHA COLOURS PVT LTD

ALTA PLASTICA S.A.

ANDERS ARGENTINA

ANHUI SUNSHOW CHEMICAL CO., LTD.
ARCOLOR S.A.

BELIKE CHEMICAL CO.,LTD

FOCUS NEW MATERIALS TECHNOLOGY CO., LTD.
GRUPO SIMPA S.A.

Guangdong Xinda Advanced Materials Technology Co., Ltd.
GUANGZHOU BAISHA CHEMICALS CO.,LTD
INCOPLAS SRL

INDARNYL SA

Industrias Metalirgicas Nupieri S.R.L

JULIO GARCIA E HIJOS

LICPLAS (Weihai Lianqgiao)

MACCHI S.p.A.

MAPRIN SACI

MASSA COLOR LAB

MIGUEL ANGEL DE MARZIO S.A.

NINGBO QIAN MING TECHNOLOGY CO., LTD.

NINGBO YONGHUA PLASTIC MACHINERY MANUFACTURING CO.,LTD

ORLANDO OSSO
PAMATEC S.A.

PAMATEC S.A.

PETROCUYO

PETROQUIM S.A.

PLASTICOS RT SRL

PMC SRL

PRECIS S.A.

QINGYUN XINYANG NEW MATERIALS CO.,LTD.
QINGZHOU SUBA MACHINERY CO., LTD

SANTA ROSA PLASTICOS

SHANDONG XIANGLONG NEW MATERIALS CORP.
SHANGHAI JIUTA CHEMICAL CO.,LTD.
SHANGHAI QISHEN PLASTIC INDUSTRY CO., LTD
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SIMKO S.A.

SNETOR OVERSEAS

SURPLAST S.A

WENZHOU NEWVISION IMPORT AND EXPORT CO.LTD
ZHEJIANG HONYE NEW MATERIALS CO.,LTD
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TRANSFORMADORES DE PLASTICO, PRODUCTOS

TERMINADOS Y SEMI ELABORADOS
PLASTIC CONVERTERS, FINISHED AND SEMI-FINISHED
PRODUCTS

—

EN MATERIALES PLASTICOS,
LO QUE PRIMA ES LA EXPERIENCIA.

Mas de 40 ainos abasteciendo de materias primas

a la industria plastica argentina.

Polietileno de alta densidad
Polietileno de baja densidad
Poliestireno SAN ABS
Polipropileno, Homopolimero y Copolimero

INEQS "@"" @ Petro +’3mpaenergia

Dow Argentina

GRUPO|SIMPA



Transformadores De Plastico, Productos Terminados Y Semi Elaborados
Plastic Converters, Finished And Semi-Finished Products

AGROHA COLOURS PVT LTD
AGROHA COLOURS PVT LTD
ELECTROTHERMO

Grupo Princz IPASA

Industrias Metalurgicas Nupieri S.R.L
JULIO GARCIA E HIJOS

KARINA PLASTICOS

LASERFLEX

LICPLAS (Weihai Lianqiao)

NANJING COWIN EXTRUSION MACHINERY CO., LTD
PAMATEC S.A.

PLASTICOS RT SRL

RUIAN E-DYNAMIC COMPLETE EQUIPMENT CO.,LTD.

SEIBT MAQUINAS
TAIZHOU UCAN MOULD LIMITED
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Stand D16

LINEA DE EQUIPOS PARA RECICLADO ECOLOGICO DE PLASTICO

Equipos de baja temperatura para triturado y pelletizado.
S - R - TN s
Alta productividad - Alta velocidad - Bajo consumo de energia

=L By W

@ogf N - wm

par vhm

o oo s

& - <

COMUNICATE CON NOSOTROS:

(€)49186889 | 49199798/ 75040480 [ catanialynchsri@hotmail.com
{11 4056-0365 @ www.catanialynch.com ar
(S @catanialynch @ Cnel. Esteban Bonorino 2810/20 - (1437) Ciudad Auténoma de Bs.As
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futuro Circ u]_ ar. Prepare su proceso de extrusion para el futuro con los sistemas de filtracidn y extrusion de

masas fundidas de Gneuss.

4

En Gneuss |levamos mas de &3 afos desarrollando soluciones avanzadas para el proceso y reciclado de
plasticos. Nugsiras tecnologias patentadas estan disefiadas para cumpliv con los mas altos estandares de
calidad, garantizando un rendimignto de extrusian confiabde y preparado para el fuiura.,

Sistemas de filtracidn rotativa

+ Totalmente automaticos y estables a la presidn
Presentada por: » Maxima eficadia, conservando la estabilidad del proceso para altas cargas de contaminacion

Lineas de reciclaje y fabricacion de Idminas y zunchos OMNI

£ Y = Compactas y eficientes energéicamente
3 al 6 de Noviembre o, Tt 0 s
La Rural, Buenos Aires (@ y » ta flexibilidad

= Descontaminacion eficiente - preceso stper limpio: apropiado para el contacto con alimentes

www.argenplas.com.ar

Descubra como odecuor su hineo de produccion af uso de materiales reciclados con fos componentes de Gneuss

Le invitamos o conocer los tftimos desarrofios de fo tecnologia de reciclaje de Gneuss en la
Argenplas 2026, stand A30

Fepresentante em Argenting Beynac 5.0,

MEDIO AMBIENTE Y RECICLAJE 7 ' wm
ENVIRONMENT & RECYCLING arg'enplas VISITENOS it

XX Exposicidn Internacional de Plisticos STAND Aau

WWAW.ENeUSs.com



Medio Ambiente y Reciclaje / Environment & Recycling As E su H A M I E NTu

BEIER MACHINBRY CO. LD, REGULATORIO Y SANITARIO

CRINA GWELL PARA ENVASES EN CONTACTO
GAMMA MECCANICA 5.7 CON ALIMENTOS

GENOX RECYCLING TECH(CHINA) CO.,LTD °
GUANGDONG XIECHENG INTELLIGENT EQUIPMENT CO.,LTD
GUANGZHOU 3E MACHINERY CO.,LTD

JIANGSU FANGSHENG MACHINERY CO.,LTD.

NANJING COWIN EXTRUSION MACHINERY CO., LTD
RECICLAR SA

SEIBT MAQUINAS

SUZHOU KITECH MACHINERY CO., LTD

Esta nueva prestacion tiene por chjetivo brindar a las empresas un

ZHANGJIAGANG SEVENSTARS MACHINERY CO., LTD 4 - =1 ; 1
espacio de consulta técnica para analizar situaciones especificas, i 2
interpretar los requisitos establecidos por el Cadigo Alimentario = y

Argenting y la normativa MERCOSUR, evaluar alternativas de

La Camara Argentina de la Industria Plastica (CAIP) continia
ampliando su cartera de sarvicios para empresas asociadas,
incorporando un nuevo servicio de asesoramiento prefesional
especializado en materia regulatoria, tecnica v sanitaria para

envases, materiales & insumas destinados al contacto con alimentos.

SEGURIDAD CUMPLIMIENTO CALIDAD Y
cumplimients regulatorio y orentar el desarrollo de productos v ALIMEMNTARLA, NORMATIVO COMNFIANZA
procesos antes de iniciar las correspondientes gestiones administrativas.

El servicio sera prestado por profesionales especialmente convocados Es importante destacar que este servicio
por la CAIP, con reconocida experiencia en aspectos regulatorios, | tiene un caracter exclusivamente consultivo y
técnicos y sanitarios vinculados a envases y materiales plisticos de asesoramiento profesional, complementando
destinados al contacto con alimentos. Entre las principales dreas los servicios de gestién de tramites y
de asesoramiento se incluyen: aprobaciones que la CAIP ya brinda a

5US asociados,

@ Buenas Practicas de Manufactura (BPM/BPF)

@ Habilitacion de establecimientos (RMEE) RAMCELES:
(~) Productos aptos para contacto con alimentos e Pl g, i

() Evaluacién regulatoria de materiales plésticos,
tintas, adhesivos y masterbatches

@ Ensayos de migracién y aptitud sanitaria

'G_?J Trazabilidad y procedimientos de retiro de
productos (recall)

(:_‘," Retulacién conforme al Codige Alimentario Argentine
{“_f) Direccién Técnica de establecimientos (*Y Walida hasta el 01710/2024,

Para mayor informacion o salicitar un turno, '
228 P Comunicarse a: < AIP “

damaggio@caip.org.ar o caip@caip.org.ar

CAMARA ARGENTING DE LA INDUSTHIA PLASTICA
T pRAEICD, S prnae.
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ENTIDADES, ASOCIACIONES, BANCOS,
SERVICIOS Y REVISTAS TECNICAS

INSTITUTIONS, ASSOCIATIONS, BANKS,
TECHNICAL MAGAZINES AND SERVICES

argenplas
Entidades, Asociaciones, Bancos, Servicios Y Revistas Técnicas 2 o
Institutions, Associations, Banks, Technical Magazines And Services

APLA - ASOCIACION PETROQUIMICA Y QUIMICA LATIONAMERICANA
BRAZILIANPLASTICS.COM / BLOG DO PLASTICO

CAIPSF - CAMARA ARGENTINA DE LA INDUSTRIA PLASTICA DE SANTA FE
CAMARA ARGENTINA DE LA INDUSTRIA PLASTICA - CAIP

CONICET

CHINAPLAS

ECOPLAS economia circular de los plasticos

EDITORIAL EMMA FIORENTINO PUBLICACIONES TECNICAS
GIDEMA SRL

INSTITUTO ARGENTINO DEL ENVASE

NUEVA FERIA ARGENTINA

PLAST SUR S.A.

PLASTICO BRASIL FERIA INTERNACIONAL DEL PLASTICO
PLASTICO SUL AMERICA

PLASTICS INDUSTRY

SHANGHAI XIANGGUANG TECHNOLOGY CO., LTD.

UNION OBREROS Y EMPLEADOS PLASTICOS - UOYEP

Editorial

@.?é Emma Fiorentino
‘l 1 ;

Publicaciones Técnicas S.R.L.

Industrias Plasticas Informacion Mundial

T Fas Mas de 70 revistas INFORMACION
Packagin T

Ak B8] icoonibles @ TECNICA QUE
Labaoratorios o prak COMECTA AL MUNDO_

Plasticos Reforzados
LA

Noticiero del Plastico HEMEROTECA DIGITAL

info@emmafiorensino.com.ar www.emmafiorenting.com.ar
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INSTALACIONES, EQUIPAMIENTOS E INSTRUMENTAL
Y ASESORAMIENTO TECNICO
FACILITIES, EQUIPMENT, AND INSTRUMENTS

AND TECHNICAL ADVICE

argenplas

Instalaciones, Equipamientos e Instrumental y Asesoramiento Técnico 2026
Facilities, Equipment, and Instruments And Technical Advice

ADVANCE PLASTICS

ADVANTAGE AUSTRIA

ANTON PAAR

BEST CHOICE

BMI MACHINES

CABBONLINE SA

CATANIA LYNCH SRL

CENTRO TECNOLOGICO DE MATRICES Y MOLDES CETEMYM
CONTI MAQUINARIAS

DOW

DPM SA - DWM

DUCANPACK SRL | COLINEX SRL | CMD CORPORATION
ELDAN

ELINSUR

EMTSA Group

GAMMA MECCANICA S.PA.

GNEUSS KUNSTSTOFFTECHNIK GMBH

Industrias Metalirgicas Nupieri S.R.L

JONIX S.A.

JULIO GARCIA E HIJOS

LAKATOS TERMOFORMADORAS

LASERFLEX

LUNG MENG MACHINERY CO., LTD

MACCHI S.p.A.

MAMATA MACHINERY LIMITED

MAYERHOFER ARGENTINA

MECALOR SOLU(}OES EM ENGENHARIA TERMICA
MEGA STEEL INDUSTRIA DE MAQUINAS LTDA
MEGAPLASTIC

MIGUEL ANGEL DE MARZIO S.A.

MTF TERMOFORMADORAS

MULTI PACK PLAS INDUSTRIA E COMERCIO DE MAQUINAS LTD
MultiCAM SRL

ORLANDO OSSO

PLASTIME SRL

PMC SRL

POLIMOLD
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Instalaciones, Equipamientos e Instrumental y Asesoramiento Técnico
Facilities, Equipment, and Instruments And Technical Advice

PROINPLAS
RAF T&E

RODOFELI - ZERMA
RULLI STANDARD
SANTA ROSA PLASTICOS
SIMKO S.A.
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OTHERS
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Otros / Others 2026

AGROHA COLOURS PVT LTD
Distribucién de aditivos plasticos
DISEGNO SOFT S.R.L
Software CAD/CAM, Equipos de metrologia.
ELINSUR
Automatizacion industrial y comercializacion de equipos eléctricos y
electrénicos para la industria.
Frio21
Refrigeracién industrial - Fabricacién de maquinaria industrial
HECE
Packaging y Transporte
INCOPLAS SRL
Fabricacion de masterbatches y pigmentos
INDARNYL SA
Fabricacion y Distribuciéon de Materias Primas Plasticas para Inyeccién
JAGMOHAN BLOW MOULDING MACHINES
Extrusion & Injection Blow Moulding Machines
KARINA PLASTICOS
Especialista en compuestos termoplasticos
MACCHI S.p.A.
Film para el agro
MIGUEL ANGEL DE MARZIO S.A.
Materia Prima para la Construccién, para el Agro y Articulos de bazar
MIXACO Dr. Herfeld GmbH & Co. KG
Mixing Machines
MultiCAM SRL
Metrologia, Ingenieria inversa, Control de calidad, Manufactura,
Disefio
POLIMAQUINAS INDUSTRIA E COMERCIO LTDA
Fabricacion de maquinas de corte y sello y impresoras flexograficas
PRECIS S.A.
Fabricacion de productos plasticos por inyeccion, estrision,
soplado, etc.
PROINPLAS
Packaging y Transporte
RAF T&E
Cosmeéticos
VALMART
Pakaging y Transporte 237
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